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PRODUCT DESCRIPTION

1. Control panel and light
i — 2. Movable Shelves
3.  Crisper
= =/ 4.  Freezer drawers
o _ 5. Balconies
6.

{ wm

Levelling feet

-~

6

* The most energy-saving configuration requires drawers, food box and shelves to be positioned in
the product, please refer to the above pictures.

** The pictures above are only for reference. The actual configuration will depend on the physical
product or statement by the distributor.

Space requirements I E—
The unit’s door must be able to fully open as shown. Spare
enough space for convenient opening of the doors and

drawers. !
Keep a distance of at least 50 mm between the side
walls of the product and adjacent parts. g . ] . fl

Width: min. 920 mm
Depth: min. 1137 mm
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USE
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@® ON/OFF key, used to switch on/off the appliance.

(@ SET key, used to select the fridge temperature or the special functions like.
® WiFi Icon, shows if the appliance is connected to the app.

@ Super Cool Icon, shows if the function is activated.

® Temperature levels, show which is the selected temperature.

Use

e Plugon the appliance. The appliance will turn on automatically.

e  The temperature will automatically setat 4 °C in the fridge and -18 °C in the freezer.

e  Tochange the temperature, with the fridge door open, press the SET key. When the setting
increases, the corresponding LED light will turn on. An acoustic signal is made every time
the SET key is pressed and the temperature is changed.

o In case of power loss, the last cooling level set will be restored.

o  To restore the default setting, at the screen lit, keep pressed the TEMP button, and then
press ON/OFF button 5 times in 5 seconds.

e Underthe normal operating condition (in spring and autumn), itis recommended to set the
temperature at 4 °C. In summerwhen the ambient temperature is high, itis recommended
to set temperature at 6~8 °C, so as to guarantee the fridge and freezer temperatures and
reduce the refrigerator continuous running time; and in winter when the ambient
temperature is low, it is recommended to set temperature at 2~4 °C to avoid frequent
start/stop of the refrigerator.

Customized temperature

From the app, it is possible to customize the temperature of the fridge compartment. The temperature
can be set with 1 °C sensitivity and it is possible to select a temperature from 2 °C to 8 °C in the
fridge. An acoustic signal is made every time the temperature is changed. When the temperature is
selected by the app, there is no indication on the control panel, all the temperature LED lights are
turned off, while only the WiFi icon is turned on.
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Fine Tuning

The fine tuning selection SET gives to possibility to set the temperatures by sublevels; each
temperature level has three sublevels.

How to use the fine tuning function:

e Press the SET key for 8 seconds to enter fine tuning selection mode. When the appliance
enters the mode, an acoustic signal is made and the LED of currently selected cooling level
blinks.

e By short pressing the SET key within 5 seconds, the fine tuning setting increases and, at
each pressing, an acoustic signal is made.

e During fine tuning, the LED of the selected cooling level is fixed, while the LED of the
selected sublevel blinks.

e Ifnokeyis pressed for 5 seconds, the system automatically exits from fine tuning selection
mode. The fine tuning setting is saved and the LED of the selected fridge temperature is
fixed.

o Ifthe fine tuning is activated again, the setting will start from the previously stored level.

Super Cool function

It is suggested to switch on the Super Cool function if a large quantity of food should be stored (for
example after the purchase). The Super-Cool function accelerates the cooling of fresh food and
protects the goods already stored from undesirable warming. When the function is activated, the
temperature of the fridge is automatically setat 2 °C.

How to use the Super Cool function:

e The function can be activated by pressing many times the SET key until the Super Cool LED
is turned ON or by selecting it from the app. If the function is activated, the corresponding
icon on the control panel will be turned on.

o  To exit the Super Cool function, press the SET key again.

e The Super Cool function automatically ends after 30 hours running.

o When the Super Cool ends, the corresponding icon of the control panel turns off and the
previously set cooling level is restored.

Super Freeze function
The super freezing function accelerates the freezing of fresh food and protects the goods already
stored from undesirable warming. If a large amount of food has to be freeze, itis recommended to set
the Super Freeze function on 24h before the usage. When the function is activated, the temperature
is automatically set at -25 °C.
How to use the Super Freeze function:
o  The function can be launched only by selecting it from the app. If the function is activated,
it will be shown by the app; there is no indication on the control panel.
e  To exit the Super Freeze function, tum it off from the app.
o The Super Freeze function automatically ends when the function has lasted for more than
50 hours.
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Eco mode
The Eco mode can be activated to optimize the performance of the appliance, whereas obtaining the
best food storage. When the function is activated, the temperature is automatically setat 5 °C in the
fridge, and at-18 °C in the freezer.
How to use the Eco mode:
o  The function can be activated only by selecting it from the app. If the function is activated,
it will be shown by the app; there is no indication on the control panel.
e To exit the Eco mode, turn it off from the app; the previously selected temperature will be
restored.
o  The Eco mode automatically ends when another function is chosen from the control panel.

Holiday function
The Holiday function can be used to reduce the energy consumption of the appliance, when it is not
used regularly. When the function is on, the LED lights will be off (even if the door is open) and the
fridge will work on low power consumption mode, whereas the freezer will keep working normally.
How to use the Holiday function:
o The function can be activated only by selecting it from the app. If the function is activated,
it will be shown by the app; there is no indication on the control panel.
e To exit the Holiday function, turn it off from the app; the previously selected temperature
will be restored.
e The Holiday function automatically ends when another function is chosen from the control
panel.

Defrosting
The defrosting of the refrigerator and freezer compartment are done automatically: no manual
operation is needed.

Slider
Near the vegetable basket there is a slider that allows you to adjust the humidity inside it: moving it
to the right decreases the humidity, moving it to the left increases the humidity.

Demo mode

Keep the refrigerated door open, press and hold the on / off key, and click the set key five times, The
refrigerator will enter the Demo mode. To exit the mode, keep pressed the door switch and press again
the mode key for 5s.

Error codes
If - 6 °C LED light is flashing, it means there has been a fan error. Please, contact the technical
assistance to help solve the problem
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APP CONNECTION (Content only)
IN APP PAIRING PROCEDURE

Step 1
e Download the hOn app on the stores

GETITON
» Google Play

£, Download on the
. App Store

w EXPLORE IT ON
wes AppGallery

e  Create youraccount on the hOn App or log in if you already have an account

Step 2

W4 W1230

Welcome!

Signin to enter in your home

LOGIN

SIGM UP

Past,
Click above o discaver our

& TRYDEMO

Step 3
e  Follow pairing instructions in the hOn App
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WiFi Use
To activate the Wi-Fi, long press the set key for 2 seconds, the Wi-Fi icon will turn on and an acoustic
signal is made.
If the Wi-Fi has not been configured yet, when the refrigerator turns on, it will automatically enter the
configuration mode and keep this status for 30 minutes. To use the configuration mode:
o  Press the set key for 2s but less than 8s, the refrigerator enters the Wi-Fi configuration
mode and an acoustic signal is made. The Wi-Fi icon starts blinking.
e  Follow in app instructions to configure the Wi-Fi (see above).
e Once the Wi-Fiis configured and the connection established, the Wi-Fiicon is on and fixed.
e  After 30 minutes without performing any operation, the Wi-Fi will automatically exit the
configuration mode.
o [f the Wi-Fi has already been configured, it will automatically reconnect according to the
configuration information.

Radio-module - Technical data

Frequency rate (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Channel frequencies 2412...2472 MHz(step size 5 MHz)
Maximum power(EIRP) 100 mW

Radio equipment type is in compliance with Directive 2014/53/EU.
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DOOR REVERSIBILITY
Tools needed: Electric screwdriver

1. Remove the top hinge cover

2.  Unscrew the top hinge

3. Remove the top hinge cover (left) e

4. Remove middle hinge
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Remove lower hinge

Mount hinge foot

Mount middle hinge

Mount the upper hinge plate

Mount the upper hinge cover
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ONMUCAHUE HA NMPOAOYKTA

1. KoHTponeH naHen u

cBeTNNHa
- — 2. TMopgswxHu padToBE
3 ! 3. Yekmepmxe 3a no-

s ) ObnroTpanHa cBexecT
O — = 4. YekmepmxkeTa Ha
{ = pusepa
| 5. PadTtose
= 6. Husenupawm kpadeta

* Halt-eHeprocnecTtsiBalata koHurypaumsi U3nckea YekmemkeTtarta, Kytusita 3a
XpaHa u padToBeTe Aa ObAaT NO3NLMOHMPAHN B NPOAYKTa, MONS, BUMDXKTE TOPHUTE
CHUMKW.

** N306paxkeHusaTa no-rope ca camo 3a crnpaska. [lencteuTenHarta KoHpurypaums
LLie 3aBNCK OT (HN3NYECKMSA NPOAYKT UMK AeknapaunsTa Ha auctpubyTopa.

Bpatata Ha ypena TpsibBa ga Moxe pa ce
oTBaps [JOKpal, KakTo e nokasaHo. OcTaBeTe
[OCTaTb4yHO MSACTO 3a yaoOHO oTBapsiHe Ha
Bpatute " yekmemxkeTtata.CnassanTte .
pasctosHMe OT Han-manko 50 MM mexay
CTPaHWYHUTE CTEHW Ha NPOAYyKTa U CbCeaHuTe
yacTu.

LnpounHa: MuH. 920 mm
Obn6ounHa: MyH. 1137 mm
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YNOTPEBA

=~ Super 2 oC
A\ Cool
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® BytoHbT ,ON/OFF* ce n3nonsea 3a BkNOYBaHE/U3KIIOYBAHE Ha ypeaa.
® bytoHbT ,SET“ ce wusnon3ea 3a m3bop Ha TemnepaTypata Ha
XNaaunHuKa unu cneymanHute yHKUUN.

® Ukonata Wi-Fi nokassa ganuv ypeabT € CBbp3aH KbM NPUMNOXEHMETO.
® WNkoHata ,Super Cool“ nokassa ganu pyHKUMsITa € aKTMBupaHa.

® TemnepaTypHU HMBA NOKa3BaT kosl € usbpaHara TemnepaTtypa.

YnoTtpeba

e  BknioyeTe ypeaa B KOHTaKT. YpeabT Lie Ce BKIOYN aBTOMaTUYHO.

e TewmnepaTypaTa Ha xnaguiHMKa aBTOMaTU4HO LWe ce 3agjage Ha 4 °C, a Ha
cpusepa Ha -18 °C.

e 3a pga npomeHuTe Temnepartypara, AOKaToO BpaTaTta € OTBOpeHa, HaTUCHeTe
6yToHa ,SET". Korato HacTpoikaTa ce yBenunuu, cboTBeTHaTa LED cBeTnuHa
ce BkuoyBa. lNpu Bcsko HaTuckaHe Ha B6yToHa ,SET" ce nopasa 3ByKkoB curHan
1 TemnepaTypaTa ce NpOMeHsi.

e B cnyyan Ha 3aryba Ha MOLLHOCT nocrnegHata HacTponka Ha HMBOTO Ha
oxnaxpaaHe Lie 6bae Bb3CTaHOBEHA.

e 3a pga Bb3CTaHOBUTE HacTpoWkata no noapasbupaHe, nNpu cBeTell ekpaH,
HaTuUCHeTe W 3agpbxTe OyToHa ,TEMP“ n cnepn ToBa HaTucHeTe OyToHa
+ON/OFF*“ 5 nbTn B pamkuTe Ha 5 cekyHaw.

e  [py HopManHu paboTHU ycroBusi (MPe3 NponeTTa U eceHTa) ce NpenopbyBa
fJa 3apjageTe Temnepatypata Ha 4 °C. Npes natoTo, korato TemnepaTtypaTa
Ha oOKonHaTa cpeja € BUCOKa, € MNpenopbuMTenHO pfa 3ajagete
TemnepaTypata Ha 6~8 °C, 3a pga ce rapaHTupaT Temnepatypute Ha
XnagunHuka n dpusepa 1 ga ce Hamanu NPoAbLIKUTENHOTO Bpeme Ha paboTa
Ha xnagunHuka. MNpes 3aumara, koraTto Temnepartypara Ha oKonHaTa cpefa e
HWCKa, € NPenopbYNTENHO Aa 3agafeTe TemnepaTtyparta Ha 2~4 °C, 3a ga ce
n3berHe YeCToTO BKIOUYBAHE/M3KIIOYBAHE Ha XNaauIH1Ka.

MepcoHanu3upaHa Temneparypa

OT npunoXeHVETO € Bb3MOXHO [a Ce MepcoHanuaupa TemnepaTtypata Ha
XNagunHoTo oTaeneHune. Temnepartypata MoXe fja ce HacTpou C YyBCTBUTENHOCT
oT 1 °C 1 e Bb3MOXHO Jda ce usbepe Temnepatypa ot 2 °C go 8 °C B xnagusnHuka.
Bceku nbT KOoraTo TeMnepaTypaTta ce NpoMeHsi, ce nogasa 3ByKkoB curHan. Korato
TemnepartypaTta € usbpaHa OT NPUMOXEHUETO, HAMA UHOAUKALUUSA Ha KOHTPOSHUSA
naHen, Bcuukn LED cBeTnuHM 3a TeMnepartypa ca U3KIIYeHN 1 camo MKOHaTa 3a
Wi-Fi e BknioyeHa.
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®dPuHa HacTpomka

PexnmbT 3a 1M3bop Ha vMHa HacTponka [aBa Bb3MOXHOCT 3a 3ajaBaHe Ha
TemnepaTtypute 4pes NogHMBA; BCAKO TEMMNepaTypHO HMBO MMa TP NoAHMBA.

Kak ce nsnonssa (yHkumsATa 3a pmHa HacTpovika:

e 3agpbxTe OyToHa ,SET" 3a 8 cekyHaw, 3a Aa Briesete B peXuM Ha duHa
HacTporka. KoraTo ypeabT Bnese B pexuma, We ce nogage 3BYKOB
curHan u LED ceeTtnuHaTta Ha TekyLoTO n3bpaHo HMBO Ha OxnaxgaaHe Lwe
mwura.

e C kpaTko HaTuckaHe Ha byToHa ,SET" B pamkuTe Ha 5 cekyHau duHaTa
HacTpolika ce yBenu4aBa M MPW BCAKO HaTWCkaHe ce nojasa 3BYKOB
curHan.

e [lo Bpeme Ha dmHaTa HacTponka LED ceeTnmMHaTa Ha n3bpaHOTO HMBO Ha
oxnaxgaHe e cpukcupana, a LED ceeTnvHaTa Ha n3bpaHOTO NOAHMBO MUra.

e AKO HWUTO eauH OT BYTOHUTE HEe e HAaTUCHAT B NPOAbITIKEHNE Ha 3 CEKYHAM,
cucTemMaTta aBToMaTMYHO M3Nu3a OT pexmM Ha douHa HacTporka. PuHaTa
HacTpolka ce 3anas3ea u LED ceeTnuHaTa Ha n3bpaHaTta Temneparypa Ha
XnaguvnHvka e pukcmpana.

e Ako ¢hmHaTa HacTporka 6bae akTMBMpaHa OTHOBO, HacTpoikaTa Le
3ano4He OT NpeaxoAHOTO 3anas3eHo HMBO.

®yHkums ,,Super Cool“

MpenopbunTenHo e fda BkounTe dyHkumsaTa ,Super Cool’, ako TpsibBa ga
CbXpaHsiBaTe ronsiMo KOMIMYECTBO XpaHa (Hanpumep cried nokynka). PyHkumaTa
~Super Cool“ yckopsiBa oxnaxgaHeTo Ha MpsicHaTa XpaHa W npeanassBa Beve
CbXpaHEeHUTEe MPOAYKTU OT HexenaHo 3aTonnsHe. KoraTo dyHkuusTa e
aKkTUBMpaHa, TeMnepaTtypaTa Ha xfnagunHuka ce 3agasa aBToMaTu4Ho Ha 2 °C.
Kak ce nsnonsea pyHkuusta ,Super Cool*:

e  OdyHKUMATA MOXE Aa Ce aKTMBUpPA, KAaTO HAaTUCHETE MHOrokpaTHO ByToHa
~SET", nokato LED cBeTnumHaTa Ha ,Super Cool” He ce Bknouu, nnm kaTo
ro usbepete OT npunoxeHneTo. AkO yHKUMATA € aKTUBUpaHa,
CbOTBETHATA MKOHA Ha KOHTPOSHUS naHen we 6bae BKhoYveHa.

e 3a pa usnesete oT dyHKumaTa ,Super Cool“, oTHOBO HaTucHeTe GyToHa
SSET".

e  O®yHkumsaTa ,Super Cool“ aBTomaTnyHo 3aBbpLuBa cnes 30 Yaca paboTa.

e  Korato ,Super Cool* 3aBbpLun, CbOTBETHATA UKOHA HA KOHTPOIHMS NaHen
ce Wu3KkMYBa M NPeaulHOTO 3afafeHO HUBO Ha oxnaxaaHe ce
Bb3CTaHOBSBA.

®yHKuusA ,,Super Freeze“

dyHKUMSATa 3a cynep 3ampassiBaHe YCKopsiBa 3aMpassiBaHETO Ha MNpsicHaTa xpaHa

1 nNpennasBa Beye CbXpaHeHWTe NPOAYKTU OT HeXernaHo 3aTonnsaHe. AKo ronsiMo

KOnM4ecTBO xpaHa Tpsbea Aa Gbae 3amMmpaseHo, NPenopbYNTENHO € Aa BKIYUTe

dyHkuuaTa ,Super Freeze® 24 yaca npeam ToBa. KoraTo hyHKUUSATa € akTuBMpaHa,

TemnepartypaTa ce 3ajaBa aBTOMatu4HoO Ha -25 °C.

Kak ce nanonssa cyHkumsta ,Super Freeze:

e OdyHKUMATa MOXe pJda ce cTapTMpa camo kato 9 wusbeperte oT

npunoxeHneTto. Ako OyHKUMATa € aKkTUBUpaHa, TS e ce MNokaxe oT
NPUNOXEHNETO; HAMA MHAMKALUWSA Ha KOHTPOSHUS NaHen;
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e 3a pa u3nesete ot dyHkumATa ,Super Freeze®, usknioyete s OT
NPUNOXEHNETO;

e OyHkumaTta ,Super Freeze® aBTOMaTMyHO 3aBbpLUBA, KoraTo TA €
npoabikuna noseve ot 50 Yaca.

Pexum ,,Eco“

PexumbT ,ECO” MOXe fa ce akTuBuMpa, 3a Aa ce onTuMu3npa paboTtaTa Ha ypeaa,
[oKaTo ce MOCTUrHe Han-A4o0poTO CbxpaHeHue Ha xpaHu. Korato dyHkuusTa e
aKTMBMpaHa, TemnepaTyparta Ha xnagurHuka ce 3agaBa aBToMaTnyHo Ha 5 °C, a
Ha dpusepa Ha -18 °C.

Kak na nanonssare pexum ,Eco“

e OyHKuMATa mMoxe fa Obae akTuBMpaHa camo KaTo A u3bepeTe oT
npunoxeHneTo. Ako yHKUMATA € akTMBMpaHa, TA Lie ce MNokaxe oT
NPUNOXEHNETO; HAMA UHAMKALUNSI HA KOHTPOITHWSA MaHerT;

e 3a pa u3nesete oT pexum ,Eco®, u3km4veTe ro oT NPUNOXKEHUETO;
npeguHaTa n3bpaHa TemnepaTtypa e 6bae Bb3CTaHOBEH3;

e PexumbT ,ECo” 3aBbpluBa aBTOMaTUYHO, KOrato OT KOHTPOMHWSA NaHen
ce usbepe Apyra yHKUMS.

®yHkuus ,,Holiday“

®yHkumaTa ,Holiday“ moxe aa ce n3nonssa 3a HamansBaHe Ha KOHCymMaumaTa Ha
eHeprus Ha ypega, koraTo He ce wusnonssa pefoBHo. Korato dyHkumata e
BKIOYEHa, CBETOAMOAHNTE MHAMKATOPM LWe 6baaT M3KoYeHn (4opu ako Bpartarta
€ OTBOpeHa) W XNaguHUKBLT LWe paboTn B pexuMM Ha HWCKa KOHCyMauus Ha
eHeprus, 4okaTo pusepsT LWe NpoabIkM Aa paboTn HopmarHo.

Kak ce nsnonssa cyHkumsaTta ,Holiday*:

e O®yHkumATa Moxe da Obae akTuBMpaHa camo KaTo A usbepete OT
npunoxeHneto. Ako (yHKUMATa e aKkTMBMpaHa, TS e ce Mokaxe oT
NPUNOXEHNETO; HAMA MHAMKALWSA Ha KOHTPOMHUSA NaHen;

e 3apausnesete oT pyHKuMATa ,Holiday”, nsknioueTte st OT NPUNOXEHNETO;
npeavwHaTa nsbpaHa TemnepaTtypa e 6bAe Bb3CTaHOBEHA;

e  OyHkumaTa ,Holiday“ aBTomatuyHO 3aBbpLUBa, KOraToO OT KOHTPOIHMWSA
naHen ce usbepe apyra yHKUMS.

PasmpassaBaHe
PasmpassaBaHeTo Ha XxnagunHoTOo U (PU3EPHOTO OTAENeHWe ce M3BbpLIBa
aBTOMAaTMYHO: HE € HeoBXO0AMMO PBYHO yNpaBrieHe.

Slider

B 6nu3ocT OO0 3eneHYykoBMSI MarasvH MMa nnb3rad, KOWTo BM MO3BONsIBA Aa
perynupare BraXXHOCTTa BbTPE B HEro: NpemMecTBaHeTO My HaAsiCHO HamansiBa
BMNaXHOCTTA, MPEMECTBAHETO MY HarnsiBO YBENMYaBa BNaXHOCTTA.

JeMOHCTpaLNOHEH pexnm

[pbxTe BpaTtata Ha XnaguiiHMKa OTBOPEHA, HAaTUCHETE U 3agpbxTe byToHa 3a
BKITOUBAHE/M3KINOYBaHE U HAaTUCHeTe neT nbTu OyToHa ,SET". XnagunHukbT we
Brnese B AEMOHCTPALUOHEH pexnM. 3a Aa u3rneseTte OT pexrMa, 3agpbXTe Kroya
Ha BpaTaTa 1 OTHOBO HaTucHeTe byToHa ,SET" 3a 5 cekyHau.
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Kogoge 3a rpeLuku

Ako LED cBetnuHute Ha 6 °C muraT, ToBa 03HauyaBa, Ye € Bb3HWKHana rpeLlka BbB
BeHTMnatopa. Mons, cBbpxeTe ce C OTAena 3a TexHudecka nomoll, 3a ga Bu
noMorHaT 3a peluaBaHeTo Ha npobnema
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BPB3KA C NMPUINTOXEHUETO (camo 3a cbabpxaHue)
NMPOLEEOYPA 3A CABOABAHE B NPUINOXEHUETO

Ctbnka 1
° N3Tternete NPUNOXeHNeTo hOn oT marasuHuTe

GETITON
» Google Play

£ Download on the
. App Store

w EXPLORE IT ON
ws AppGallery
CTtbnka 2

e Cb3pgaiiTe ceoi npocun B npunoxeHneto hOn unu BnesTte, ako Beue
“MaTe TakbB

T4l 1230

Welcome!

Signin to enter in your home

LOGIN

SIGH UP

&> TRYDEMO

Ctbnka 3
e CneppaliTe MHCTPYyKUUNTE 3a coBOsiBaHE B NpunoxeHneto hOn
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U3nons3eaHe Ha Wi-Fi

3a pa aktueupate Wi-Fi, HaTucHeTe npoabmkutenHo 6ytoHa ,SET" 3a 2 cekyHau,
ukoHaTta 3a Wi-Fi we ce Bkntoun u Wwe ce nogaae 3ByKOB curHarn.

Ako Wi-Fi Bce owe He e KOHurypmupaHo, Korato XnaguiHuKbLT ce BKIYW, TOW
aBTOMaTWYHO LLIE BIie3€e B PEXUM Ha KOHpUryprpaHe U Lie 3anasun ToBa CbCTOsHNE
3a 30 muHyTK. 3a fa nsnonseaTe peXxvM Ha KOHUrypupaHe:

e HatucHete GytoHa ,SET" 3a 2 cekyHau, HO Mo-mManko OT 8 cekyHau,
XNagunHUKbLT BNM3a B peXxnMm Ha koHdurypupaHe Ha Wi-Fi n ce nogasa
3ByKoB curHan. NkoHaTa 3a Wi-Fi 3anouysa ga mura.

e CnepBante MHCTPYKUUUTE B NPUNOXEHNETO, 3a Aa KoHpurypupate Wi-Fi
(BX. no-rope).

e Cnep kato Wi-Fi e koHdurypupaHo v Bpb3kaTa e ycTaHOBEHa, MKoHaTa 3a
Wi-Fi e BkntoyeHa u dumkcnpaHa.

e Cnepg 30 muHyTM 6e3 pa ce u3BbpwBa HukakBo pJencteue, Wi-Fi
aBTOMaTMYHO LLE U3Ne3e OT peXMmMa Ha KoHUrypvpaHe.

e Ako Wi-Fi Beye e koHGWrypupaHo, TO aBTOMaTU4HO LIE CE CBbPXE,
N3non3Barkn nHopmMmaumaTa 3a KoHdurypaumara.

Paguomoayn - TexHuyecku gaHHm

YecToTa (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
YecToTun Ha KaHana 2412...2472 MHz(pasmep Ha cTbnkaTa 5 MHZ)
MakcumanHa mowHocT(EIRP) 100 MW

TunsT pagnoobopyasane e B choTBeTcTBHE ¢ JupektuBarta 2014/53/EU.
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OBPBLWAHE HA BPATUTE
Heob6xoaumu MHCTPYMEHTH:
Enektpuyecka otBepTka

1. CpaneTte kanaykaTa Ha
ropHaTa naHTa

2. PasBuiTte ropHaTa naHTa

3. Caanete kanaykarta Ha ropHaTta
naxTa (oTnsBo)
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[pemaxHeTe cpegHaTa naHTa

[MpemaxHeTe gonHaTta naHTa

MoHTupawTe kpayeTo Ha
naHTaTa

MoHTupawnTe cpegHata naHTa

MoHTupanTe ropHata nnockocT
Ha naHTaTta

MoHTuMpaiTe ropHaTta kanavka
Ha naHTaTa
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POPIS VYROBKU

—_— |
25| g ————=HiF/®
‘ 1. Ovladaci panel a svétlo
B I 2. Premistitelné police
3 ! 3. Prihradka na ovoce a

zeleninu

Zasuvky mraznicky
Police na dvefich
Vyrovnavaci nohy

{ wm

o oA

* Energeticky nejispoméjsi konfigurace vyZaduje, aby byly ve spotfebi¢i nainstalovany prihradky,
schranka na potraviny a police, viz obrazky vySe.

** \lySe vyobrazené obrazky jsou pouze informativni. Aktualni konfigurace bude zaviset na konkrétnim
fyzickém vyrobku nebo prohlaseni distributora.

PoZadavky na misto

Musi byt mozné (ipIné oteviit dvefe, jak je znazornéno na
obrazku. Zajistéte dostatek mista pro pohodiné otvirani
dvefi a zasuvek.

Mezi bo¢nimi sténami vyrobku a pfilehlymi dily dodrZujte
vzdalenost minimalné 50 mm.

Sitka: min. 920 mm
Hloubka: min. 1137 mm
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POUZiVANI

O] ©) ® ® ®

@ Tlaéitko VYPINAC slouzi k zapinani a vypinani spotiebice.

@ Tlacitko SET k nastavovani teploty nebo vybéru specialnich funkci.
® lkona Wi-Fi signalizuje, zda je spotfebic spojen s aplikaci.

® lkona Prechlazeni signalizuje, zda byla tato funkce aktivovana.

® Urovné teploty ukazuji, jaka teplota byla zvolena.

PouZivani

e  Zapojte spotiebi¢ do zasuvky. Spotiebi¢ se automaticky zapne.

e  Teplota se automaticky nastavi na 4 °C v chladniéce a -18 °C v mraznicce.

e Chcete-lizménit teplotu, s otevienymi dvefmi chladnicky stisknéte tlacitko SET. P¥i zvySeni
nastavené hodnoty se rozsviti odpovidajici kontrolka. P¥i kaZzdém stisknuti tlacitka SET a
kaZdé zméné teploty se ozve zvukovy signal.

e  Vpiipadé vypadku napajeni bude obnovena naposledy nastavena tirovei chlazeni.

e  Chcete-li obnovit vychozi nastaveni, pii svitici obrazovce drzte stisknuté tlacitko TEPLOTA
a potom pétkrat b&hem 5 sekund stisknéte tlagitko VYPINAC.

e Zanormalnich podminek (na jafe a na podzim) se doporucuje nastavit teplotu na 4 °C.V
1été pri vysoké teploté okoli se doporucuje nastavit teplotu na 6~8 °C, aby bylo zaruceno
zachovani teploty v chladnicce a mrazniéce a omezila se doba nepretrZitého chodu
chladnicky. V zimé pii nizké teploté okoli se doporucuje nastavit teplotu na 2~4 °C, aby
se zamezilo ¢astému spousténi a zastavovani chladnicky.

Prizpisobena teplota

Aplikace umoZiiuje pfizplsobit teplotu v prostoru chladnicky. Teplotu Ize nastavovat s citlivosti 1 °C
av chladnicce lIze zvolit teplotu od 2 °C do 8 °C. Pii kazdé zméné teploty se ozve zvukovy signal. Kdyz
je teplota vybrana aplikaci, ovladaci panel nic nesignalizuje, vSechny kontrolky teploty jsou zhasnuté
a sviti pouze ikona Wi-Fi.
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Jemné nastaveni

ReZim volby jemného nastaveni umoZiiuje nastavovat teploty po diléich trovnich; kaZda tiroven teploty
ma tfi diléi Grovné.

Jak pouZivat funkci jemného nastaveni:

e Na 8 sekund stisknéte tlacitko SET, abyste vstoupili do reZimu volby jemného nastaveni.
AZ spotfebi¢ vstoupi do tohoto reZimu, ozve se zvukovy signal a bude blikat kontrolka
aktualné zvolené drovné chlazeni.

e Hodnota jemného nastaveni se zvySuje kratkym stisknutim tlacitka SET béhem 5 sekund a
pri kazdém stisknuti se ozyva zvukovy signal.

e  Béhem jemného nastavovani sviti kontrolka zvolené tirovné chlazeni, zatimco kontrolka
zvolené diléi Grovné blika.

e Pokud béhem 3 sekund nestisknete Zadné tlacitko, systém automaticky opusti rezim volby
jemného nastaveni. Jemné nastaveni se uloZi a kontrolka zvolené teploty chladnicky bude
neprerusované svitit.

e  Pokud se znovu aktivuje jemné nastaveni, spusti se od dfive uloZené tirovné.

Funkce Prechlazeni

Doporucuje se zapinat funkci Prechlazeni v piipadé, Ze bylo uloZeno velké mnoZstvi potravin
(napriklad po nakupu). Funkce Prechlazeni urychluje chlazeni ¢erstvych potravin a chrani jiZ uloZzené
zboZi pied neZadoucim ohratim. Kdyz je tato funkce aktivovana, teplota chladnicky se automaticky
nastavina 2 °C.

Jak pouZivat funkci Pfechlazeni:

e Tuto funkci Ize aktivovat opakovanym stisknutim tlacitka SET, dokud se nerozsviti
kontrolka Prechlazeni, nebo z aplikace. Pokud je tato funkce aktivovana, rozsviti se
odpovidajici ikona na ovladacim panelu.

e Chcete-li ukoncit funkci Pfechlazeni, znovu stisknéte tlacitko SET.

e Funkce Prechlazeni se automaticky ukonci po 30 hodinach chodu.

e Po ukonceni funkce Prechlazeni zhasne odpovidajici ikona na ovladacim panelu a obnovi
se dfive nastavena Groveii chlazeni.

Funkce Supermrazeni
Funkce Supermrazeni urychluje zmrazovani Cerstvych potravin a chrani jiZ uloZené zboZi pred
nezadoucim ohvatim. JestliZe je tfeba zmrazit velké mnoZstvi potravin, doporucuje se zapnout funkci
Supermrazeni 24 h pred pouZitim. KdyZ je tato funkce aktivovana, teplota se automaticky nastavi na
-25 °C.
Jak pouZivat funkci Supermrazeni:

e  Tuto funkci Ize spoustét pouze z aplikace. Pokud je tato funkce aktivovana, bude se

zobrazovat v aplikaci; ovladaci panel nic nesignalizuje.
e  Chcete-li ukon¢it funkci Supermrazeni, vypnéte ji z aplikace.
o  Funkce Supermrazeni se automaticky ukon¢i poté, co byla zapnuta déle nez 50 hodin.
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ReZim Eco
ReZim Eco Ize aktivovat za (iéelem optimalizace vykonu spotfebice pfi zachovani nejlepSich podminek
uchovavani potravin. Po aktivaci této funkce se teplota automaticky nastavi na 5 °Cv chladnicce a -
18 °C v mraznicce.
Jak pouZivat reZim Eco:

e Tuto funkci Ize aktivovat pouze z aplikace. Pokud je tato funkce aktivovana, bude se

zobrazovat v aplikaci; ovladaci panel nic nesignalizuje.
e Chcete-li opustit reZim Eco, vypnéte ho z aplikace; obnovi se dfive nastavena teplota.
e ReZim Eco se automaticky ukongi pfi zvoleni jiné funkce na ovladacim panelu.

Funkce Dovolena
Funkci Dovolena Ize pouZivat ke sniZeni spotreby, kdyZ se spotfebic nepouZiva pravidelné. Kdyz je tato
funkce zapnuta, vypnou se svétla LED (i kdyzZ jsou oteviené dvere) a chladnicka pobéZi v reZimu nizké
spotieby energie, zatimco mraznicka bude nadale normalné fungovat.
Jak pouZivat funkci Dovolena:
e  Tuto funkci Ize aktivovat pouze z aplikace. Pokud je tato funkce aktivovana, bude se
zobrazovat v aplikaci; ovladaci panel nic nesignalizuje.
e Chcete-li ukoncit funkci Dovolena, vypnéte ji z aplikace; obnovi se dfive nastavena teplota.
e Funkce Dovolena se automaticky ukon¢i pfi zvolent jiné funkce na ovliadacim panelu.

Odmrazovani
Prostory chladnicky a mraznicky se odmrazuji automaticky; neni nutny Zadny rucni zasah.

Slider
V blizkosti obchodu se zeleninou je posuvnik, ktery umoZiiuje nastavit vihkost uvniti: pohyb doprava
snizuje vlhkost, pohyb doleva zvySuje vihkost.

ReZim Demo

Nechte dvere chladniCky oteviené, stisknéte a podrzte tlacitko vypinace a pétkrat stisknéte tlacitko
Set. Chladnicka prejde do reZimu Demo. Chcete-li tento reZim opustit, drZte stisknuty dverni spinac a
znovu na 5 sekund stisknéte tlacitko Mode.

Chybové kody
Pokud soucasné blikaji kontrolky 6 °C, znamena to, Ze doSlo k zavadé ventilatoru. Obratte se na
sluzbu technické pomoci, aby vam pomohla vyresit problém.
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PROPOJENI S APLIKACI (pouze Obsah)
POSTUP PAROVANI S APLIKACI

Krok 1
e  Stahnéte si aplikaci hOn z obchodu s aplikacemi

GETITON
» Google Play

£, Download on the
. App Store

w EXPLORE IT ON
wes AppGallery

e Vytvorte si (icet v aplikaci hOn, nebo se pfihlaste, pokud jiZ mate ticet

Krok 2

W4 W1230

Welcome!

Signin to enter in your home

LOGIN

SIGM UP

Past,
Click above o discaver our

& TRYDEMO

Krok 3
o  Ridte se pokyny pro parovéni v aplikaci hOn
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PouZivan{ Wi-Fi
Chcete-li aktivovat Wi-Fi, na 2 sekundy stisknéte tlacitko SET; rozsviti se ikona Wi-Fi a ozve se zvukovy
signal.
Jestlize dosud nebyla nakonfigurovana sit Wi-Fi, chladnicka po zapnuti automaticky vstoupi do reZimu
konfigurace a zlistane v tomto stavu po dobu 30 minut. Konfiguracni reZim se pouZiva takto:
e  Stisknéte tlacitko SETna 2 s, ale ne déle neZ 8 s, chladnicka vstoupi do reZimu konfigurace
Wi-Fi a ozve se zvukovy signal. Zacne blikat ikona Wi-Fi.
e Nakonfigurujte sit Wi-Fi podle pokyn(i v aplikaci (viz vy3e).
e Jakmile je sit Wi-Fi nakonfigurovana a navaZe se spojeni, rozsviti se ikona Wi-Fi a bude
neprerusované svitit.
e  ReZim konfigurace Wi-Fi se automaticky ukon¢i po 30 minutach necinnosti.
e Pokud je jiz sit Wi-Fi nakonfigurovana, spojeni se navaZe automaticky podle
konfigura€nich informaci.

Rédiovy modul - Technické tidaje

Frekvenc¢nirychlost(OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frekvence kanalu 2412...2472 MHz(velikost kroku5 MHz)
Maximalni vykon(EIRP) 100 mw

Typ radiového zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

CS 26



ZMENA SMERU OTVIRAN{ DVER{
Potiebné néfadi: Elektrického Sroubovaku

1.  Odstraiite kryt horniho zavésu

2. 0dsroubujte horni zavés

3.  Odstraiite kryt homiho zavésu (levého) 8 - O

4. Odstraiite prostfedni zavés
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Odstraiite dolni zavés

Namontujte nohu zavésu

Namontujte prostfedni zavés

Namontujte desku horniho zavésu

Namontujte kryt horniho zavésu
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PRODUKTBESKRIVELSE

Kontrolpanel og lys
Flytbare hylder
Grgntsagsskuffe
Fryseskuffer
Lagehylder
Nivelleringsfgdder

i
\
ScoRwhE

| ]

* Den mest energibesparende konfiguration kraever placering af skuffer, madboks og hylder i
produktet. Se ovenstaende billeder.

** Billederne ovenfor er kun til reference. Den faktiske konfiguration vil afheenge af det fysiske
produkt eller erklzering fra distributgren.

Pladskrav
Enhedens lage skal kunne abnes helt som vist. Spar
plads nok til nem abning af lager og skuffer.

Hold en afstand pa mindst 50 mm mellem produktets
sidevaegge og tilstgdende dele.

Bredde: min. 920 mm
Dybde: min. 1137 mm
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BRUG

O] ©) ® ® ®

@ TAND/SLUK-knap, der bruges til at teende/slukke for apparatet.

(@ SET-tast, der bruges til at vaelge keleskabstemperatur eller saerlige funktioner som.
® Wi-Fi-ikon, viser, om apparatet er tilsluttet appen.

@ Super Cool-ikon, viser, om funktionen er aktiveret.

® Temperaturniveauer, viser hvilken temperatur der er valgt.

Brug

o  Tilslut apparatet. Apparatet teendes automatisk.

e  Temperaturen indstilles automatisk til 4 °C i kgleskabet og -18 °C i fryseren.

e Tiyk pa SET-tasten, nar keleskabsdgren er aben, for at andre temperaturen. Nar
indstillingen agges, teendes det tilsvarende LED-lys. Der afgives et akustisk signal, hver
gang der trykkes pa SET-tasten, og temperaturen &ndres.

o ltilfeelde af stramsvigt genoprettes det sidste kaleniveau.

e  For at genoprette standardindstillingen skal man, for teendt skeerm, holde knappen TEMP
trykket og herefter trykke 5 gang pa TEND/SLUK -knappen indenfor 5 sekunder.

e Under normale driftsfornold (om foraret og efteraret) anbefales det at indstille
temperaturen til 4 °C. Om sommeren eller nar den omgivende temperatur er hgj,
anbefales det at indstille temperaturen til 6~8 °C for at garantere kgleskabets og
fryserens temperaturer og reducere kgleskabets kontinuerlige driftstid. Og om vinteren
eller nar den omgivende temperatur er lav, anbefales det at indstille temperaturen til
2~4 °C for at undga hyppig start/stop af kaleskabet.

Tilpasset temperatur

Fra appen er det muligt at tilpasse temperaturen i kaleskabet. Temperaturen kan indstilles med 1 °C
falsomhed, og det er muligt at veelge en temperatur fra 2 °C til 8 °C i keleskabet. Der afgives et
akustisk signal, hver gang temperaturen &ndres. Nar temperaturen er valgt af appen, er der ingen
indikation pa kontrolpanelet, alle temperatur LED-lysene er slukket, mens kun Wi-Fi-ikonet er teendt.
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Finjustering

Tilstanden til valg af finindstillinger giver mulighed for at indstille temperaturerne i underopdelte
niveauer. Hvert temperaturniveau har tre underopdelte niveauer.

Sadan bruges finjusteringsfunktionen:

e Tk pa SET-tasten i 8 sekunder for at ga ind i finjusteringstilstand. Nar apparatet garind i
tilstanden, afgives der et akustisk signal, og LED'en for det aktuelt valgte keleniveau
blinker.

e Ved kort tryk pa SET-tasten inden for 5 sekunder gges finjusteringsindstillingen, og ved
hvert tryk afgives et akustisk signal.

e Underfinjustering erlysdioden pa det valgte kgleniveau fast, mens lysdioden pa det valgte
underniveau blinker.

e Huvis der ikke trykkes pa nogen tast i 3 sekunder, forlader systemet automatisk valget af
finjusteringstilstanden. Finjusteringsindstillingen gemmes, og lysdioden pa den valgte
keleskabstemperatur lyser konstant.

e Hyis finjusteringen aktiveres igen, starter indstillingen fra det tidligere lagrede niveau.

Super Cool-funktion
Det foreslas at sla Super Cool-funktionen til, hvis en stor mengde mad skal opbevares (f.eks. efter
indkgbet). Super-Cool-funktionen fremskynder kglingen af friske fadevarer og beskytter de varer, der
allerede er oplagret, mod ugnsket opvarmning. Nar funktionen er aktiveret, indstilles kgleskabets
temperatur automatisk til 2 °C.
Sadan bruges Super Cool-funktionen:
e  Funktionen kan aktiveres ved at trykke mange gange pa den SET-tast, indtil Super Cool
LED er teendt, eller ved at vaelge den fra appen. Hvis funktionen er aktiveret, taendes det
tilsvarende ikon pa kontrolpanelet.
e  Tiyk pa SET-tasten igen for at afslutte Super Cool-funktionen.
e Super Cool-funktionen slutter automatisk efter 30 timers kgrsel.
e Nar Super Cool slutter, slukkes det tilsvarende ikon pa kontrolpanelet, og det tidligere
indstillede kgleniveau genoprettes.

Super Freeze-funktion
Super Freeze-funktionen fremskynder indfrysningen af friske fadevarer og beskytter de varer, der
allerede opbevares, mod ugnsket opvarmning. Hvis en stor maengde mad skal fryses, anbefales det
at indstille Super Freeze-funktionen til 24 timer fgr brug. Nar funktionen er aktiveret, indstilles
temperatur automatisk til -25 °C.
Sadan bruges Super Freeze-funktionen:

e  Funktionen kan kun startes ved at veelge den fra appen. Hvis funktionen er aktiveret, vil

den blive visti appen. Der er ingen visning pa betjeningspanelet.
e Hvis du vil afslutte Super Freeze-funktionen, skal du slukke den i appen.
e Super Freeze-funktionen slutter automatisk, nar funktionen har varet i mere end 50 timer.
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Eco-tilstand
Eco-tilstanden kan aktiveres for at optimere apparatets ydeevne, mens du opnar den bedste
fodevareopbevaring. Nar funktionen er aktiveret, indstilles temperaturen automatisk til 5 °C i
keleskabet og -18 °C i fryseren.
Sadan bruges Eco-tilstanden:
e  Funktionen kan kun aktiveres ved at veelge den i appen. Hvis funktionen er aktiveret, vil
den blive vist i appen. Der er ingen visning pa betjeningspanelet.
e  For at afslutte Eco-tilstanden, skal du slukke for den fra app'en. Den tidligere valgte
temperatur vil blive genoprettet.
e  Eco-tilstanden slutter automatisk, nér en anden funktion vaelges i kontrolpanelet.

Feriefunktion
Feriefunktionen kan bruges til at reducere apparatets energifororug, nar det ikke bruges
regelmaessigt. Nar funktionen er taendt, er ferieikonet slukket (ogsa selvom lagen er abnet), og
koleskabet vil kgre pa lavt energiforbrug, mens fryseren kgrer normalt.
Sadan bruges Ferie-funktionen:
e  Funktionen kan kun aktiveres ved at veelge den i appen. Hvis funktionen er aktiveret, vil
den blive vist i appen. Der er ingen visning pa betjeningspanelet.
e  For at afslutte feriefunktionen, skal du slukke for den fra app'en. Den tidligere valgte
temperatur vil blive genoprettet.
) Feriefunktionen slutter automatisk, nar en anden funktion veelges fra kontrolpanelet.

Afrimning
Optening af kgleskab og fryserum sker automatisk: Ingen manuel betjening er pakraevet.

Slider
I nzerheden af grgntsagsbutikken er der en skyder, der giver dig mulighed for atjustere luftfugtigheden
inde i den: at flytte den til hgjre reducerer luftfugtigheden, at flytte den til venstre gger luftfugtigheden.

Demotilstand

Hvis darkontakten inde i koleskabet holdes nede, og der trykkes pa SET-tasten i 5 sekunder, vil
koleskabet ga i demo-tilstand. For at afslutte tilstanden skal du holde dgrkontakten nede og trykke
igen pa SET-tasten i 5 sekunder.

Fejlkoder
Hvis 6 °C LED-lysene alle blinker samtidigt, betyder det, at der er opstaet en ventilatorfejl. Kontakt
venligst teknisk assistance, sa de kan hjelpe med at Igse problemet
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APP-FORBINDELSE (kun indhold)
FREMGANGSMADE VED PARRING | APP

Trin1
e  Download hOn-appen i butikkerne

GETITON
Google Play

Download on the
. App Store

w EXPLORE IT ON
wes AppGallery
Trin2

e  Opretdin konto i hOn-app’en eller log ind, hvis du allerede har en konto

W4 W1230

Welcome!

Signin to enter in your home

LOGIN

SIGM UP

Past, new in Candy?
Click above lodiscover our praducts

& TRYDEMO

Trin3
e  Fglg parringsvejledningen i hOn-app’en
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Wi-Fi-brug
For at aktivere Wi-Fi, skal du trykke pa den SET-tast i 2 sekunder. Wi-Fi-ikonet teendes, og der afgives
et akustisk signal.
Hvis Wi-Fi ikke er konfigureret endnu, nar keleskabet teendes, vil det automatisk ga i
konfigurationstilstand og beholde denne status i 30 minutter. Sadan bruges
konfigurationstilstanden:
e  Tiyk pa SET-tasten i 2 sekunder, men mindre end 8 sekunder, kaleskabet gar ind i Wi-Fi-
konfigurationstilstand, og der afgives et akustisk signal. Wi-Fi-ikonet begynder at blinke.
e  Fplginstruktioneme i app’en for at konfigurere Wi-Fi (se ovenfor).
e Nar Wi-Fi er konfigureret og forbindelsen etableret, er Wi-Fi-ikonet teendt og rettet.
e  Efter 30 minutter uden at udfgre nogen operation vil Wi-Fi automatisk forlade
konfigurationstilstanden.
e  Hvis Wi-Fi allerede er konfigureret, vil det automatisk genoprette forbindelse igen i
henhold til konfigurationsoplysningerne.

Radio-modul - Tekniske data

Frekvensrate (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanalfrekvenser 2412...2472 MHz(trinstarrelse5 MHz)
Maksimal effekt(EIRP) 100 mW

Radioudstyrstypen er i overensstemmelse med direktivet 2014/53/EU.
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SKIFT AF DORENS HENGSELSSIDE
Nedvendigtvaerktgj: El skruetraekker

1. Fjern det gverste haengselsdaksel

2.  Skru det gverste haengsel af

3. Fjern det gverste haengselsdaeksel
(venstre)

4.  Fjern midterste haengsel
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5.

6.

7.

8.

9.

Fjern nedre haengsel

Monter haengselsfod

Monter midterste hangsel

Monter den gverste haengselsplade

Monter det gverste haengselsdaeksel
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PRODUKTBESCHREIBUNG

Bedienfeld und Licht
Bewegliche Einlegebdden
Crisper-Schublade
Tiefkiihlschrankschubladen
Tiirfacher

StellfiiRe

I
I
i
SR WNR

{ wm

* Die energiesparendste Konfiguration erfordert den Einsatz von Schubladen, Lebensmittelboxen und
Regalbéden im Produkt, siehe die obigen Bilder.
** Die Bilder oben dienen nur als Referenz. Die tatsachliche Konfiguration hangt vom tatsachlichen
Produkt oder von den Angaben des Handlers ab.

Platzbedarf I ——
Die Tiir des Gerites muss, wie abgebildet, vollstindig . .
geoffnet werden konnen. Es muss geniigend Platzzum
bequemen Offnen der Tiren und Schubladen '
vorhanden sein.

Zwischen den Seitenwénden des Produkts und
angrenzenden Teilen einen Abstand von mindestens 50 mm
einhalten.

Breite: min. 920 mm
Tiefe: min. 1137 mm
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NUTZUNG

O] ©) ® ® ®

@ Die ON/OFF-Taste dient zum Ein- und Ausschalten des Geréts.

@ Die SET-Taste dient zur Auswahl der Kiihlschranktemperatur oder der Sonderfunktionen.
® Das Wi-Fi-Symbol zeigt an, ob das Gerat mit der App verbunden ist.

@ Das Super Cool-Symbol zeigt an, ob die Funktion aktiviert ist.

® Die Temperaturstufen zeigen die ausgewahlte Temperatur an.

Nutzung

e  Stecken Sie den Stecker des Gerats ein. Das Gerat schaltet sich automatisch ein.

e  Die Temperatur wird automatisch auf 4 °C im Kiihlschrank und -18 °C im Gefrierschrank
eingestellt.

e Um die Temperatur zu andern, driicken Sie bei gedffneter Kiihlschranktiir die SET-Taste.
Wenn sich die Einstellung erhdht, leuchtet die entsprechende LED auf. Ein akustisches
Signal ertont bei jedem Driicken der SET-Taste und bei jeder Temperaturdanderung.

e  Bei einem Stromausfall wird die zuletzt eingestellte Kiihlstufe wiederhergestellt.

. Um die Standardeinstellung wiederherzustellen, halten Sie die TEMP-Taste bei
beleuchtetem Display gedriickt, und driicken Sie die ON/OFF-Taste innerhalb von fiinf
Sekunden fiinfmal.

e  Unter normalen Betriebsbedingungen (im Friihjahr und Herbst) wird empfohlen, die
Temperatur auf 4 °C einzustellen. Im Sommer oder bei hohen Umgebungstemperaturen
wird empfohlen, die Temperatur auf 6~8 °C einzustellen, um die Kiihl- und
Gefrierraumtemperaturen zu gewahrleisten und die Dauerbetriebszeit des Kiihlschranks
zu reduzieren; und im Winter oder bei niedrigen Umgebungstemperaturen wird empfohlen,
die Temperatur auf 2~4 °C einzustellen, um zu vermeiden, dass der Kiihlschrank haufig
anlauft und wieder anhalt.

Benutzerdefinierte Temperatur

Die Temperatur des Kiihischranks kann iiber die App angepasst werden. Die Temperatur kann mit
einer Empfindlichkeit von 1 °C eingestellt werden und es ist moglich, eine Temperatur von 2 °C bis
8 °C im Kiihlschrank auszuwahlen. Bei jeder Temperaturanderung ertont ein akustisches Signal.
Wenn die Temperatur iiber die App ausgewahlt wird, gibt es keine Anzeige auf dem Bedienfeld, alle
Temperatur-LEDs sind aus und nur das Wi-Fi-Symbol ist an.
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Feinabstimmung

Der Auswahlmodaus fiir die Feinabstimmung bietet die Moglichkeit, die Temperaturen in Unterstufen
einzustellen; jede Temperaturstufe hat drei Unterstufen.

So verwenden Sie die Feinabstimmungsfunktion:

e Driicken Sie die SET-Taste 8 Sekunden lang, um in den Auswahlmodus fiir die Feinabstimmung
zu gelangen. Wenn das Gerat in den Modus wechselt, ertdnt ein akustisches Signal und die LED
der aktuell gewahlten Kiihistufe blinkt.

e Durch kurzes Driicken der SET-Taste innerhalb von 5 Sekunden erhoht sich die Feinabstimmung,
wobei bei jedem Driicken ein akustisches Signal ertont.

e  Wahrend der Feinabstimmung ist die LED der gewahlten Kiihistufe an, wahrend die LED
der gewahlten Unterstufe blinkt.

e Wenn 3 Sekunden lang keine Taste gedriickt wird, verlasst das System automatisch den
Auswahlmodus fiir die Feinabstimmung. Die Einstellung der Feinabstimmung wird
gespeichert und die LED der gewéhlten Kiihlschranktemperatur bleibt an.

e Wenn die Feinabstimmung emeut aktiviert wird, beginnt die Einstellung mit dem zuvor
gespeicherten Wert.

Funktion ,Super Cool“

Es wird empfohlen, die Super Cool-Funktion einzuschalten, wenn eine grofe Menge an Lebensmitteln
gelagert werden soll (z. B. nach dem Einkauf). Die Super-Cool-Funktion beschleunigt die Abkiihlung
frischer Lebensmittel und schiitzt die bereits gelagerte Ware vor unerwiinschter Ewarmung. Wenn die
Funktion aktiviert ist, wird die Temperatur des Kiihlschranks automatisch auf 2 °C eingestellt.

So verwenden Sie die Super Cool-Funktion:

. Die Funktion kann durch mehrmaliges Driicken der SET-Taste aktiviert werden, bis die
Super Cool-LED leuchtet oder bis sie in der App ausgewahlt wurde. Wenn die Funktion
aktiviert ist, wird das entsprechende Symbol auf dem Bedienfeld eingeschaltet.

o Umdie SuperCool-Funktion zu verlassen, driicken Sie emeut die SET-Taste.

e  Die Super Cool-Funktion endet automatisch nach 30 Betriebsstunden.

e  Wenn die Super Cool-Funktion endet, erlischt das entsprechende Symbol auf dem
Bedienfeld und die zuvor eingestellte Kiihlstufe wird eingestellt.

Super Freeze-Funktion
Die Super Freeze-Funktion beschleunigt das Einfrieren frischer Lebensmittel und schiitzt die bereits
gelagerte Ware vor unerwiinschter Erwdrmung. Wenn eine grofRe Menge an Lebensmitteln eingefroren
werden soll, empfiehlt es sich, die Super Freeze-Funktion 24 Stunden vor der Verwendung
einzuschalten. Wenn die Funktion aktiviert ist, wird die Temperatur automatisch auf -25 °C
eingestellt.
So verwenden Sie die Super Freeze-Funktion:
e Die Funktion kann nur durch Auswahl in der App gestartet werden. Wenn die Funktion
aktiviert ist, wird sie von der App angezeigt; es gibt keine Anzeige auf dem Bedienfeld.
e Umdie Super Freeze-Funktion zu beenden, schalten Sie sie in der App aus.
. Die Super Freeze-Funktion endet automatisch, wenn die Funktion langer als 50 Stunden
gedauert hat.

Eco-Modus
Der Eco-Modus kann aktiviert werden, um die Leistung des Gerats zu optimieren und gleichzeitig die
beste Lagerung von Lebensmitteln zu erreichen. Wenn die Funktion aktiviert ist, wird die Temperatur
automatisch auf 5 °C im Kiihlschrank und -18 °C im Gefrierschrank eingestellt.
So verwenden Sie den Eco-Modus:

o Die Funktion kann nur durch Auswahl in der App aktiviert werden. Wenn die Funktion
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aktiviert ist, wird sie von der App angezeigt; es gibt keine Anzeige auf dem Bedienfeld.

e Um den Eco-Modus zu beenden, schalten Sie ihn iiber die App aus; die zuvor gewahlte
Temperatur wird dann wiederhergestellt.

e  Der Eco-Modus wird automatisch beendet, wenn eine andere Funktion iiber das
Bedienfeld ausgewahlt wird.

Urlaubsfunktion
Die Urlaubsfunktion kann verwendet werden, um den Energieverbrauch des Gerats zu reduzieren,
wenn es nicht regelmafig benutzt wird. Wenn die Funktion eingeschaltet ist, sind die LED-Leuchten
aus (auch wenn die Tiir gedffnet ist) und der Kiihlschrank ist aus, wahrend der Gefrierschrank normal
weiterarbeitet.
So verwenden Sie die Urlaubsfunktion:
o Die Funktion kann nur durch Auswahl in der App aktiviert werden. Wenn die Funktion
aktiviert ist, wird sie von der App angezeigt; es gibt keine Anzeige auf dem Bedienfeld.
e Umdie Urlaubsfunktion zu beenden, schalten Sie ihn iiber die App aus; die zuvor gewahlte
Temperatur wird dann wiederhergestellt.
. Die Urlaubsfunktion wird automatisch beendet, wenn eine andere Funktion iiber das
Bedienfeld ausgewahlt wird.

Abtauen
Das Abtauen des Kiihl- und Gefrierschranks erfolgt automatisch, es ist keine manuelle Tatigkeit
erforderlich.

Slider

In der Nahe des Gemiiseladens befindet sich ein Schieberegler, mit dem Sie die Luftfeuchtigkeit im
Inneren einstellen konnen: Wenn Sie ihn nach rechts bewegen, verringert sich die Luftfeuchtigkeit,
wenn Sie ihn nach links bewegen, erhéht sich die Luftfeuchtigkeit.

Demomodus

Lassen Sie die Kiihlschranktiire offen, halten Sie die EIN/AUS-Taste gedriickt, und driicken Sie die
SET-Taste fiinfmal. Der Kiihlschrank wechselt in den Demomodus. Um den Modus zu verlassen, halten
Sie den Tiirschalter gedriickt, und driicken Sie erneut fiinf Sekunden lang die Modustaste.

Fehlercodes
Wenn die LED-Leuchte 6 °C blinkt, bedeutet dies, dass ein Liifterfehler aufgetreten ist. Bitte wenden
Sie sich an den technischen Kundendienst, um das Problem zu beheben.
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VERBINDUNG DER APP (nur Inhalt)
KOPPELUNGSVORGANG IN DER APP

Schritt 1
e Laden Sie die hOn-App aus den Stores herunter.

GETITON
Google Play

Download on the
. App Store

w EXPLORE IT ON
wes AppGallery
Schritt 2

e Erstellen Sie Ihr Konto in der hOn-App oder melden Sie sich an, wenn Sie bereits ein Konto
haben.

Va4 l1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LocIN

SIGNUP

& TRYDEMO

Schritt 3
o  Folgen Sie den Kopplungsanweisungen in der hOn-App.
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Wi-Fi-Funktion

Um die Wi-Fi-Funktion zu aktivieren, halten Sie die SET-Taste 2 Sekunden lang gedriickt, das Wi-Fi-
Symbol leuchtet auf und ein akustisches Signal ertont.

Wenn das Wi-Fi noch nicht konfiguriert wurde, geht der Kiihlschrank beim Einschalten automatisch in
den Konfigurationsmodus iiber und behélt diesen Status 30 Minuten lang bei. So verwenden Sie den
Konfigurationsmodus:

Driicken Sie die SET-Taste 2 bis 8 Sekunden lang, der Kiihischrank geht in den Wi-Fi-
Konfigurationsmodus iiber und ein akustisches Signal ertont. Das Wi-Fi-Symbol beginnt
zu blinken.

Folgen Sie den Anweisungen in der App, um das Wi-Fi zu konfigurieren (siehe oben).
Sobald das Wi-Fi konfiguriert und die Verbindung hergestellt ist, leuchtet das Wi-Fi-
Symbol permanent.

Nach 30 Minuten ohne Bedienung verldsst das Wi-Fi automatisch den
Konfigurationsmodus.

Wenn das Wi-Fi bereits konfiguriert wurde, wird die Verbindung automatisch entsprechend
der Konfigurationsinformationen wiederhergestellt.

Funkmodul - Technische Daten

Frequenzrate (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanalfrequenzen 2412...2472 MHz(Schrittlange 5 MHz)
Maximale Leistung(EIRP) 100 mW

Der Funkgeritetyp entspricht der Richtlinie 2014/53/EU.
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WECHSELN DER TURAUFHANGUNG
Bendtigte Werkzeuge: Elektroschrauber

1. Die Abdeckung des obersten Scharniers
entfernen.

2. Schrauben Sie das oberste Scharnier
ab.

3. Entfernen Sie die obere
Schamierabdeckung (links).

4. Mittleres Scharier entfernen.
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5.

6.

7.

8.

9.

Unteres Scharnier entfernen.

Scharnierfufd montieren.

Mittleres Scharnier montieren.

Obere Scharnierplatte montieren.

Obere Scharnierabdeckung aufsetzen.
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NMEPIFPA®H NPOIONTOZ

—_—y
3 ] 5
1. TMivakag eAéyxou Kkal
Auxvia
| S 2. Kivntd pagia
3 ! 3.  Zuptdpl ppouTwV Kal
Aaxavikwv

ZupTdpla Katawuéng
Pagia mépTag wuyeiou
ETmimredoTnTa
(aA@adiaoua) Todiwv

| ]

o0k

* H mo owaTh TakTIKA yia TNV €£0IKOVOUNON EVEPYEIOG OTTQITEI TNV TOTTOBETNON
oupTapiwy, OOxEiwv yia Ta TPOPINA KAl PAPIWV OTO TIPOIdV, TTOPAKAAOUUE
avaTpELTE OTIG TTAPATTIAVW EIKOVEG.

** O TapoTmdvw €IKOVEG gival pOvo yia avagopd. H mpaypatikh pubuion
TTapapéTpwy Ba e€apTnBei atrd TO PUACIKO TTPOIOV I aTTd T drAWON Tou dIAVOUEQ.

H moépta g povadag TTpETEl va WPTTopEi va
avoiyel TTAApwg OTTwg @aivetal. Na utrdpxel
OPKETOG EAEUBEPOG XWPOG YIa AVETO AVOIYHA TWV :
Bupwv Kal TWV CUPTAPIWV.

AlatnpnoTe améaTacn TouAdyioTov 50 mm
METAEU TWV TTAEUPIKWV TOIXWUATWYV TOU
TTPOIGVTOG KAl TWV TIAPAKEINEVWV EEOPTNUATWV.

MAd&ToG: eAdxioto 920 mm
BdaBog: eAdyioto 1137 mm
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XPHZH

Super Zec

Cool

0] ©) ® ® ®

® MAAkTpo ENEPTOMOIHZH/AMENEPIOMOIHZH, tTou xpnoiyoTrolsital
yIQ TNV EVEPYOTTOINON/ATTEVEPYOTTOINOT TNG CUOKEUNG.

@ MAAkTpo SET, mou XpnoiyoTrolgital yia Tnv €mMAoYA TnNG Bepuokpaaiag
TOU WuyeEiou 1 TWV €I0IKWV AEITOUPYIWY OTTWG.

® Eikovidlo Wi-Fi, deixvel av n ocuokeun eival ouvoedeévn aTnV EQApUOYH.
® Eikovidio Super Cool, TTou dgixvel av n Asiroupyia gival EVEPYOTTOINUEVN.
® Emieda Beppokpaaiag, deixvouv Trola gival n eTIAeyuévn Beppokpaaia.

Xprion

e  >uvdéaTe Tn ouokeun. H ouokeun Ba evepyoTroinBei autéuara.

e H Bepuokpaaia Ba opioTei autépara otoug 4° C oTO Wuyeio kal oToug
-18° C otnv katayuén.

e Tia va aAAGEeTe TN Bepuokpacia, Pe TNV TTOPTA TOU WUYEIOU aQvoIXTh,
TratAoTe T0 TTARKTPOo SET. Otav augnbei n pubuion, Ba avawel n avtioToixn
Auyvia LED. 'Eva akouoTiké orjua akouyeTal KABe @opd TTou TTaTATE TO
mAAKTPOo SET kai aAAadel n Beppokpaaia.

o Xg TEPITITWON aTTWAEIAg I0XU0G, Ba eTTavéABel aTo TeAeuTaio pubuIoUévo
emimedo oTAOBUNG WUENG.

o [0 va eTavagEpeTe TNV TTPOETIAEYUEVN PUBUION, TNV QWTICPEVN 086VvN,
KpatroTe Tratnuévo 1o koupTri OEPMOKPAZIA kal, ev ouveyeia, TTaTAoTE
10 kouutri ENEPFOMOIHZH/ANENEPIOMOIHZH 5 @opég yia 5
OeUTEPOAETTTA.

e Yo Kavovikég ouvOnkeg Aeitoupyiag (Tnv dvoign kai 1o @BIVOTTWPO),
ouvioTaTal va pubuioete Tn Beppokpacia otoug 4° C. To kahokaipl f 6Tav
n Bepuokpacia TePIBAAOVTOG €ival uWnAr, ouvIOTATAl VO PUBUICETE TN
Bepuokpacia otoug 6~8° C, oUTwg woTe va efao@aAlioTolv ol
BepUOKPOACiEG TOU WUYEIOU KOl TOU KATOWUKTN Kal va PEIWBEI 0 OUVEXAG
XPOvog Asitoupyiag Tou wuyeiou. Tov xelpwva ) 6tav n Begpyokpaaia
TePIBAANOVTOG gival XaunAr, ouvioTatal va puBuioete Tn Bgpuokpacia
atoug 2~4° C woTe va ammo@UYETE TN OUXVN €KKIvnon/BIOKOTIT Tou
yuyeiou.

Mpooapuoouévn BepuoKkpacia

ATo TNV e@apuoyn, e€ivar duvath n TIPOCApPUOYR TNG Bepuokpaciag Tou
dlapepioyaTog yuyeiou. H Beppokpacia ptropei va pubuioTei pe pia avoxn 1°C kai
eival duvarr n emAoyn Beppokpaaiag atmod 2° C £wg 8° C oTo yuyeio. Eva akouoTikd
onua akouyeTal KaBe @opd TTou aAAdlel n Bepuokpaaia. Otav n Bepuokpagia gival
EMAEYPEVN ATTO TNV €QOPUOYN, BEV UTTAPXE! EvOEIEN OTOV TTivaKa EAEYXOU, OAEG Ol
Auxvieg LED Bepuokpaciag gival atrevepyoTroinUéVES, VW POVO To eikovidio Wi-Fi
gival evepyoTTOINUEVO.
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Idavikf yiIkpopUBUIoN

O T1pdémog €mAoynG MikpopuBuiong Oivel Tn duvatdtnta va pubuioTouv ol
Beppokpaoieg KATG UTTOETTITTESO - TO KABe O¢ eTTiTTedo Beppokpaaiag éxel Tpia
UTTOETTITTEDA.

Mwg va XpnoIPoTToINCETE TN AEITOUPYIa HIKPOPUBUIONG:

e atAote 10 TAAKTPO SET yia 8 OeuTepOAETITA yia va WETOREITE OTN
Aeitoupyia  emAoyng pikpopuBuiong. OTav n OUCKEUN EICEPXETAI OF
AeiIToupyia, akoUyeTal éva akouaTIKd orua kal avaBoofrvel n Auxvia LED
TOU TPEXOVTOG ETTIAEYUEVOU ETTITTESOU WUENG.

e Me oUvropo matnua Tou TAAKTpou SET péoa oe 5 deutepOAertTa,
auédavetal n puBuion puBpiIong MIKpoPUBUIONG Kal, ag KABe TTATNMA,
OnuIoupyeiTal £va aKoUoTIKO Orua.

e Kard tn didpkeia Tng pubuiong, n Auxvia LED Tou emiAeypévou emimmédou
Wugneg civar otabepry, evw n Auyvia LED Tou emiAeypévou utroettiredou
avaBoofrvel.

e Ed&v dev matnBei kavéva TAAKTPO yia 3 OeuTEPOAETTTA, TO OUGTNHA
eCépxeTal autépara amd TN Agitoupyia  €mAoyng pikpopuBuiong. H
pUBpIoN PIKpopUBuIong atroBnkeveTal kal N Auxvia LED tng emiAeypévng
Bepuokpaaciag wuyeiou gival oTabepr).

e Edv evepyotroinBei Eavda n pikpoplBuion, n pubuion Ba Eekivioel amrd 1o
id10 eTTiITTEBO OTO OTTOIO €iXE ATTOBNKEUTEI TTPONYOUPEVWG.

AsgiToupyia Super-Cool

Mpoteivetal va evepyotroioete Tn Aeimoupyia Super Cool edv Trpémel va
amoBnkeuTei  peyadAn  TToooTNTA  TPOGIMWV  (yia  TTapddelyya  UETA  ayopd
mpopunBeiwv). H Aeitoupyia Super-Cool emtayxlivel Tnv wugn Twv @PECKWY
TPOYIMWYV KOl TTPOCTATEVEI TA TTPOIOVTA TTOU €xouv Rdn amobnkeutei amd Tnv
avemmBuuntn Bépuavon. Otav evepyotroinBei n Asitoupyia, n Bepuokpacia Tou
Wuyeiou opieTal autépata oToug 2° C.

Mwg va xpnoiyotroifoete Tn Asitoupyia Super Cool:

e H Aeitoupyia pmropei va evepyotroinBei TATWVTAG TTOAAEG QPOPEG TO
mAAKTPpo SET péxpl va ENEPIOMOIHOEI n Auyvia LED Super Cool n
emAéyovtag Tnv ammd TNV epappoyrl. Edv n Asitoupyia  eival
evepyoTroinuévn, TO QvTIOTOIXO €IKOVidIo oTov Trivaka eAéyxou 6Oa
EVEPYOTTOINOEI.

e Ta va Byeite amdé 1n Acitoupyia Super Cool, TatioTe {ava 10 TTARKTPO
SET.

e H Aemoupyia Super Cool TeAeiwvel autépata petd amd 30 wpeg
AeiToupyiag.

o  Orav teAcioel n Asitoupyia Super Cool, To avTioToIXO £IKOVIBIO TOU TTiVaKa
€AEyXOU QTTEVEPYOTTOIEITAI KOI TO ETTTTEdO WUENG TTou €ixe pubuIoTEi
TTPONYoUuéVWG aTToKaBioTaTal.
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Agitoupyia Super Freeze

H Aeitoupyia super freezing emrayuvel TNV KATAWUEN TV QPECKWY TPOPIJWY Kal
TTpooTaTeUEl TA TTPOIGVTA TTOU £XOUV AdN atrobnkeutei amd Tnv avemOuunTtn
B0¢épuavan. Edv pia peyadAn moodTnTa TPOPAG TTPETTEI VA KATAWUYXBE, ouvIoTATal Va
puBuicete Tn Acitoupyia Super Freeze mpiv amd 24h mpiv ammd mn xprion. Otav
evepyoTroindei n Aeitoupyia, n Bepuokpacia opideTal autépaTa oToug -25° C.

Mwg va xpnoipotroinoete T Asitoupyia Super Freeze:

e H Aertoupyia ptropei va Eekiviioel pévo pe TV €TMAOYR TG OO TRV
epappuoyn. Edv n Aeitoupyia gival evepyotroinuévn, Ba eypavioTei atmod Tnv
epappoyn - dev uTtdpyel EVOEIEn GTOV TTivaKa EAEYXOU.

e Ta é¢odo atd Tn Aeitoupyia Super Freeze, atmrevepyoTrolfoTe TNV atéd TNV
egappoyn.

e H Agitoupyia Super Freeze tepuartieTal autéuata 6Tav n Aeitoupyia €xel
dlapkéael TTeEPIcoOTEPO a1Td 50 WPEC.

Eco (oikoAoyikn) AeiToupyia

H Aeitoupyia Eco utropei va evepyotroin®ei yia 1n BeATioTotroinon Tng amédoong
TNG OUOKEUNG, VW ETTITUYXAVETOI N KOAUTEPN ammobrikeuon Tpo@ipwv. Otav
evepyotroindei n Aeimoupyia, n Bepuokpacia opiletal autéyata otoug 5° C oT0
wuyeio kal otoug -18° C aTtnv Katayuén.

TpdTmog xprong Tng Asimoupyiag Eco:

e H Agitoupyia ptropei va evepyotroinBei pévo ue tnv €mAoyr TG atmo TNV
epappuoyn. Edv n Asiroupyia gival evepyoTroinuévn, 6a eupavioTei amo Ty
e@apuoyn - Oev UTTApXEl EVOEIEN OTOV TTIVOKO EAEYXOU.

o Tia€€odo atmo Tn Aeitoupyia Eco, atrevepyoTToIfoTe TNV 1o TNV €Qapuoyn
- n Beppokpaaia TTou gixe MAgyEi TTpoNyoUuuévwG Ba aTTOKATACTABEI.

e H Aeroupyia Eco TtepuatiCetal autéparta otav emAEyeETal pIa GAAN
AgiToupyia atd Tov TTivaka EAEyXOU.

Asgitoupyia yia Huépeg diakotrwv

H Aeimoupyia katd Tig AIOKOTTEG PTTOPEl va xpnoiyotroindei yia Tn peiwon Tng
KOTaVAAWONG EVEPYEIQG TNG OUOKEUNG, OTav dev XpnolhoTrolsiTan TakTikd. Otav n
AeiToupyia gival evepyotroinuévn, Ta ewrta LED Ba offjoouv (akdpa kai av n mopTa
gival avoixti) kai To wuyeio Ba Asitoupyei g€ katdoTaon Aemoupyia XaunAng
KOTavAAWONG EVEPYEIAG, EVWD O KATAWUKTNG Ba guvexioel va AEITOUpyEi KavoviKd.
Mwg va xpnoipotroinoete Tn Aeiroupyia Huépeg SlakoTrwv:

e H Aeitoupyia ptropei va evepyoTtroinBei ydvo pe Tnv €mAoyr TNG amé Tnv
epappuoyn. Eav n Aeiroupyia gival evepyotroinuévn, Ba epeavioTei atmoé Tnv
epappuoyn - dev uTTdpyel EvOEIEN GTOV TTiVAKA EAEYXOU.

e [a va kAgioete TN Aeiroupyia AIGKOTTWV, ATTEVEPYOTTOINOTE TNV aTrd TNV
epapuoyn - n BOeppokpacia TTOU €ixe emIAeyei TTponyouuévwg Ba
ATTOKOTOOTAOEI.

e H Aeimoupyia AlokoTrwv TepuaTiCeTal autopata otav eTIAEyeTal pia GAAn
ouvapTnNon aTTd ToV TTiVOKA EAEyXOU.

Atéyuén

H améyuén Twv dlapepIopdTWwy WuyEiou Kal KaTdwuéng yivetal autopata: dev
aTraITeiTal xelpokivnTn Asimroupyia.

oAioOnTig

KovTd 010 KATdoTnUa AaXaVIKWVY UTTAPXE! £va pUBUIGTIKG TTOU 0OG ETTITPETTEI VA
puBpioeTe TNV Uypacia 0TO ECWTEPIKO TOU: JETAKIVWVTOG TO TTPOG Ta BEIG
MEIDVETAI N UyPaCia, JETAKIVWVTAG TO TTPOG TA ApICTEPA QUEAVETAI N uypaacia.
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AsiToupyia emideigng

KpatwvTag matnuévo Tov SIaKOTITN TNG TTOPTAG PECA OTO WUYEIO, av TO TTARKTPO
SET matnBei yia 5 deutepdAetTa, To Wuyeio Ba €10€ABel TN AciToupyia eTTidEIENG.
MNa va Byeite amd TN AciToupyia, KPATAOTE TO TTATNMA TOU SIAKOTITN TNG TTOPTAG KAl
matioTe Eavda 1o TTANKTPO SET yia 5 deutepdAeTtTa.

Kwdikoi c@aApdTwy

Edv o1 Auyvieg LED Tou 6 °C avaBoofrivouv 0Aeg Tautdxpova, autd GNUaivel OTI
utrpée éva oAAPa aTov avepioTpa. MNapakaAoUPE ETTIKOIVWVHOTE JE TV TEXVIKA
BonBeia yia va BonbAcel oTnv etmiAucn Tou TTPOBAARUATOG

ZYNAEXZH EQAPMOIHZ (povo mepiex6pevo)
KATA TH AIAAIKAZIA XYNAEZHZ EQAPMOIHZ

BApa 1
e  KareBdoTe TNV e@appoyr) hOn oToug OXETIKOUG XWPOUG

GETITON
» Google Play

2. Download on the
. App Store

w EXPLORE IT ON

== AppGallery

BApa 2
e AnuioupyioTe To Aoyaplacud oag otnv epapuoyr) hOn 1 ouvdeBeite edv
£xeTe AON Aoyaplaoud

L I REE1]

Welcome!

Signin o sater In your home

LOGIN
SN

BAua 3
e AkohoubBroTe TiG 0dnyieg oUleuéng TNG epappoyrig hOn
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Xpnon Wi-Fi

MNa va evepyotroifoere 10 Wi-Fi, Tatiote mapatetapéva 1o TAAKTpo Mode yia
2 deuTepOAeTTTa, TO €IKovidio Wi-Fi Ba evepyoTToinBei kal Ba akouoTei éva aKOUGTIKO
onfua.

Edav 1o Wi-Fi dev é€xel pubBuioTei akopa, 6Tav To Wuyeio evepyoTroisital, Ba eIGEABEI
autopara oTn Asiroupyia dilapdpewaong kal Ba diaTnproel auTrv TV KOTAOTAonN YIa
30 AetrTd. MNa va xpnoloTToIRoETE T AsiToupyia pUBUIONG TTOPAPETPWV:

e [MatAote 10 TAAKTPO SET yia 2 deutepoAetta aAAd Alyotepo améd 8
OeuTEPOAETTTA, TO Wuyeio eIg€pxeTal aTn Asitoupyia diapdpewong Wi-Fi kai
akouUyeTal éva akouaTIKé afjua. To sikovidio Wi-Fi apyxiel va avaBooBrAvel.

e AxkohouBnoTe TIg 0dnyieg TNG e@apuoyAg yia va diapoppwoete 1o Wi-Fi
(S¢iTe TTAPATTAVW).

e MOMNg puBpioTei To Wi-Fi kai dnuioupynBei n ouvdeon, 10 eikovidio Wi-Fi
Ba cival evepyod kal oTabepo.

e Merd amd 30 Aemtd xwpig va ekTeAgital kayia Aesitoupyia, To Wi-Fi Ba
€€ENBel auTOpaTa aTTd TN Asitoupyia dIapdpPwWaong.

e Edv 10 Wi-Fi éxe1 A0N puBuioTei, Ba eTavacuvoebei autdpata cUPQWva e
TIG TTAnpoPopieg dIapudPPWong.

Radio-module - Texvikd oToixeia

PuBuog ouxvotntag (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
2UXVOTNTEG KAVAALWV 2412...2472 MHz(pgyebog Bripatog 5 MHz)
Méyiotn LoxUg(EIRP) 100 mw

O tHnog padtoeEomhMopod cuppopeavetol pe tnv Odnyia 2014/53/EU.
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ANAZTPEWIMOTHTA MNOPTAZ
EpyaAeia rou atraitouvTal: HAekTpo kKatoafiol

1.  A@aipéoTe TO KAAUPUO TOU
ETTAVW PEVTEDE

2. ZeBIdWOTE TOV ETTAVW MEVTEDE

3. AgaipéoTe TO KAAUPUA TOU
eMavw PevTeaé (aplaTepd)
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AQaIpECTE TOV JECQIO PEVTEDE

AQaIpéaTE TOV KATW UEVTEDE

ToTroBeTACTE TOV PEVTEDE TOU
TTodI0U

ToTmoBeTAOTE TOV PETQio
MEVTEDE

TotmoBeTAOTE TNV Avw TTAGKQ
apBpwong

ToTroBETACTE TO ETTAVW KAAUPPA
TOU JEVTEDE
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Panel de control y luz
Estantes méviles

Cajon para verduras
Cajones del congelador
Estantes

Patas de nivelacién

SR WNR

{ wm

6

* La configuracion que ahorra mas energia requiere colocar cajones, fiambreras y estantes en el
producto. Consulta las imagenes anteriores.

** Las imagenes de arriba son solo de referencia. La configuracion real dependera del producto fisico
o la declaracion del distribuidor.

Requisitos de espacio .

La puerta de la unidad debe poder abrirse I S —
completamente como se muestra en la imagen. Deje
suficiente espacio para abrir comodamente las puertas y .
los cajones.

Mantenga una distancia de al menos 50 mm entre las
paredes laterales del producto y los componentes
adyacentes.

Ancho: min. 920 mm
Profundidad: min. 1137 mm
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Uso

O] ©) ® ® ®

@ Tecla de ENCENDIDO/APAGADO, utilizada para encender y apagar el electrodoméstico.
@ Tecla SET, utilizada para seleccionar la temperatura del frigorifico o las funciones
especiales.

® Icono Wi-Fi, indica si el electrodoméstico esta conectado a la aplicacion.

® Icono Siper Fresco muestra si la funcion esta activada.

® Niveles de temperatura, muestran la temperatura seleccionada.

Uso

e Enchufe el electrodoméstico. El electrodoméstico se encendera automaticamente.

e  Latemperatura se ajustara automaticamente a 4 °C en el frigorificoya-18 °C en el congelador.

e  Para cambiar la temperatura, con la puerta del frigorifico abierta, pulse la tecla SET.
Cuando aumente el ajuste, se encendera el LED correspondiente. Cada vez que se pulsa
la tecla SET, se emite una seifial aciistica y se cambia la temperatura.

e  Encaso de pérdida de energia, se restablecera el Gltimo nivel de refrigeracion.

e  Para restablecer el ajuste por defecto, en la pantalla encendida, mantenga pulsada la
tecla TEMP y, a continuacion, pulse 5 veces la tecla de ENCENDIDO/APAGADO en 5
segundos.

e  Para restablecer el ajuste por defecto, en la pantalla encendida, mantenga pulsada la
tecla TEMP y, a continuacion, pulse 5 veces la tecla de ENCENDIDO/APAGADO en 5
segundos.

e  Bajo condiciones de funcionamiento normales (en primavera y otoiio), se recomienda ajustar
la temperatura a 4 °C. En verano o cuando la temperatura ambiente es alta, se recomienda
ajustar la temperatura a 6~8 °C, a fin de garantizar la temperatura del frigorifico y del
congelador y reducir el tiempo de funcionamiento continuo del frigorifico. En inviemo o
cuando la temperatura ambiente es baja, se recomienda ajustar la temperatura a 2~4 °C
para evitar arranques y paradas frecuentes del frigorifico.

Temperatura personalizada

Desde la aplicacion, es posible personalizar la temperatura del compartimento del frigorifico. La
temperatura se puede ajustar con una sensibilidad de 1 °C, pudiendo seleccionarse una temperatura
de 2 °C a8 °C en el frigorifico. Cada vez que se cambia la temperatura se emite una sefial acistica.
Si la temperatura ha sido seleccionada por la aplicacion, no se muestra ninguna indicacion en el
panel de control y todas las luces LED de temperatura se apagan, mientras que sélo se enciende el
icono de Wi-Fi.
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Ajuste de precision

El modo de seleccion de ajuste de precision ofrece la posibilidad de ajustar las temperaturas por
subniveles; cada nivel de temperatura tiene tres subniveles.

Como utilizar la funcién de ajuste de precision:

e Pulselatecla SET durante 8 segundos para entrar en el modo de ajuste de precision. Cuando el
electrodoméstico entra en este modo, se emite una sefial aciistica y el LED del nivel de
refrigeracion seleccionado actualmente parpadea.

e Al pulsar la tecla SET en 5 segundos, el ajuste de precision aumenta y, cada vez que se
pulsa, se emite una sefial acistica.

e  Durante el ajuste de precision, el LED del nivel de refrigeracion seleccionado se ilumina
de forma fija, mientras que el LED del subnivel seleccionado parpadea.

e Sino se pulsa ninguna tecla en 3 segundos, el sistema saldra automaticamente del modo
de ajuste de precision. El ajuste de precision se guarda y el LED de la temperatura del
frigorifico seleccionada queda iluminado de forma fija.

e  Sisevuelve a activar el ajuste de precision, el ajuste empezara desde el nivel previamente
guardado.

Funcion Stiper Fresco

Se recomienda activar la funcion Siper Fresco si se debe guardar una gran cantidad de alimentos
(por ejemplo, después de la compra). La funcion Stiper Fresco acelera el enfriamiento de los
alimentos frescos y protege las mercancias almacenadas de un calentamiento indeseado. Cuando la
funcion esta activada, la temperatura del frigorifico se ajusta automaticamente a 2 °C.

Como utilizar la funcién Stper Fresco:

e Lafuncion se puede activar pulsando varias veces la tecla SET hasta que el LED Super Cool
se encienda o seleccionandola desde la aplicacion. Si la funcion esta activada, se
encendera el icono correspondiente del panel de control.

e  Parasalir de la funcion Stiper Fresco, pulse de nuevo la tecla SET.

e La funcion Sdper Fresco finaliza automaticamente después de 30 horas de
funcionamiento.

e  Cuando finaliza la funcion Siper Fresco, se apaga el icono correspondiente del panel de control
y se restablece el nivel de refrigeracion previamente ajustado.

Funcion Siper Congelacion
La funcién Stper Congelacion acelera el enfriamiento de los alimentos frescos y protege los
productos almacenadas de un calentamiento indeseado. Si se debe congelar una gran cantidad de
alimentos, se recomienda activar la funcién Siper Congelacion 24 horas antes de su uso. Cuando la
funcion esta activada, la temperatura se ajusta automaticamente a -25 °C.
Como utilizar la funcién Siper Congelacion:
e Lafuncion sélo puede ejecutarse seleccionandola desde la aplicacion. Si la funcion esta
activada, se mostrara por la aplicacion; no existe ninguna indicacion en el panel de
control.
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e  Parasalir de la funcion de Siper Congelacion, desactivela desde la aplicacion.
e La funcién Siper Congelacion finaliza automaticamente cuando la funcién se ha
ejecutado durante mas de 50 horas.

Modo Eco

El modo Eco puede activarse para optimizar el rendimiento del aparato, obteniendo al mismo tiempo
la mejor conservacion de los alimentos. Si la funcion estd activada, la temperatura se ajusta
automaticamente a 5 °C en el frigorifico y a -18 °C en el congelador.

Como utilizar el modo Eco:

e La funcion sdlo se puede activar seleccionandola desde la aplicacion. Si la funcion esta
activada, se mostrara por la aplicacion; no existe ninguna indicacion en el panel de
control.

e  Para salir del modo Eco, apaguelo desde la aplicacion; se restablecera la temperatura
seleccionada anteriormente.

e El modo Eco finaliza automaticamente cuando se selecciona otra funcion en el panel de
control.

Funcion Vacaciones

La funcién de vacaciones puede utilizarse para reducir el consumo de energia del electrodoméstico,
si éste no se utiliza con regularidad. Cuando la funcion esta activada, las luces LED estaran apagadas
(aunque la puerta esté abierta) y el frigorifico funcionara en modo de bajo consumo, mientras que el
congelador seguira funcionando normalmente.

Como utilizar la funcién Vacaciones:

e La funcion sdlo se puede activar seleccionandola desde la aplicacion. Si la funcion esta
activada, se mostrara por la aplicacion; no existe ninguna indicacion en el panel de
control.

) Para salir de la funcion de vacaciones, desactivela desde la aplicacion; se restablecera la
temperatura seleccionada previamente.

e Lafuncidn de vacaciones finaliza automaticamente cuando se selecciona otra funcion en
el panel de control.

Descongelacion
La descongelacion de los compartimentos frigorifico y congelador se realiza automaticamente: no se
requiere ninguna operacion manual.

Slider
Cerca de la tienda de verduras hay un deslizador que permite ajustar la humedad en su interior:
moverlo a la derecha disminuye la humedad, moverlo a la izquierda aumenta la humedad.

Modo Demo

Mantenga abierta la puerta del frigorifico, pulse y mantenga pulsada la tecla de encendido / apagado
y, a continuacion, pulse 5 veces la tecla SET. El frigorifico entrara en el modo Demo. Para salir de este
modo, mantenga pulsado el interruptor de la puerta y vuelva a pulsar la tecla SET durante 5 segundos.

Caodigos de emor
Si parpadea la luz LED 6 °C, significa que se ha producido un error del ventilador. Péngase en
contacto con el servicio de asistencia técnica para que le ayuden a resolver el problema
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CONEXION CON LA APP (solo contenido)
PROCEDIMIENTO DE EMPAREJAMIENTO EN LA APLICACION

Paso 1
e  Descargue la aplicacion hOn de la tienda de aplicaciones.

GETITON
» Google Play

£, Download on the
. App Store

w EXPLORE IT ON
wes AppGallery

e  Creesu cuenta en la aplicacion hOn o inicie sesion si ya tiene una.

Paso 2

W4 W1230

Welcome!

Signin to enter in your home

LOGIN

SIGM UP

Past,
Click above o discaver our

& TRYDEMO

Paso 3
e Siga las instrucciones de emparejamiento en la aplicacion hOn.
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Uso Wi-Fi

Para activar el Wi-Fi, pulse prolongadamente la tecla SET durante 2 segundos, el icono del Wi-Fi se
encendera y se emitira una sefial acistica.

Si aiin no se ha configurado el Wi-Fi, al encender el frigorifico, éste entrara automaticamente en el
modo de configuracion y mantendra este estado durante 30 minutos. Para utilizar el modo de
configuracion:

e  Mantenga pulsada la tecla SET entre 2 y 8 segundos para que el frigorifico entre en el
modo de configuracion Wi-Fi y se emita una sefal acustica. El icono Wi-Fi empieza a
parpadear.

e  Sigalas instrucciones de la aplicacion para configurar el Wi-Fi (véase mas arriba).

e Unavez que se ha configurado el Wi-Fi y se ha establecido la conexion, el icono Wi-Fi se
mantiene encendido con una luz fija.

e  Después de 30 minutos sin realizar ninguna operacion, se saldra automaticamente del
modo de configuracion Wi-Fi.

e Si el Wi-Fi ya ha sido configurado, se reconectara automaticamente de acuerdo con la
informacién de configuracion.

Mddulo de radio - Datos técnicos

Frecuencia / Proporcién (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frecuencias de canal 2412...2472 MHz(Numero de pie 5 MHz)
Poder maximo(EIRP) 100 mW

El tipo de equipo de radio cumple con la Directiva 2014/53/EU.
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REVERSIBILIDAD DE LA PUERTA
Herramientas necesarias: Destornillador eléctrico

1. Retire latapa de la bisagra superior.

2. Desenrosque la bisagra superior.

3. Retire latapa de la bisagra superior
(izquierda).

4. Retire la bisagra central.
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5.

6.

7.

8.

9.

Retire la bisagra inferior.

Monte el pie de la bisagra. ‘ [*. -\

Monte la bisagra central.

Monte la placa de la bisagra superior.

Monte la tapa de la bisagra superior.
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TUOTEKUVAUS

Ohjauspaneeli ja valo
Siirrettavat hyllyt
Vihanneslaatikko
Pakastinlaatikot
Ovihyllyt

Saadettavat jalat

i
\
ScoRwhE

Laite kayttda vahiten energiaa, kun hyllyt, laatikot ja tasot on asetettu laitteen sisdan. Katso
lisatietoja ylapuolella olevista kuvista.

** Ylla olevat kuvat ovat vain viitteellisia. Varsinainen kokoonpano maaraytyy jalleenmyyjan fyysisen
tuotteen tai lausuntojen mukaan.

Tilantarve

Yksikon luukku on voitava avata kokonaan kuvan
mukaisesti. Varaa riittdvasti tilaa ovien ja
vetolaatikoiden kunnolliseen avaamiseen.

Pida vahintaan 50 mm etéisyys tuotteen sivuseinien ja
viereisten osien valilla.

Leveys: min. 920 mm
Syvyys: min. 1137 mm
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KAYTTO
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@® ON/OFF-painike, jolla laite kytketaan paalle/pois.

@ SET-painikkeella valitaan jadkaapin lampatila tai erikoistoiminnot.
® Wi-Fi-kuvake, osoittaa, onko laite yhdistetty sovellukseen.

@ Super Cool -kuvake, ndyttaa, onko toiminto aktivoitu.

® Lampatilatasot, nayttaa, mika on valittu Iampatila.

Kéytto
o Kytke laitteen pistoke pistorasiaan. Laite kdynnistyy automaattisesti.

e  Lampotila asetetaan automaattisesti: 4 °C (jaakaappi) ja -18 °C (pakastin).

e Jos haluat muuttaa lampétilaa, kun jadkaapin ovi on auki, paina SET-painiketta. Kun
asetus kasvaa, vastaava LED-valo syttyy. Aina kun SET-painiketta painetaan ja lampétilaa
muutetaan, kuuluu aanimerkki.

e Josvirta katkeaa, viimeksi asetettu jaadhdytystaso palautuu kayttéon.

e Voit palauttaa oletusasetuksen painamalla TEMP-painiketta ndytén ollessa paalla ja
painamalla sitten ON/OFF-painiketta 5 kertaa 5 sekunnin aikana.

o Normaaleissa kayttoolosuhteissa (kevaisin ja syksylld) on suositeltavaa asettaa
lampotilaksi 4 °C. Kesalla ympdriston lampétilan ollessa korkea on suositeltavaa asettaa
lampatilaksi 6~8 °C. Nain voidaan taata jadkaapin ja pakastimen lampétilat ja vahentaa
jaakaapin jatkuvaa toiminta-aikaa. Talviaikaan ympériston lampétilan ollessa alhainen on
suositeltavaa asettaa lampoétilaksi 2~4 °C jaakaapin jatkuvan kaynnistymisen ja
pysahtymisen vélttamiseksi.

Mukautettu lampdtila

Jadkaappitilan lampotilaa voidaan mukauttaa sovelluksesta. Lampdtila voidaan asettaa 1 °C:n
herkkyyteen, ja jadkaapin lampétilaksi voidaan valita 2-8 °C. Adnimerkki annetaan aina, kun
lampatilaa muutetaan. Kun sovellus valitsee lampatilan, ohjauspaneelissa ei ole merkkivaloa, kaikki
lampétilan merkkivalot sammuvat ja vain Wi-Fi-kuvake palaa.

FI 67



Hienosaato

Hienosaatotila mahdollistaa lampétilan asettamisen alatasoittain. Jokaisella lampatilatasolla on
kolme alatasoa.

Hienosaatotoiminnon kaytto:

e  Siirry hienosaatotilaan painamalla SET-painiketta 8 sekunnin ajan. Kun laite siirtyy tilaan,
kuuluu danimerkki ja valittuna olevan jaéhdytystason merkkivalo vilkkuu.

o  Kun SET-painiketta painetaan lyhyesti 5 sekunnin kuluessa, hienosaatéasetus suurenee
ja aanimerkki kuuluu joka painalluksella.

o  Hienosaadon aikana valitun jaahdytystason LED-merkkivalo palaa tasaisesti, kun taas
valitun alatason LED-merkkivalo vilkkuu.

e Jos mitddn painiketta ei paineta 3 sekuntiin, jarjestelmd poistuu automaattisesti
hienosaadon valintatilasta. Hienosaatoasetus tallennetaan ja valitun lampétilan LED-
merkkivalo palaa tasaisesti.

e Jos hienosaato aktivoidaan uudelleen, asetus alkaa aiemmin tallennetulta tasolta.

Super Cool -toiminto

Super Cool -toiminto on suositeltavaa kytkea paalle, jos halutaan varastoida suuri maara ruokaa
(esim. viikko-ostosten jalkeen). Super-Cool-toiminto nopeuttaa tuoreen ruoan jaahdytysta ja suojaa
jadkaapissa jo olevia ruokia ei-toivotulta lampenemiseltd. Kun toiminto on aktivoitu, jadkaapin
lampotilaksi asetetaan automaattisesti 2 °C.

Super Cool -toiminnon kaytto:

e  Toiminto voidaan aktivoida painamalla SET-painiketta useita kertoja, kunnes Super Cool
-merkkivalo syttyy, tai se voidaan valita sovelluksesta. Jos toiminto on aktivoitu,
ohjauspaneelin vastaava kuvake syttyy.

e  Voit poistua Super Cool -toiminnosta painamalla SET-painiketta uudelleen.

e Super Cool -toiminto paattyy automaattisesti 30 kayttétunnin jalkeen.

e Kun Super Cool paéattyy, ohjauspaneelin vastaava kuvake sammuu ja aiemmin asetettu
jaahdytystaso palautuu kayttoon.

Super Freeze -toiminto
Toiminto nopeuttaa tuoreen ruoan jaahdytystd ja suojaa laitteessa jo olevia ruokia ei-toivotulta
lampenemiselta. Jos jadhdytettdvdna on paljon ruokaa, on suositeltavaa asettaa Super Freeze -
toiminto péélle 24 tuntia ennen kdyttoa. Kun toiminto on aktivoitu, ldmpétilaksi asetetaan
automaattisesti -25 °C.
Super Freeze -toiminnon kaytto:
o  Toiminto voidaan kaynnistaa vain valitsemalla se sovelluksesta. Jos toiminto aktivoidaan,
se nakyy sovelluksessa. Ohjauspaneelissa ei ole ilmaisinta télle toiminnolle.
o  Voitlopettaa Super Freeze -toiminnon kéayton kytkemalla sen pois kaytosta sovelluksesta.
e Super Freeze -toiminto paattyy automaattisesti, kun se on ollut paalla yli 50 tuntia.

Eco-tila
Eco-tila voidaan ottaa kdytt6on laitteen suorituskyvyn optimoimiseksi ja ruuan parhaan varastoinnin
varmistamiseksi. Kun tdma toiminto on aktivoitu, lampatilaksi asetetaan automaattisesti 5 °C
jaakaapissa ja -18 °C pakastimessa.
Eco-tilan kaytto:
o  Toiminto voidaan aktivoida vain valitsemalla se sovelluksesta. Jos toiminto aktivoidaan,
se nakyy sovelluksessa. Ohjauspaneelissa ei ole ilmaisinta talle toiminnolle.
e  Voitpoistua Eco-tilasta kytkemélla sen pois kdytosta sovelluksesta, jolloin aiemmin valittu
lampétila palautuu.
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e  Eco-tila paattyy automaattisesti, kun ohjauspaneelista valitaan toinen toiminto.

Loma-toiminto
Loma-toiminnolla voidaan vahentaa laitteen energiankulutusta, kun laitetta ei kayteta saannollisesti.
Kun toiminto on pdaalla, LED-valot sammuvat (vaikka ovi olisi auki) ja jddkaappi toimii matalan
virrankulutuksen tilassa. Pakastin jatkaa toimintaansa normaalisti.
Loma-toiminnon kéytt6:
o  Toiminto voidaan aktivoida vain valitsemalla se sovelluksesta. Jos toiminto aktivoidaan,
se nakyy sovelluksessa. Ohjauspaneelissa ei ole ilmaisinta talle toiminnolle.
e  Voit poistua Loma-toiminnosta kytkemalla sen pois kaytosta sovelluksesta; aiemmin
valittu lampétila palautetaan.
e  Loma-toiminto paattyy automaattisesti, kun ohjauspaneelista valitaan toinen toiminto.

Sulatus
Jaakaappi- ja pakastinosasto sulatetaan automaattisesti, manuaalinen sulatus ei ole tarpeen.

Slider
Kasviskaupan lahella on liukusaadin, jonka avulla voit sdataa sen kosteutta: sen siirtdminen oikealle
vahentaa kosteutta, sen siirtaminen vasemmalle lisaa kosteutta.

Esittelytila
Pida ovea auki ja paina on/off-painiketta sekda paina SET-painiketta 5 kertaa. Jaakaappi siirtyy
Esittelytilaan. Poistu tilasta pitdmalla ovikytkinté painettuna ja painamalla SET-painiketta uudelleen
5 sekunnin ajan.

Virhekoodit
Jos 6 °C -LED-merkkivalot vilkkuvat samanaikaisesti, kyseessd on tuuletinvirhe. Ota yhteytta
tekniseen tukeen ongelman ratkaisemiseksi.
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SOVELLUKSEN KAYTTAMINEN (vain sisilt)
SOVELLUKSEN SISAINEN LAITEPARINMUODOSTUS

Vaihe 1
e  Lataa hOn-sovellus seuraavista

GETITON
Google Play

Download on the
. App Store

w EXPLORE IT ON
wes AppGallery
Vaihe 2

e Luo tili hOn-sovelluksessa tai kirjaudu sisdan, jos sinulla on jo tili

W4 W1230

Welcome!

Signin to enter in your home

LOGIN

SIGM UP

Past, new in Candy?
Click above lodiscover our praducts

& TRYDEMO

Vaihe 3
e Noudata hOn-sovelluksen ohjeita laiteparin muodostamiseksi
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WI-Fi-kéyttd
Jos haluat aktivoida Wi-Fin, paina SET-painiketta 2 sekunnin ajan. Wi-Fi-kuvake syttyy ja kuuluu
aanimerkki.
Jos Wi-Fid ei ole vield maaritetty, jadkaapin siirtyy kdaynnistyessddn automaattisesti
konfigurointitilaan ja pysyy tassa tilassa 30 minuutin ajan. Konfigurointitilan kaytto:
e  Paina SET-painiketta 2-8 sekunnin ajan. Jadkaappi siirtyy Wi-Fi-konfiguraatiotilaan ja
kuuluu @animerkki. WI-Fi-kuvake alkaa vilkkua.
e Maarita Wi-Fi noudattamalla sovelluksen ohjeita (katso edelld).
e Kun Wi-Fi on maaritetty ja yhteys muodostettu, Wi-Fi-kuvake on paalla ja palaa.
e  WI-Fi poistuu automaattisesti konfigurointitilasta 30 minuutin kuluttua, jos mitaan
toimintoja ei tehdé tdmén ajan kuluessa.
e Jos Wi-Fi on jo méaaritetty, se yhdistyy automaattisesti uudelleen kokoonpanotietojen
mukaan.

Radiomoduuli - Tekniset tiedot

Taajuustaajuus(OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanavien taajuudet 2412...2472 MHz(askelkoko 5 MHz)
Suurin teho(EIRP) 100 mW

Radiolaitetyyppi on direktiivin mukainen2014/53/EU.
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OVEN KAANTAMINEN
Tarvittavat tydkalut: Sahkéinen ruuvitaltta

1. Irrota yldsaranakansi

2. Irotayldsarana

3. Irrota ylasaranakansi (vasen)

4. Poista keskisarana
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Poista alempi sarana

Asenna saranajalka

Asenna keskisarana

Aseta ylempi saranalevy paikalleen

Aseta ylempi saranakansi paikalleen
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DESCRIPTION DU PRODUIT

=

Panneau de commande et
I lumiére

Clayettes mobiles

Bac a légumes

Tiroirs du congélateur
Balconnets

Pieds de mise a niveau

{ wm

[
‘H
h
OO R®WN

* La configuration la moins énergivore nécessite que les tiroirs, les boites de rangement et les
clayettes soient positionnés dans le produit, veuillez consulter les photos ci-dessus.

** | es images ci-dessus sont uniquement a titre de référence. La configuration réelle dépend du
produit physique ou de I'énoncé du distributeur.

Espace requis

La porte de I'appareil doit pouvoir s'ouvrir pleinement
comme illustré. Prévoyez suffisamment de place pour une
ouverture pratique des portes et des tiroirs.

Gardez une distance d'au moins 50 mm entre les parois
latérales du produit et les piéces adjacentes.

Largeur : min. 920 mm
Profondeur : min. 1137 mm
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UTILISATION
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@ Touche Marche/Arrét, utilisée pour allumer/éteindre I'appareil.

@ Touche SET, utilisée pour sélectionner la température du réfrigérateur ou les fonctions
spéciales comme.

@ L’icone Wi-Fi indique si I'appareil est connecté a I'application.

@ L'icone Super refroidissement indique si la fonction est activée.

® Niveaux de température, indiquant quelle est la température sélectionnée.

Utilisation

e  Branchez|'appareil. L'appareil s'allume automatiquement.

e  Latempérature est automatiquement réglée a 4 °C dans le réfrigérateur et a -18 °C dans
le congélateur.

e Pour modifier la température, lorsque la porte du réfrigérateur est ouverte, appuyez sur la
touche SET. Lorsque le réglage augmente, la LED correspondante s'allume. Un signal
sonore retentit chaque fois que la touche SET est enfoncée et que la température est
modifiée.

) En cas de coupure de courant, le dernier niveau de refroidissement réglé est rétabli.

e  Pour rétablir le réglage par défaut, avec I‘écran allumé, maintenez la touche TEMP
enfoncée, puis appuyez sur la touche Marche/Arét a 5 reprises en I'espace de 5
secondes.

o  Dans des conditions normales de fonctionnement (au printemps et en automne), il est
recommandé de régler la température a 4 °C. L'été, lorsque la température ambiante est
élevée, il est recommandé de régler la température a 6~8 °C, afin de garantir les
températures du réfrigérateur et du congélateur et de réduire le temps de fonctionnement
continu du réfrigérateur. Lhiver, lorsque la température ambiante est basse, il est
recommandé de régler la température a 2~4 °C pour éviter le démarrage/arrét fréquent
du réfrigérateur.

Température personnalisée

A partir de I'application, il est possible de personnaliser la température du compartiment
réfrigérateur. La température peut étre réglée avec une sensibilité de 1 °C et il est possible de
sélectionner une température entre 2 °C et 8 °C dans le réfrigérateur. Un signal sonore retentit a
chaque changement de température. Lorsque la température est sélectionnée par|'application, iln'y
a aucune indication sur le panneau de commande, toutes les LED de température sont éteintes,
tandis que seule I'icone Wi-Fi est allumée.
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Réglage fin

Le mode réglage fin permet de régler les températures au moyen de sous-niveaux; chaque niveau de
température a trois sous-niveaux.

Comment utiliser la fonction de réglage fin :

e Appuyez sur la touche SET pendant 8 secondes pour passer en mode réglage fin. Lorsque
I"appareil passe dans ce mode, un signal sonore est émis et la LED du niveau de refroidissement
actuellement sélectionné clignote.

e Enappuyant brievement sur la touche SET dans les 5 secondes, le réglage fin augmente
et, a chaque pression, un signal sonore retentit.

e  Pendantle réglage fin, la LED du niveau de refroidissement sélectionné est fixe, tandis que
la LED du sous-niveau sélectionné clignote.

e Si aucune touche n'est enfoncée pendant 3 secondes, le systéme quitte
automatiquement le mode réglage fin. Le réglage fin est enregistré et la LED de la
température sélectionnée pour le réfrigérateur est fixée.

e Si le réglage fin est activé a nouveau, le réglage commence a partir du niveau
précédemment mémorisé.

Fonction Super refroidissement

Il est suggéré d'allumer la fonction Super refroidissement si une grande quantité d'aliments doit &tre
conservée (par exemple aprés I'achat). La fonction Super refroidissement accélére le refroidissement
des aliments frais et évite un réchauffement indésirable des produits déja entreposés. Lorsque la
fonction est activée, la température du réfrigérateur est automatiquement réglée a 2 °C.

Comment utiliser la fonction Super refroidissement :

e La fonction peut étre activée en appuyant plusieurs fois sur la touche SET jusqu’a ce que
la LED Super refroidissement soit allumée ou en la sélectionnant de I'application. Si la
fonction est activée, I'icone correspondante du panneau de commande s'allume.

e Pour quitter la fonction Super refroidissement, appuyez a nouveau sur la touche SET.

e Lafonction Super refroidissement se termine automatiquement au bout de 30 heures de
fonctionnement.

e  Lorsque le Super refroidissement se termine, |'icone correspondante du panneau de
commande s'éteint et le niveau de refroidissement configuré précédemment est rétabli.

Fonction Super congélation
La fonction Super congélation accélére la congélation des aliments frais et évite un réchauffement
indésirable des produits déja entreposés. Si une grande quantité d'aliments doit étre congelée, il est
recommandé de régler la fonction Super congélation pendant 24 h avant I'utilisation. Lorsque la
fonction est activée, la température est automatiquement réglée a -25 °C.
Comment utiliser la fonction Super congélation :
e La fonction ne peut étre lancée qu'en la sélectionnant dans |'application. Si la fonction
est activée, elle est affichée par I'application ; aucune indication n'est affichée sur le
panneau de commande.
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e Pour quitter la fonction Super congélation, coupez-la de I'application.
e Lafonction Supercongélation se termine automatiquement lorsque la fonction a duré plus
de 50 heures.

Mode Eco

Le mode Eco peut &tre activé pour optimiser les performances de I'appareil, tout en obtenant la
meilleure conservation des aliments. Lorsque la fonction est activée, la température est
automatiquement réglée a 5 °C dans le réfrigérateur et a -18 °C dans le congélateur.

Comment utiliser le mode Eco :

e La fonction ne peut étre activée qu’en la sélectionnant dans I'application. Si la fonction
est activée, elle est affichée par |'application ; aucune indication n'est affichée sur le
panneau de commande.

e Pour quitter le mode Eco, éteignez-le de I'application ; la température précédemment
sélectionnée est rétablie.

e  Le mode Eco se termine automatiquement lorsqu’une autre fonction est choisie sur le
panneau de commande.

Fonction Vacances

La fonction Vacances peut étre utilisée pour réduire la consommation d'énergie de I'appareil
lorsqu'il n"est pas utilisé réguliérement. Lorsque la fonction est activée, les LED sont éteintes (méme
si la porte est ouverte) et le réfrigérateur fonctionne en mode de faible consommation d'énergie,
tandis que le congélateur continue de fonctionner normalement.

Comment utiliser la fonction Vacances :

e Lafonction ne peut étre activée qu’en la sélectionnant dans I'application. Si la fonction
est activée, elle est affichée par I'application ; aucune indication n'est affichée sur le
panneau de commande.

e  Pour quitter la fonction Vacances, éteignez-la de I'application; la température
précédemment sélectionnée est rétablie.

e La fonction Vacances se termine automatiquement lorsqu'une autre fonction est
sélectionnée a partir du panneau de commande.

Dégivrage
Le dégivrage des compartiments réfrigérateur et congélateur se fait automatiquement; aucune
opération manuelle n'est nécessaire.

Slider
Prés de la boutique de Iégumes, il y a un curseur qui vous permet d'ajuster I'humidité a I'intérieur: le
déplacer vers la droite diminue I"humidité, le déplacer vers la gauche augmente I'humidité.

Mode Démo

Maintenez la porte du réfrigérateur du réfrigérateur ouverte, appuyez sur la touche Marche/Arét en
la maintenant enfoncée et cliquez 5 fois sur la touche SET. Le réfrigérateur passe en mode Démo.
Pour quitter le mode, maintenez enfoncé |'interrupteur de porte et appuyez a nouveau sur la touche
SET pendant5s.

Codes d’erreur
Si la LED 6 °C clignote, cela signifie qu'il y a eu une erreur du ventilateur. Veuillez contacter
I'assistance technique pour résoudre le probléme.
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CONNEXION DE L’APPLICATION (Contenu uniquement)
PROCEDURE D'APPAIRAGE DANS L'APPLICATION

Etape 1
e  Téléchargez I'application hOn dans les stores

GETITON
Google Play

Download on the
. App Store

w EXPLORE IT ON
wes AppGallery
Etape 2

e  Créez votre compte sur I'application hOn ou connectez-vous si vous possédez déja un
compte

Va4 l1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LocIN

SIGNUP

& TRYDEMO

Etape 3
e  Suivez les instructions d’appairage dans I'application hOn
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Utilisation du Wi-Fi
Pour activer le Wi-Fi, appuyez longuement sur la touche SET pendant 2 secondes, I'icone Wi-Fi
s'allume et un signal sonore retentit.
Si le Wi-Fi n'a pas encore été configuré, lorsque le réfrigérateur s'allume, il passe automatiquement
en mode configuration et garde ce statut pendant 30 minutes. Pour utiliser le mode configuration :
e Appuyez sur la touche SET pendant 2 s mais moins de 8 s, le réfrigérateur passe en mode
configuration du Wi-Fi et un signal sonore retentit. L'icone Wi-Fi commence a clignoter.
e Suivez les instructions de I'application pour configurer le Wi-Fi (voir ci-dessus).
e Une fois le Wi-Fi configuré et la connexion établie, I'icone Wi-Fi est allumée et fixe.
e Aubout de 30 minutes sans effectuer aucune opération, le Wi-Fi quitte automatiquement
le mode configuration.
e Sile Wi-Fi a déja été configuré, il se reconnecte automatiquement en fonction des
informations de configuration.

Module radio - Données techniques

Taux de fréquence (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Fréquences des canaux 2412...2472 MHz(taille de pas 5 MHZz)
Puissance maximum(EIRP) 100 mw

Le type d'équipement radio est conforme a la directive 2014/53/EU.

FR 80



REVERSIBILITE DE LA PORTE
Outils nécessaires : Tournevis électrique

1.  Otezle couvercle de la chamiére
supérieure.

2. Dévissez la chamiére supérieure

3. Retirez le couvercle de la charniere
supérieure (gauche)

4. Retirez la charniére centrale
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5.

6.

7.

8.

9.

Retirez la charniére inférieure

Montez le pied de la charniére

Montez la charniére centrale

Montez la plaque de la charniére
supérieure

Montez le couvercle de la charniére
supérieure
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OPIS PROIZVODA

Upravljacka ploca i svjetlo
Pomicne police

Ladica za voce i povrée
Ladice zamrzivaca
Balkoni

Noge za niveliranje

{ wm

i
\
il o A

*Za konfiguraciju s najve¢om ustedom energije treba smjestiti ladice, kutiju za hranu i police unutar
proizvoda, pogledajte gore navedene slike.

**Gore navedene slike sluZe samo za referencu. Stvarna konfiguracija ovisi o fizickom proizvodu ili
izjavi distributera.

Prostorni zahtjevi I —
Mora biti mogu¢ e potpuno otvoriti vrata jedinice u skladu s . .
prikazanim. Odvojite dovoljno mjesta za prakti¢no otvaranje
vrata i ladica . '
Odrzavajte razmak od najmanje 50 mm izmedu bo¢nih
stijenki proizvoda i susjednih dijelova.

Sirina: najmanje 920 mm
Dubina: najmanje 1137 mm
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UPORABA
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@ Tipka UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE koja se upotrebljava za ukljugivanje/iskljugivanje
uredaja.

@ Tipka SET upotrebljava se za odabiranje temperature hladnjaka ili posebnih funkcija.

® lkonom mreZe Wi-Fi pokazuje se je li se uredaj povezao s aplikacijom.

@ Ikonom super hladenja pokazuje se je li se funkcija aktivirala.

® Razinama temperature pokazuje se koja se temperatura odabrala.

Uporaba

o Prikljucite uredaj. Uredaj se automatski ukljucuje.

o  Temperatura se automatski postavlja na 4 °C u hladnjaku i na -18 °C u zamrzivacu.

e  Za promjenu temperature temperaturu, s otvorenim vratima hladnjaka, pritisnite tipku
SET. Kada se postavka poveca, ukljucuje se pripadajuce svjetlo LED. Odasilje se zvucni
signal svaki put kada se pritisne tipka SET i mijenja se temperatura.

e  Ako dode do gubitka napajanja, vraéa se posljednja postavljena razina hladenja.

e Da biste vratili zadanu postavku, drzite pritisnutim gumb TEMP na osvijetljenom zaslonu,
a zatim pritisnite gumb za UKUJUCIVANJE/ ISKUUCIVANJE 5 puta u 5 sekundi.

e Unormalnom radnom stanju (u proljece i jesen) preporucuje se postavljanje temperature
na 4 °C. Ljeti kada je temperatura okoline visoka, preporucuje se postaviti temperaturu
na 6 ~ 8 °C da bi se zajamcile temperature hladnjaka i zamrzivaca i smanjilo neprekidno
vrijeme rada hladnjaka, a zimi kada je temperatura okoline niska, preporucuje se postaviti
temperaturu na 2 ~ 4 °C da bi se izbjeglo €esto pokretanje/zaustavljanje hladnjaka.

Prilagodena temperatura

Putem aplikacije moguce je prilagoditi temperaturu odjeljka hladnjaka. Temperatura se moZe
postaviti s 1 °C osjetljivosti i moguce je odabrati temperaturu od 2 °C do 8 °C u hladnjaku. Odasilje
se zvucni signal svaki put kada se promijeni temperatura. Kada se aplikacijom odabere temperatura,
na upravljackoj plo¢i nema indikacija, sva svjetla LED za temperaturu se iskljuuju, a radi samo ikona
za Wi-Fi.
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Fino namjestanje

Nacinom za odabir finog namjestanja omogucuje se postavljanje temperatura po podrazinama; svaka
razina temperature ima tri podrazine.

Kako upotrebljavati funkciju finog namjestanja:

e Pritisnite tipku SET na 8 sekundi da biste pristupili na€inu za odabir finog namjestanja.
Kada se uredaj prebaci u ovaj na€in rada, odasilje se zvuéni signal i treperi svjetlo LED
trenutacno odabrane razine hladenja.

e  Kratkim pritiskom na tipku SET u roku od 5 sekundi poveéava se postavka finog
namjestanja i pri svakom pritisku odasilje se zvuéni signal.

o  Tijekom finog namjestanja stalno svijetli svjetlo LED odabrane razine hladenja, a treperi
svjetlo LED odabrane podrazine.

e  Ako se nijedna tipka ne pritisne 3 sekundi, sustavom se automatski napusta nacin za
odabir finog namjestanja. Sprema se postavka finog namjestanja i stalno svijetli svjetlo
LED odabrane temperature hladnjaka.

e Ako se ponovno aktivira fino namjestanje, postavka se pokreée od prethodno pohranjene
razine.

Funkcija super hladenja

PredlaZe se da ukljucite funkciju super hladenja ako trebate pohraniti veliku koli¢inu hrane (primjerice
nakon kupnje). Funkcijom super hladenja ubrzava se hladenje svjeZe hrane i §titi ve¢ pohranjena roba
od nepozeljnog zagrijavanja. Kada se aktivira funkcija, temperatura hladnjaka automatski se
postavljana 2 °C.

Kako upotrebljavati funkciju super hladenja:

e Funkcija se mozZe aktivirati pritiskom na tipku SET mnogo puta dok se ne ukljuci svjetlo LED
za funkciju super hladenja ili odabirom putem aplikacije. Ako se funkcija aktivira,
ukljuéuje se odgovarajuéa ikona na upravljackoj plo¢i.

o  Dabiste izasli iz funkcije super hladenja, ponovno pritisnite tipku SET.

e  Funkcija super hladenja automatski zavrSava nakon 30 sati rada.

e  Kada funkcija super hladenja zavrsi, iskljucuje se pripadajuca ikona upravljacke ploce i
vraca se prethodno postavljena razina hladenja.

Funkcija super zamrzavanje
Funkcijom super zamrzavanja ubrzava se zamrzavanje svjeZe hrane i §titi ve¢ pohranjena roba od
nepozeljnog zagrijavanja. Ako se velika koli€ina hrane mora zamrznuti, preporuca se postaviti funkciju
brzog zamrzavanja na 24 h prije uporabe. Kada se aktivira funkcija, temperatura se automatski
postavlja na -25 °C.
Kako upotrebljavati funkciju super zamrzavanja:

e  Funkcija se moZe pokrenuti samo odabirom putem aplikacije. Ako se funkcija aktivira, to

se prikazuje aplikacijom; na upravljackoj ploi nema indikacija.
e  Da biste izasli iz funkcije super zamrzavanja, isklju€ite je putem aplikacije.
o Funkcija super zamrzavanja automatski zavrSava kada funkcija traje viSe od 50 sati.
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Nacin rada Eco
Nacin rada Eco moZe se aktivirati da bi se optimizirala u€inkovitost uredaja, dok se dobiva najbolja
pohrana hrane. Kada se aktivira funkcija, temperatura hladnjaka automatski se postavljana 5 °C, a
zamrzivaca na -18 °C.
Kako upotrebljavati nacin rad Eco:
e  Funkcija se moZe aktivirati samo odabirom putem aplikacije. Ako se funkcija aktivira, to
se prikazuje aplikacijom; na upravljackoj ploci nema indikacija.
e Da biste izaSli iz nacina rada Eco, iskljucite ga putem aplikacije; vracéa se prethodno
odabrana temperatura.
o Nacin rada Eco automatski zavrSava odabiranjem druge funkcije putem upravljacke ploce.

Funkcija praznici
Funkcija za praznike moZe se upotrebljavati za smanjenje potrosnje energije uredaja kada se ne
upotrebljava redovito. Kada je funkcija ukljuéena, lampice LED iskljucuju se (ak i ako su vrata
otvorena), hladnjak radi u nacinu rada niske potrosnje energije, azamrzivac nastavlja normaino raditi.
Kako upotrebljavati funkciju praznici:
e  Funkcija se moZe aktivirati samo odabirom putem aplikacije. Ako se funkcija aktivira, to
se prikazuje aplikacijom; na upravljackoj ploci nema indikacija.
e Da biste izasli iz funkcije praznici, iskljucite je putem aplikacije; vraca se prethodno
odabrana temperatura.
e Funkcija praznici automatski zavrSava odabirom druge funkcije putem upravljacke ploce.

Odmrzavanje
Odmrzavanje odjeljaka hladnjaka i zamrzivac¢a obavlja se automatski: nije potreban rucni rad.

Slider
U blizini trgovine povréem nalazi se kliza¢ koji vam omogucuje podesavanje vlaznosti unutar nje:
pomicanje udesno smanjuje vlaznost, pomicanje ulijevo povecava vlaznost.

Demonstracijski nacin rada

Drzite vrata hladnjaka otvorenim, pritisnite i drZite tipku za ukljuCivanje/isklju€ivanje, a zatim kliknite
na tipku Postavljanje pet puta. Hladnjak se prebacuje u demonstracijski nacin rada. Da biste napustili
nacin rada, drZite pritisnutim prekidac vrata i ponovno pritisnite tipku Mode na 5 s.

Kodovi greSaka
Ako istovremeno trepere svjetla LED 6 °C, time se oznacava da je doSlo do greSke ventilatora. Obratite
se sluzbi za tehnicku pomo¢ da biste rijesili problem
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POVEZIVANJE PUTEM APLIKACUE (samo sadrZaj)
U POSTUPKU UPARIVANJA APLIKACIJE

1. korak
e  Preuzmite aplikaciju hOn putem trgovina

GETITON
Google Play

Download on the
. App Store

w EXPLORE IT ON
wes AppGallery
2, korak

e Izradite svoj racun putem aplikacije hOn ili prijavite se ako ve¢ imate racun

W4 W1230

Welcome!

Signin to enter in your home

LOGIN

SIGM UP

Past, new in Candy?
Click above lodiscover our praducts

& TRYDEMO

3. korak
e  Pridrzavajte se uputa za uparivanje u aplikaciji hOn
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Uporaba mreze Wi-Fi
Da biste aktivirali mrezu Wi-Fi, dugo pritisnite tipku SET 2 sekunde i ukljucuje se ikona mreZe Wi-Fi te
odasilje zvucni signal.
Ako se mreZa Wi-Fi jo$ nije konfigurirala kada se hladnjak ukljucuje, automatski prelazi u naécin
konfiguriranja i ostaje u tom statusu 30 minuta. Za uporabu nacina konfiguriranja:
e  Pritisnite tipku SET 2 s, ali ne krace od 8 s, hladnjak prelazi u nacin konfiguriranja mreZe
Wi-Fi i odasilje se zvucni signal. Ikona mreze Wi-Fi pocinje treperiti.
e  Pridrzavajte se uputa u aplikaciji za konfiguriranje mreZe Wi-Fi (pogledajte gore).
e Nakon Sto se konfigurira mreza Wi-Fi i uspostavi veza, ukljucuje se ikona mreze Wi-Fi i
fiksno ostaje ukljucena.
e Nakon 30 minuta bez izvodenja bilo kakve radnje, mrezom Wi-Fi automatski se izlazi iz
nacina konfiguriranja.
e  Ako se mreZa Wi-Fi ve¢ konfigurirala, automatski se ponovno povezuje u skladu s
informacijama o konfiguriranju.

Radio-modul - Tehni¢ki podaci

Uéestalost (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frekvencije kanala 2412...2472 MHz(veli¢ina koraka 5 MHz)
Maksimalna snaga(EIRP) 100 mW

Vrsta radijske opreme u skladu je s direktivom 2014/53/EU.
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REVERZIBILNOST VRATA
Potrebni alati: Elektricni odvijacem

1. Uklonite poklopac gornje Sarke

2.  Odvijte gornju Sarku

3. Uklonite poklopac gornje Sarke (lijevo)

4.  Uklonite srednju Sarku
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Uklonite donju Sarku

Postavite postolje Sarke

Postavite srednju Sarku

Postavite plocu gornje Sarke

Postavite poklopac gornje Sarke
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TERMEKLEIRAS

VezérlGpanel és vilagitas
Mozgathatd polcok
Tarolo

Fagyaszto fiokok
Erkélyrészek

Szintez6 lab

OO WNE

{ wm

* Az energiatakarékossag tekintetében leghatékonyabb konfiguracié esetében a fidkoknak,
élelmiszerdoboznak és polcoknak a termékben kell lenniiik, ez iigyben tajékozédjon a fenti képekbdl.
** A fenti képek csak tajékoztato jellegliek. A tényleges konfiguracié a fizikai terméktdl vagy a
forgalmazo nyilatkozatatél fiigg.

Helyigény

Az egység ajtajanak teljesen ki kell nyilnia az abra szerint.
Biztositso n elegendd szabad helyet az ajth és fiokok .
kényelmes nyitdsahoz.

Tartson legalabb 50 mm tavolsagot a termék oldalfalai és a
szomszédos részek kozott.

Szélesség:min.920 mm
Mélység: min. 1137 mm
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HASZNALAT
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@ BE/KI gomb, amely a késziilék be- és kikapcsolasara szolgal.

@ SET gomb, amely a hiitoszekrény hdémérsékletének vagy specialis funkciok
kivalasztasara szolgal.

® Wi-Fi ikon, amely a késziilék alkalmazashoz valé csatlakozasardl tajékoztat.

@ Super Cool ikon, amely megerdsiti a funkcié bekapcsolt allapotat.

® Hoémérsékleti szintek, amelyek visszajelzéssel szolgalnak a kivalasztott hdmérsékletrdl.

Hasznalat

e  Csatlakoztassa a késziiléket. A késziilék automatikusan bekapcsol.

e A hémérséklet gyarilag automatikusan 4 °C-ra van bedllitva a hiitében és -18 °C-ra a
fagyasztoban.

e Ahdémérséklet megvaltoztatasahoz, nyomja meg a SET gombot, mikdzben a hiitdszekrény
ajtaja nyitva van. Ahogy emelkedik a beallitds értéke, a megfeleld LED-jelz6fény
bekapcsol. A SET gomb megnyomasakor és a hémérséklet valtozasakor hangjelzés
hallhaté.

o Aramkimaradas esetén a késziilék az utolso bedllitott hiitési szintet allitja vissza.

e Az alapértelmezett beallitas visszaallitdsahoz vilagito kijelz6 mellett tartsa lenyomva a
HOM gombot, és egyidejiileg tartsa lenyomva a BE/KI gombot 5 masodpercig.

e Normal iizemi koriilmények kozott (tavasszal és Gsszel) ajanlott a hdmérsékletet 4 °C-ra
allitani. Nyaron vagy magas kornyezeti hdmérséklet esetén ajanlott a hmérsékletet 6-8
°C-ra beallitani, hogy a hiitészekrény és a fagyasztd hémérséklete megfelelé legyen,
mikozben csokken a hiitdszekrény folyamatos iizemideje; télen alacsony kornyezeti
hémérséklet esetén ajanlott a hémérsékletet 2-4 °C-ra allitani, hogy elkeriilie a
hiitészekrény gyakori beinditasat/leallitasat.

Egyéni hmérséklet

Az alkalmazashdl beadllithat egyéni hémérsékletet a hiitérekeszben. A hémérséklet 1 °C-os
érzékenységgel allithatd be, és a hiitében 2 °C és 8 °C kozotti hdmérsékletet valaszthat. A
hémérséklet minden egyes modositasarél a késziilék hangjelzéssel tajékoztat. Amikor kivalasztja a
hémérsékletet az alkalmazasban, errél a vezérlGpanel nem tajékoztat, az 6sszes LED-es hmérséklet-
jelzéfény ki van kapcsolva, mikdzben csak a Wi-Fi ikon vilagit.

HU 94



Finomhangolas

A finomhangoldas mdd lehet6vé teszi a hémérséklet alszintekre torténd bedllitasat; mindegyik
hémérsékleti szint harom alszinttel rendelkezik.

A finomhangolas funkcié hasznalata:

e A finomhangolas mod bekapcsolasahoz tartsa lenyomva 8 masodpercig a SET gombot.
Amikor a késziilék az adott lizemmddba Iép, hangjelzés hallhatd, és az aktudlisan
kivalasztott hiitési szint LED-je villog.

e  ASETgomb 5 masodpercen beliili rovid megnyomasaval a finomhangolasi beallitas szintje
megnd, és minden egyes lenyomaskor hangjelzés hallhato.

e  Finomhangolaskor a kivalasztott hiitési szint LED-je folyamatosan vilagit, mig a
kivalasztott alszint LED-je villog.

e  Ha 3 masodpercig nem nyom meg egy gombot sem, a rendszer automatikusan kilép a
finomhangolas médbél. A finomhangolasi bedllitast a késziilék elmenti, és a kivalasztott
hiitészekrény hémérséklet LED-je folyamatosan vilagit.

e A finomhangolas mddba valé ismételt belépéskor a bedllitds a korabban térolt szintrél
indul el.

Super Cool funkcio

Javasoljuk, hogy kapcsolja be a Super Cool funkciot, ha nagy mennyiségii élelmiszert kell tarolni
(példaul vasarlas utan). A Super Cool funkcié felgyorsitja a friss élelmiszerek hiitését, és megvédi a
mar tarolt arukat a nemkivanatos felmelegedéstdl. Ha a funkcié be van kapcsolva, a hiitdszekrény
hémérséklete automatikusan 2 °C-ra médosul.

A Super Cool funkcié hasznalata:

o  Afunkci6 a SET gomb tobbszori megnyomasaval aktivalhaté, amig a Super Cool LED be
nem kapcsol, vagy kivalaszthatja a funkciét az alkalmazashél. Ha a funkcié be van
kapcsolva, a vezérlépanel megfelel6 ikonja vilagit.

e ASuper Cool funkciébél valé kilépéshez nyomja meg Gjra a SET gombot.

e ASuper Cool funkci6 30 6ra miikddés utan automatikusan kikapcsol.

e Amikora Super Cool funkcio kikapcsol, a vezéldpanel megfeleld ikonja kikapcsol, és a késziilék a
korabban beallitott hiitési szintnek megfelelden iizemel.

Super Freeze funkcid

A szuperfagyasztas funkcio felgyorsitja a friss élelmiszerek lefagyasztasat, és megvédi a mar tarolt
arukat a nemkivanatos felmelegedéstél. Ha nagy mennyiségii élelmiszert kell fagyasztani, ajanlott a
Super Freeze funkciot 24 oraval korabban bekapcsolni, mieltt behelyezné az élelmiszert. Ha a
funkcié be van kapcsolva, a hémérséklete automatikusan -25 °C-ra modosul.

A Super Freeze funkci6 hasznalata:

e A funkcio csak akkor indithaté el, ha kivalasztja azt az alkalmazasb6l. Ha a funkcio
aktivalva van, azt az alkalmazas megjeleniti; a vezériépanel nem tajékoztat ezzel
kapcsolatban.

e ASuperFreeze funkcidbdl valo kilépéshez kapcsolja ki azt az alkalmazashél.

e A Super Freeze funkcio automatikusan kikapcsol, amint a funkcié bekapcsolt allapota
meghaladja az 50 érat.

Eco méd
Az Eco mod aktivalasaval optimalizalhatja a késziilék teljesitményét, mikozben a késziilék optimalis
koriilményeket biztosit az élelmiszer tarolasahoz. A funkcié bekapcsolasa esetén a hdmérséklet
gyarilag automatikusan 5 °C-ra médosul a hiitében és -18 °C-ra a fagyasztéban.
Az Eco méd hasznalata:

e A funkcié csak az alkalmazasban vald kivalasztassal kapcsolhato be. Ha a funkcid

HU 95



aktivalva van, azt az alkalmazas megjeleniti; a vezériGpanel nem tajékoztat ezzel
kapcsolatban.

e Az Eco médbol vald kilépéshez kapcsolja ki a funkciot az alkalmazashol; a késziilék
visszadllitja a korabban kivalasztott hdmérsékletet.

e AzEco mdd automatikusan véget ér, ha egy masik funkciot valaszt ki a vezériépanelen.

Nyaralas funkcio

A Nyaralas funkcié a késziilék energiafogyasztasanak csokkentésére szolgal, amikor a késziiléket
nem hasznaljak a megszokott médon. Bekapcsolt funkcié mellett a LED jelz6fények nem vilagitanak
(nyitott ajtd esetén sem), a hiitérekesz alacsony energiafogyasztasi modban, a fagyasztorekesz pedig
normal médban fog miikddni

A Nyaralas funkci6 hasznélata:

e A funkcido csak az alkalmazasban vald kivalasztassal kapcsolhatd be. Ha a funkcio
aktivalva van, azt az alkalmazas megjeleniti; a vezériépanel nem tajékoztat ezzel
kapcsolatban.

e ANyaralas funkciobol valo kilépéshez kapcsolja ki a funkciot az alkalmazashdl; a késziilék
visszadllitja a korabban kivalasztott hémérsékletet.

e A Nyaralas funkcio automatikusan véget ér, ha egy masik funkciot valaszt ki a
vezérlGpanelen.

Leolvasztas
A htiszekrény és a fagyasztiekeszek kiolvasztdsa automatikusan torténik: nincs sziikség
felhasznaléi beavatkozasra.

Slider
A zlilséges bolt kielében van egy csiiszka, amely lehetdé teszi a benne léviparatartalom
beallitasat: jobbra mozgatasa csokkenti a paratartalmat, balra mozgatasa noveli a paratartalmat.

Demo mod

Ha az ajtéiapcsolba hfiszekrényben nyomva tartja, illetve ekdben nyomva tartja a be-/kikapcsolé
gombot, illetve megnyomja 5-szb a SET gombot, a htzekrény Demo mdba kapcsol. Az
tizemmaodbol valé kilépéshez tartsa lenyomva az ajtokapcsolot, és tartsa lenyomva ismét a Mode
gombot 5 masodpercig.

Hibakédok
Ha a 6 °C-os LED-es jelzények egyszerre villognak, az azt jelenti, hogy ventilatorhiba jelentkezett.
Kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a miiszaktdmogatassal a probléma elharitasahoz.
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CSATLAKOZAS ALKALMAZASHOZ (csak tartalom)
PAROSITASI ELJARAS AZ ALKALMAZASBAN

1. Iépés
e  Toltse le a hOn alkalmazast a megfeleldé aruhazhal

GETITON
» Google Play

£, Download on the
. App Store

w EXPLORE IT ON
wes AppGallery

e  Hozza létre fiokjat a hOn alkalmazasban, vagy jelentkezzen be, ha mar van fidkja

2. lépés

W4 W1230

Welcome!

Signin to enter in your home

LOGIN

SIGM UP

Past,
Click above o discaver our

& TRYDEMO

3. lépés
e  Kovesse a hOn alkalmazas parositasra vonatkozo utasitasait
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Wi-Fi hasznélat
A Wi-Fi aktivalasahoz tartsa lenyomva a SET gombot 2 masodpercig, a Wi-Fi ikon bekapcsol, illetve
hangjelzés hallhato.
Ha a Wi-Fi médot még nem konfiguralta, amikor a hiitészekrény bekapcsol, a késziilék automatikusan
konfiguraciés modba valt, és ebben az allapotban marad 30 percig. A konfiguracios mod hasznalata:
e Tartsa lenyomva a SET gombot legalabb 2 masodpercig, de 8 masodpercnél rovidebb
ideig, és a hiitGszekrény Wi-Fi konfiguracios modba kapcsol, amirél hangjelzéssel
tajékoztat. A Wi-Fi ikon villogni kezd.
e A Wi-Fi funkci6 konfiguralasahoz kovesse az alkalmazas utasitasait (Iasd fent).
e A Wi-Fi konfigurdlasa és a kapcsolat létrehozasa utan a Wi-Fi ikon bekapcsol és
folyamatosan vilagit.
e Hanem hajt végre semmilyen miiveletet 30 percig, a Wi-Fi funkcié automatikusan kilép a
konfiguraciés modhol.
e Ha a Wi-Fi funkciét mar konfiguralta, ez automatikusan Gjracsatlakozik a konfiguracios
adatoknak megfelelden.

Radiomodul - Miiszaki adatok

Frekvencia rata (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Csatorna frekvenciak 2412...2472 MHz(iépés mérete 5 MHz)
Maximalis teljesitmény(EIRP) 100 MW

A radidberendezés tipusa megfelel az iranyelvnek 2014/53/EU.
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AJTO NYITASANAK VALTASA
Sziikséges szerszamok: Elektromos csavarhiizo

1. Tavolitsa el a fels6 zsanér burkolatat

2. Csavarja ki a fels6 zsanért

3. Tavolitsa el a felsé zsanér burkolatat
(bal)

4. Tavolitsa el a kozépsG zsanért
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5.

6.

7.

8.

9.

Tavolitsa el az als6 zsanért

Szerelje fel a zsanér talprészét

Szerelje fel a kdzépsod zsanért

Szerelje fel a fels6 zsanérlemezt

Szerelje fel a felsG zsanér burkolatat
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DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

=

Pannello di controllo e
I—— illuminazione

Ripiani mobili

Frutta e verdura
Cassetti del congelatore
Vassoi sporgenti

Piedini di livellamento

{ wm

[
‘H
h
OO R®WN

6

* La maggior parte delle configurazioni a risparmio energetico richiede il posizionamento di cassetti,
vani alimenti e ripiani nel prodotto; fare riferimento alle immagini precedenti.

** Le immagini precedenti fungono solo da riferimento. La configurazione reale dipende dalle
caratteristiche fisiche del prodotto o dalla dichiarazione del distributore.

Requisiti di spazio

Lo sportello dell'unita deve potersi aprire
completamente, come illustrato. Lasciare spazio
sufficiente per poter aprire comodamente gli sportelli e i
cassetti. Mantenere una distanza di almeno 50 mm tra le
pareti laterali del prodotto e le parti adiacenti.

Larghezza: min 920 mm
Profondita: min 1137 mm
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UTILIZO

O] ©) ® ® ®

@ Tasto di accensione/spegnimento: per accendere e spegnere I'elettrodomestico.
(@Tasto SET: per selezionare la temperatura del frigorifero o le funzioni speciali.

® Icona Wi-Fi: indica se I'elettrodomestico é collegato all’app.

@ Icona Super Cool: indica se la funzione é attivata.

® Livelli di temperatura: indicano la temperatura selezionata.

Utilizzo

e Inserire la spina dell’elettrodomestico L’elettrodomestico si accende automaticamente.

e la temperatura viene impostata automaticamente a 4 °C nel frigorifero e a -18 °C nel
congelatore.

e Per cambiare la temperatura, con lo sportello del frigorifero aperto, premere il tasto SET.
Quando I'impostazione aumenta, si accende la spia a LED corrispondente. Ogni volta che
si preme il tasto SET e si modifica la temperatura, viene emesso un segnale acustico.

e In caso di interruzione della corrente, viene ripristinato I'ultimo livello di raffreddamento
impostato.

e Perripristinare I'impostazione predefinita, con lo schermo acceso tenere premuto il tasto
della temperatura e premere il tasto di accensione/spegnimento per 5 volte entro 5
secondi.

e Incondizioni di funzionamento normali (in primavera e in autunno), & preferibile impostare la
temperatura a 4 °C. In estate, quando la temperatura ambiente é alta, & preferibile
impostare la temperatura a 6~8 °C, in modo da mantenere le temperature del frigorifero e
del congelatore e ridurre il tempo di funzionamento continuo del frigorifero; in invemo,
quando la temperatura ambiente & bassa, & preferibile impostare la temperaturaa 2~4 °C
per evitare che il frigorifero si awvii e si arresti frequentemente.

Temperatura personalizzata

Dall’app & possibile personalizzare la temperatura del vano frigorifero. E possibile impostare la
temperatura con una sensibilita di 1 °C e selezionare una temperatura da 2 °C a 8 °C nel frigorifero.
Oghni volta che si modifica la temperatura, viene emesso un segnale acustico. Quando la temperatura
viene selezionata dall’app, il pannello di controllo non indica nulla, tutte le spie a LED della
temperatura sono spente ed & accesa solo I'icona Wi-Fi.
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Regolazione di precisione

La modalita di selezione per la regolazione di precisione consente di impostare le temperature per
sottolivelli; ogni livello di temperatura ha 3 sottolivelli.

Utilizzo della funzione di regolazione di precisione:

e  Tenere premuto per 8 secondi il tasto SET per accedere alla modalita di selezione della
regolazione di precisione. Quando I'elettrodomestico passa in questa modalita, viene
emesso un segnale acustico e il LED del livello di raffreddamento selezionato lampeggia.

e  Premendo brevemente il tasto SET entro 5 secondi, la regolazione di precisione aumenta
€ a ogni pressione viene emesso un segnale acustico.

e  Durante la regolazione di precisione, il LED del livello di raffreddamento selezionato &
fisso, mentre il LED del sottolivello selezionato lampeggia.

e Se non si preme alcun tasto per 3 secondi, il sistema esce automaticamente dalla
modalita di selezione della regolazione di precisione. L'impostazione di regolazione di
precisione viene salvata e il LED della temperatura del frigorifero selezionata rimane
acceso fisso.

e  Selaregolazione di precisione viene attivata nuovamente, I'impostazione parte dal livello
memorizzato precedentemente.

Funzione Super Cool
E preferibile attivare la funzione Super Cool se occorre conservare una notevole quantita di alimenti
(ad es. dopo I'acquisto). La funzione Super Cool accelera il raffreddamento degli alimenti freschi e
protegge quelli gia conservati da un riscaldamento indesiderato. Quando la funzione & attivata, la
temperatura del frigorifero viene impostata automaticamente a2 °C.
Utilizzo della funzione Super Cool:
e Lafunzione puo essere attivata premendo pili volte il tasto SET fino a quando si accende
il LED Super Cool o effettuando la selezione dall’app. Se la funzione é attivata, sul pannello
di controllo si accende I'icona corrispondente.
e Peruscire dalla funzione Super Cool, premere nuovamente il tasto SET.
e Lafunzione Super Cool si disattiva automaticamente dopo 30 ore di funzionamento.
e  Quando la funzione Super Cool si disattiva, I'icona corrispondente del pannello di
controllo si spegne e viene ripristinato il livello di raffreddamento impostato
precedentemente.

Funzione Super Freeze
La funzione di congelamento rapido accelera il congelamento degli alimenti freschi e protegge quelli
gia conservati da un riscaldamento indesiderato. Se occorre congelare molti alimenti, & preferibile
impostare la funzione Super Freeze su 24 ore prima dell’'uso. Quando la funzione ¢ attivata, la
temperatura viene impostata automaticamente a -25 °C.
Utilizzo della funzione Super Freeze:

e  Perattivare la funzione, basta selezionarla dall’app. L'attivazione della funzione é indicata

dall’app; il pannello di controllo non indica nulla.
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e  Peruscire dalla funzione Super Freeze, disattivarla dall’app.
e Lafunzione Super Freeze si disattiva automaticamente dopo 50 ore.

Modalita Eco
E possibile attivare la modalita Eco per ottimizzare le prestazioni dell’elettrodomestico, garantendo
al tempo stesso la migliore conservazione degli alimenti. Quando la funzione & attivata, la
temperatura viene impostata automaticamente a 5 °C nel frigorifero e a -18 °C nel congelatore.
Utilizzo della modalita Eco:
e  Perattivare la funzione, basta selezionarla dall’app. L attivazione della funzione é indicata
dall’app; il pannello di controllo non indica nulla.
e  Per uscire dalla modalita Eco, disattivarla dall'app. Verra ripristinata la temperatura
selezionata precedentemente.
e La modalita Eco si disattiva automaticamente quando si sceglie un’altra funzione dal
pannello di controllo.

Funzione Holiday
La funzione Holiday puo essere attivata per ridurre i consumi energetici quando I’elettrodomestico
non viene utilizzato regolarmente. Quando la funzione & attivata, le spie a LED si spengono (anche se
si apre lo sportello) e il frigorifero funziona in modalita a basso consumo, mentre il congelatore
continua a funzionare normalmente.
Utilizzo della funzione Holiday:
e  Perattivare la funzione, basta selezionarla dall’app. L'attivazione della funzione é indicata
dall’app; il pannello di controllo non indica nulla.
e Per uscire dalla funzione Holiday, disattivarla dall’app. Verra ripristinata la temperatura
selezionata precedentemente.
e Lla funzione Holiday si disattiva automaticamente quando si sceglie un’altra funzione dal
pannello di controllo.

Sbrinamento
Lo shrinamento dei vani frigorifero e congelatore avviene automaticamente e non richiede operazioni
manuali.

Slider
Nei pressi della verduriera ¢’é uno slider che permette di regolare I'umidita all'interno di essa:
muovendolo verso destra I'umidita diminuisce, muovendolo verso sinistra I'umidita aumenta.

Modalita Demo

Con lo sportello del frigorifero aperto, tenere premuto il tasto di accensione e spegnimento e fare 5
volte clic sul tasto SET. Il frigorifero passa alla modalita Demo. Per uscire dalla modalita, tenere
premuto I'interruttore dello sportello e premere nuovamente il tasto mode per 5 secondi.

Codici di errore
Se il LED 6 °C lampeggia, si & verificato un errore della ventola. Per assistenza sulla soluzione del
problema, contattare I'assistenza tecnica
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CONNESSIONE DELL’APP (solo contenuto)
PROCEDURA DI ACCOPPIAMENTO DELL’APP

Fase 1
e  Scaricare I'applicazione hOn

GETITON
» Google Play

Download on the
. App Store

s EXPLORE IT ON
s AppGallery
Fase 2

e Creare un account nell’app hOn o accedere se esiste gia un account

T4 lz30

Welcome!

Signin to enter in your home:

LoG IN

SIGN UP

Click above Lo disc

& TRYDEMO

Fase 3
e Perl’accoppiamento, seguire le istruzioni dell’app hOn
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Utilizzo della funzione Wi-Fi

Per attivare la funzione Wi-Fi, tenere premuto per 2 secondi il tasto SET; I'icona Wi-Fi si accende e
viene emesso un segnale acustico.

Se la funzione Wi-Fi non é stata ancora configurata, quando il frigorifero si accende, entra
automaticamente nella modalita di configurazione e rimane in questo stato per 30 minuti. Per
utilizzare la modalita di configurazione:

Tenendo premuto il tasto SET per 2 secondi (e meno di 8 secondi), il frigorifero entra nella
modalita di configurazione Wi-Fi e viene emesso un segnale acustico. L’icona Wi-Fi
comincia a lampeggiare.

Seguire le istruzioni dell’app per configurare la funzione Wi-Fi (v. sopra).

Una volta configurata la funzione Wi-Fi e stabilita la connessione, I'icona Wi-Fi rimane
sempre accesa.

Dopo 30 minuti senza effettuare alcuna operazione, la modalita di configurazione Wi-Fi si
disattiva automaticamente.

Se la funzione Wi-Fi & gia stata configurata, la riconnessione awiene automaticamente in
base ai dati di configurazione.

Modulo radio - Dati tecnici

Tasso difrequenza (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frequenze dei canali 2412...2472 MHz(dimensione passo 5 MHz)
Massima potenza(EIRP) 100 mw

11 tipo di apparecchiatura radio ¢ conforme alla Direttiva 2014/53/EU.
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REVERSIBILITA DELLO SPORTELLO
Utensilinecessari: Awitatore elettrico

1. Togliere il coperchio della cerniera
superiore

2.  Svitare la cemiera superiore

3. Rimuovere il coperchio della ceriera
superiore (sinistra)

4. Rimuovere la cerniera centrale
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Rimuovere la cerniera inferiore

Montare il piedino della cerniera

Montare la cerniera centrale

Montare la piastra della cerniera
superiore

Montare il coperchio della cemiera
superiore
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PRODUCTBESCHRUVING

1. Bedieningspaneel en
I | verlichting
Uitneembare planken
Groentela
Vrieslades
Deurrekken
Stelpootjes

{ wm

|

|

[

‘H

|
So R wN

* De meest energiebesparende configuratie vereist dat lades, levensmiddelenschappen en planken
in het product worden geplaatst, zie de bovenstaande afbeeldingen.

** De bovenstaande foto's zijn alleen voor referentie. De feitelijke indeling is afhankelijk van het
fysieke product of de verklaring van de distributeur.

Benodigde ruimte

De deur van de eenheid moet volledig open kunnen, zoals
geillustreerd. Houd genoeg ruimte over voor het
gemakkelijk openen van de deuren en laden.

Houd een afstand van minimaal 50 mm tussen de
zijwanden van het product en aangrenzende onderdelen.

Breedte: min. 920 mm
Diepte: min. 1137 mm
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GEBRUIK
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@® AAN/UIT-toets, gebruikt om het apparaat aan/ uit te zetten.

@ SET-toets, wordt gebruikt om de koelkasttemperatuur te selecteren of de speciale
functies.

@ Wifipictogram, laat zien of het apparaat is verbonden met de app.

@ Pictogram voor superkoelen, laat zien of de functie is geactiveerd.

® Temperatuurniveaus, geven aan welke temperatuur geselecteerd is.

Gebruik

o  Steek de stekker van het apparaat in het stopcontact. Het apparaat wordt automatisch
ingeschakeld.

e De temperatuur wordt automatisch ingesteld op 4°C in de koelkast en
-18°C in de vriezer.

e Om de temperatuur te wijzigen, met de koelkastdeur open, drukt u op de SET-toets.
Wanneer de instelling toeneemt, gaat het bijbehorende ledlampje branden. Elke keer als
de SET-toets wordt ingedrukt en de temperatuur wordt veranderd klinkt een hoorbaar
signaal.

e  Bij stroomuitval wordt het laatst ingestelde koelniveau hersteld.

e  Om de standaardinstelling te herstellen, houdt u als het scherm verlicht is de TEMP-toets
ingedrukt en drukt u daarna in 5 seconden 5 keer op de aan/uit-toets.

e  Bij normale bedrijfsomstandigheden (in het voorjaar en de herfst) wordt aanbevolen de
temperatuur in te stellen op 4°C. In de zomer, wanneer de omgevingstemperatuur hoog
is, wordt aanbevolen de temperatuur in te stellen op 6~8°C om de koelkast- en de
vriezertemperatuur te garanderen en de continue productieve tijd van de koelkast te
verlagen. In de winter, wanneer de omgevingstemperatuur laag is, wordt aanbevolen de
temperatuur in te stellen op 2~4°C om frequent starten/stoppen van de koelkast te
voorkomen.

Aangepaste temperatuur

Vanaf de app is het mogelijk om de temperatuur van het koelkastgedeelte aan te passen. De
temperatuur kan worden ingesteld met een gevoeligheid van 1°C en het is mogelijk een temperatuur
te selecteren van 2°C tot 8°C in de koelkast. Telkens als de temperatuur wordt veranderd, klinkt een
hoorbaar signaal. Wanneer de temperatuur door de app wordt geselecteerd, is er geen indicatie op
het bedieningspaneel, zijn alle temperatuurlampjes uit en is alleen het wifipictogram aan.
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Fijnafstelling

De selectiemodus voor fijnafstelling biedt de mogelijkheid om de temperaturen in te stellen per
subniveau; elk temperatuurniveau heeft drie subniveaus.

Hoe u de fijnafstellingsfunctie gebruikt:

o  Druk gedurende 8 seconden op de SET-toets om naar de selectiemodus voor fijnafstelling
te gaan. Wanneer het apparaat in deze modus komt, klinkt een hoorbaar signaal en
knippert het lampje van het huidige geselecteerde koelniveau.

e Door binnen 5 seconden kort op de SET-toets te drukken, neemt de fijnafstelling toe en
klinkt bij elke druk op de toets een hoorbaar signaal.

e Tijdens de fijnafstelling brandt het lampje van het geselecteerde koelniveau continu,
terwijl het lampje van het geselecteerde subniveau knippert.

e Als er 3seconden lang niet op een toets wordt gedrukt, dan verlaat het systeem
automatisch de fijnafstellingsmodus. De instelling voor de fijnafstelling wordt opgeslagen
en het lampje van de geselecteerde koelkasttemperatuur brandt continu.

o Als de fijnafstelling weer wordt geactiveerd, begint de instelling bij het eerder opgeslagen
niveau.

Superkoelfunctie

Het is aan te raden om de superkoelfunctie in te schakelen als een grote hoeveelheid voedsel moet
worden opgeslagen (bijvoorbeeld na de aankoop). De superkoelfunctie versnelt het koelen van vers
voedsel en beschermt de reeds opgeslagen goederen tegen ongewenste opwarming. Wanneer de
functie wordt geactiveerd, wordt de temperatuur van de koelkast automatisch ingesteld op 2°C.
Hoe u de superkoelfunctie gebruikt:

e  De functie kan worden geactiveerd door vele malen op de SET-toets te drukken tot het
ledlampje voor superkoelen gaat branden of door hem vanuit de app te selecteren. Als de
functie wordt geactiveerd, licht het bijbehorende pictogram op het bedieningspaneel op.

o  Om de superkoelfunctie te verlaten, drukt u opnieuw op de SET-toets.

o De superkoelfunctie stopt automatisch na 30 uur werking.

e  Wanneer het superkoelen stopt, gaat het bijbehorende pictogram op het
bedieningspaneel uit en wordt het eerder ingestelde koelniveau hersteld.

Supenvriesfunctie
De supenvriesfunctie versnelt het invriezen van vers voedsel en beschermt de reeds opgeslagen
goederen tegen ongewenste opwarming. Als een grote hoeveelheid voedsel moet worden ingevroren,
wordt aanbevolen om de supervriesfunctie 24 uur aan te zetten voordat u het apparaat gebruikt.
Wanneer de functie wordt geactiveerd, wordt de temperatuur automatisch ingesteld op -25°C.
Hoe u de supervriesfunctie gebruikt:
o  De functie kan alleen worden gestart door het te selecteren vanuit de app. Als de functie
wordt geactiveerd, wordt deze weergegeven door de app; er is geen indicatie op het
bedieningspaneel.
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e Omde supenriesfunctie te verlaten, zet u deze uit vanuit de app.
o De supenriesfunctie eindigt automatisch wanneer de functie meer dan 50 uur aan heeft
gestaan.

Eco-modus

De Eco-modus kan worden geactiveerd om de prestaties van het apparaat te optimaliseren en
tegelijkertijd voedsel op de beste manier te bewaren. Als de functie is geactiveerd, wordt de
temperatuur automatisch ingesteld op 5°C in de koelkast en -18°C in de vriezer.

Hoe u de Eco-modus gebruikt:

e  De functie kan alleen worden geactiveerd door hem vanuit de app te selecteren. Als de
functie wordt geactiveerd, wordt deze weergegeven door de app; eris geen indicatie op het
bedieningspaneel.

e  Om de Eco-modus te verlaten, zet u deze uit vanuit de app. De eerder geselecteerde
temperatuur zal worden hersteld.

e  De Eco-modus eindigt automatisch wanneer een andere functie wordt gekozen vanaf het
bedieningspaneel.

Vakantiefunctie

De vakantiefunctie kan worden gebruikt om het energieverbruik van het apparaat te verminderen, als
het niet regelmatig wordt gebruikt. Wanneer de functie aan is, zijn de ledlampjes uit (zelfs als de deur
open is) en gaat de koelkast uit, terwijl de vriezer normaal blijft werken.

Hoe u de vakantiefunctie gebruikt:

e  De functie kan alleen worden geactiveerd door hem vanuit de app te selecteren. Als de
functie wordt geactiveerd, wordt deze weergegeven door de app; eris geen indicatie op het
bedieningspaneel.

o Om de vakantiefunctie te verlaten, zet u deze uit vanuit de app. De eerder geselecteerde
temperatuur zal worden hersteld.

e  Devakantiefunctie eindigt automatisch wanneer een andere functie wordt gekozen vanaf
het bedieningspaneel.

Ontdooien
Het ontdooien van de koelkast en vriesladen gebeurt automatisch; eris geen handmatige actie nodig.

Slider
Vlakbij de groentewinkel is er een schuifregelaar waarmee je de vochtigheid erin kunt aanpassen:
naar rechts bewegen vermindert de vochtigheid, naar links bewegen verhoogt de vochtigheid.

Demo-modus

Houd de deurvan de koelkast open, houd de aan/uit-toets ingedrukt en tik vijf keer op de SET-toets.
De koelkast gaat naar de demo-modus. Om de modus te verlaten, houdt u de deurschakelaar
ingedrukt en drukt u nogmaals 5 seconden op de Mode-toets.

Foutcodes
Als het ledlampje voor 6°C knippert, betekent dit dat er sprake is van een fout in de ventilator. Neem
contact op met de technische dienst om het probleem op te lossen.
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VERBINDEN MET DE APP (alleen content)
KOPPELINGSPROCEDURE IN DE APP

Stap 1
e  Download de hOn-app in de stores

GETITON
» Google Play

Stap 2
e  Maak een account aan in de hOn-app of log in als u al een account heeft

W4 W1230

Welcome!

Signin to enter in your home

LOGIN

SIGM UP

& TRYDEMO

Stap 3
o Volg de koppelingsinstructies in de hOn-app
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Wifigebruik

Om de wifi te activeren, drukt u 2 seconden lang op de SET-toets. Het wifipictogram gaat aan en er
klinkt een hoorbaar signaal.

Als de wifi nog niet is geconfigureerd als de koelkast aan gaat, gaat hij automatisch naar de
configuratiemodus en houdt deze status 30 minuten aan. De configuratiemodus gebruiken:

o  Druk minimaal 2 seconden en maximaal 8 seconden op de SET-toets. De koelkast gaat
naar de wificonfiguratiemodus en er klinkt een hoorbaar signaal. Het wifipictogram begint
te knipperen.

o  Volgdeinstructies in de app om de wifi te configureren (zie hierboven).

e Zodra de wifi is geconfigureerd en de verbinding tot stand is gebracht, gaat het
wifipictogram aan en blijft aan.

e Na 30 minuten zonder enige handeling verlaat de wifi automatisch de configuratiemodus.

o Als de wifi al is geconfigureerd, wordt het apparaat automatisch opnieuw verbonden
volgens de configuratie-informatie.

Radio-module - Technische gegevens

Frequentie tarief(OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanaalfrequenties 2412...2472 MHz(stapgrootte 5 MHz)
Maximale kracht(EIRP) 100 mW

Het type radioapparatuur voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU.
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OMKEERBAARHEID VAN DE DEUR
Benodigde gereedschappen: Elektrische schroevendraaier

1. Verwijder de afdekking van het
bovenste scharnier

2.  Schroef het bovenste scharnier los

3. Verwijder de afdekking van het
bovenste scharnier (links)

4. Verwijder het middelste scharnier
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Verwijder het onderste scharnier

Monteer de voet van het scharnier

Monteer het middelste scharnier

Monteer het plaatje van het bovenste
scharnier

Monteer de afdekking van het bovenste
scharnier
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PRODUKTBESKRIVELSE

Kontrollpanel og lys
Flyttbare hyller
Sprgere

e

Fryseskuffer
Balkonger
Nivelleringsfatter

[
oA WNR

* Den mest energibesparende konfigurasjonen krever at skuffer, matboks og hyller plasseres i

produktet, se bildene ovenfor.

** Bildene ovenfor er bare ment som referanse. Den faktiske konfigurasjonen vil avhenge av det
fysiske produktet eller den fysiske erklaeringen fra distributgren.

Plassbehov

Enhetens tilkoblingsdgr ma vaere i stand til a veere helt
apen, som vist. Ekstra nok plass til praktisk apning av

darer og skuffer.

Hold en avstand pa minst 50 mm mellom sideveggene til
produktet og tilstatende deler.

Bredde: min. 920 mm
Dybde: min. 1137 mm
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BRUK
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® PA/AV-tasten, brukes til & sla apparatet av/pa.

@ SET-tasten, som brukes til a velge temperaturen i kjsleskapet eller spesialfunksjoner.
® Wi-Fi-ikon, vises hvis apparatet er koblet til appen.

@ Super Cool-ikon viser hvis funksjonen er aktivert.

® Temperaturnivaer, viser den valgte temperaturen.

Bruk

e  Sett stopseleti stikkontakten. Apparatet slas pa automatisk.

e  Temperaturen settes automatisk til 4 °C i kjgleskapet og -18 °C i fryseren.

e  Hvis du vil endre temperatur med kjoledgren apen, trykker du pa SET-tasten. Nar
innstillingen gker, slas den tilhgrende LED-lampen pa. Det avgis et akustisk signal hver
gang du trykker pa SET-tasten og temperaturen endres.

e Ved strambrudd blir det siste innstilte kjglenivaet gjenopprettet.

e  For a gjenopprette standardinnstillingen, trykk pa TEMP-knappen nar skjermen lyser, og
trykk deretter Pl:\/AV-knappen 5 gangerilgpet av 5 sekunder.

e Under normale driftsforhold (pa varen og hgsten) anbefales det a stille inn temperaturen
pa 4 °C. Om sommeren eller nar omgivelsestemperaturen er hgy, anbefales det a angi
temperaturved 6~8 °C, for a garantere kjgleskap- og frysetemperaturer og redusere den
kontinuerlige kjgretiden, og om vinteren eller nar omgivelsestemperaturen er lav,
anbefales det & angi temperaturved 2~4 °C for & unnga hyppig start/stopp av maskinen.

Tilpasset temperatur

Fra appen er det mulig a tilpasse temperaturen i kjslerommet. Temperaturen kan stilles inn med 1
°C-sensitivitet og det er mulig & velge en temperatur fra 2 °C til 8 °C i kjoleskapet. Du hgrer et
akustisk signal hver gang temperaturen endres. Nar temperaturen er valgt av appen, er det ingen
indikasjon pa kontrollpanelet, alle temperaturlampene slas av, mens bare Wi-Fi-ikonet er slatt pa.
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Finjustering

Valgmodus for finjustering gir muligheten til & angi temperaturene ved hjelp av undemivaer. Hvert
temperaturniva har tre undernivaer.

Slik bruker du finjusteringsfunksjonen:

e Trykk pa SET-tasten i 8 sekunder for & ga inn i modus forvalg av finjustering. Nar apparatet
garinn i modus, hgres et akustisk signal og LED-lampen for det valgte kjglenivaet blinker.

e  Ved & trykke kort pa SET-tasten innen 5 sekunder gker finjusteringsinnstillingen, og ved
hvert trykk aktiveres et akustisk signal.

e Under finjusteringen er LED-lampen for det valgte kjglenivaet fast, mens LED-lampen for
det valgte delnivaet blinker.

e Hvis du ikke trykker pa noen tast i 3 sekunder, gar systemet automatisk ut av
finjusteringsvalgmodus. Innstillingen for finjustering lagres, og lampen for den valgte
kjgletemperaturen er fast.

e Huvisfinjusteringen aktiveres igjen, starter innstillingen fra det forrige lagrede nivaet.

Super Cool-funksjon

Det anbefales a sla pa Super Cool-funksjonen hvis en stor mengde naeringsmidler bgr lagres (for
eksempel etter kigpet). Super-Cool-funksjonen akselererer kjglingen av fersk mat og beskytter varene
som allerede er lagret mot ugnsket oppvarming. Nar funksjonen er aktivert, stilles temperaturen i
kjoleskapet automatisk til 2 °C.

Slik bruker du Super Cool-funksjonen:

e  Funksjonen kan aktiveres ved a trykke mange ganger pa SET-tasten til Super Cool-LED-en
slas PA eller ved & velge den fra appen. Hvis funksjonen aktiveres, slas det
korresponderende ikonet pa kontrollpanelet.

e Huvis du vil ga ut av Super Cool-funksjonen, trykker du pa SET-tasten igjen.

e Super Cool-funksjonen avsluttes automatisk etter 30 timers drift.

e Nar Super Cool slutter, slas det tilhgrende ikonet pa kontrolipanelet av, og det forrige
innstilte kjglenivaet blir gjenopprettet.

Super Freeze-funksjon
Super Freeze-funksjonen akselererer frysingen av fersk mat og beskytter varene som allerede er lagret
mot ugnsket oppvarming. Hvis store mengder mat ma fryses, anbefales det a sette Super Freeze-
funksjonen pa 24 timer for bruken. Nar funksjonen er aktivert, stilles temperaturen automatisk til -
25 °C.
Slik bruker du Super Freeze-funksjonen:
e  Funksjonen kan bare startes ved a velge den fra appen. Hvis funksjonen aktiveres, vises
den i appen. Det finnes ingen indikasjon pa kontrolipanelet.
e  Fora ga ut avfunksjonen Super Freeze, ma du sla den av fra appen.
e  Funksjonen Super Freeze avsluttes automatisk nar funksjonen har holdt i mer enn 50
timer.
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@KO-modus
@ko-modus kan aktiveres for a optimalisere ytelsen til apparatet, mens det far den beste lagringen av
mat. Nar funksjonen er aktivert, stilles temperaturen automatisk til 5 °C i kjgleskapet og -18 °C i
fryseren.
Slik bruker du gko-modus:
e  Funksjonen kan bare startes ved a velge den fra appen. Hvis funksjonen aktiveres, vises
den i appen. Det finnes ingen indikasjon pa kontrollpanelet.
e  For a ga ut av @ko-modus, sla den av fra appen. Den tidligere valgte temperaturen blir
gjenopprettet.
e (PKO-modus avsluttes automatisk nar en annen funksjon velges fra kontrollpanelet.

Feriefunksjon
Feriefunksjonen kan brukes til a redusere apparatets energiforbruk nar det ikke brukes regelmessig.
Narfunksjonen er pa, vil LED-lampene vaere av (selv om dgren er apen) og kjsleskapet vil fungere i lav
stramforbruksmodus, mens fryseren fortsetter a fungere normalt.
Slik bruker du feriefunksjonen:
e  Funksjonen kan bare startes ved a velge den fra appen. Hvis funksjonen aktiveres, vises
den i appen. Det finnes ingen indikasjon pa kontrollpanelet.
e  Fora ga utav feriefunksjonen, sla den av fra appen. Den tidligere valgte temperaturen blir
gjenopprettet.
e  Feriefunksjon avsluttes automatisk nar en annen funksjon velges fra kontrollpanelet.

Avriming
Avrimingen av kjgleskap og fryserom skjer automatisk: ingen manuell drift er ngdvendig.

Slider
I nerheten av grennsaksbutikken er det en glidebryter som lar deg justere fuktigheten inne i den: a
flytte den til hgyre reduserer fuktigheten, a flytte den til venstre gker fuktigheten.

Demo-modus
Hvis du trykker pa SET-knappen i 5 sekunder, gar du inn i Demo-modus for & holde dgrbryteren inne i
apparatet. For & ga ut av modusen, hold dgrbryteren inne igjen og trykk pa SET-tasteni 5 s.

Feilkoder
Hvis LED-lampene 6 °C blinker samtidig, betyr det at det har veert en viftefeil. Ta kontakt med teknisk
assistanse for a Igse problemet
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APP-TILKOBLING (kun for innhold)
| APP-PARINGSPROSEDYREN

Trinn 1
e  Lastned hOn-appen fra butikkene

GETITON
» Google Play

£, Download on the
. App Store

w EXPLORE IT ON
wes AppGallery

e  Opprett kontoen din pa hOn-appen, eller logg pa hvis du allerede har en konto

Trinn2

W4 W1230

Welcome!

Signin to enter in your home

LOGIN

SIGM UP

Past,
Click above o discaver our

& TRYDEMO

Trinn3
o Fglg instruksjonene for paring i hOn-appen
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Wi-Fi-bruk
For & aktivere Wi-Fi, langt trykk pa den SET-tasten i 2 sekunder, Wi-Fi-ikonet slas pa og et akustisk
signal hgres.
Hvis Wi-Fi ikke er konfigurert ennd, vil den automatisk ga inn i konfigurasjonsmodus og holde denne
statusen i 30 minutter. Slik bruker du konfigurasjonsmodus:
e  Trykk pa den SET-tasten i 2 s, men mindre enn 8 sek; kjsleskapet gar inn i Wi-Fi-
konfigurasjonen og det hgres et lydsignal. Wi-Fi-ikonet begynner a blinke.
e  Folg instruksjonene i appen for & konfigurere Wi-Fi (se ovenfor).
e Sasnart Wi-Fi er konfigurert og tilkoblingen er opprettet, er Wi-Fi-ikonet pa og fast.
e  Etter 30 minutter uten a utfgre noen operasjon vil Wi-Fi automatisk ga ut av
konfigurasjonsmodus.
e  Hvis Wi-Fi allerede er konfigurert, kobles det automatisk til pa nytt i henhold til
konfigurasjonsinformasjonen.

Radio-modul - Tekniske data

Frekvens Rate (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanal Frekvens 2412...2472 MHZ(TrinnstQ)rreIse 5 MHZ)
Maksimal kraft(EIRP) 100 mw

Radioutstyr Typen er i samsvar med direktivet 2014/53/EU.
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DOR-REVERSIBILITET
Ngdvendig verktgy: Elektrisk skrutrekker

1. Fjern gvre hengseldeksel

2.  Skru ut gvre hengsel

3. Fjern det gvre hengseldekselet (venstre) =

4.  Fjern midtre hengsel
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Fjern nedre hengsel

Monter hengselfot

Monter midtre hengsel

Monter gvre hengselplate

Monter det gvre hengseldekselet
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OPIS PRODUKTU

T e —
—_— |
25| ; ————=HiF/®
1. Panel sterowania
] i oSwietlenie
= 2. Wyjmowane potki
3 l . .
3. Pojemnik na owoce
- = = i warzywa

= i - 4.  Szuflady zamrazarki
' Potki na drzwiach
£ . 6. Regulowane nozki

o

* Najbardziej energooszczedna konfiguracja wymaga umieszczenia szuflad, pojemnika na zywno$¢ i
potek w produkcie, prosze zapoznac sie z powyzszymi zdjeciami.

** Zdjecia powyzej sa tylko referencyjne. Rzeczywista konfiguracja bedzie zalezata od fizycznego
produktu lub oéwiadczenia dystrybutora.

Wymagana przestrzeii

Drzwi urzadzenia musza sie atkowicie otwieraé , jak pokazano
na rysunku. Wygospodaruj wystarc zajac o dezmiejsc a na
wygodne otwieranie drzwi i szuflad.

Zachowaj odlegto$é co najmniej 50 mm miedzy bocznymi
$cianami produktu a sasiednimi czesciami.

Szeroko$¢: min. 920 mm
Gteboko$é: min. 1137 mm
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UZYTKOWANIE

O] ©) ® ® ®

@ Przycisk WL./WYL. stuzy do wtaczania/wytaczania urzadzenia.

@ Przycisk SET stuzy do wyboru temperatury w lodowce lub funkciji specjalnych.
® lkona Wi-Fi pokazuje, czy urzadzenie jest potaczone z aplikacja.

@ lkona Super Cool pokazuje, czy funkcja jest aktywna.

® Poziomy temperatury pokazuja, ktéra temperatura jest wybrana.

Uzytkowanie

e Podiaczy¢ urzadzenie do pradu. Urzadzenie wiaczy sie automatycznie.

e  Temperatura jest automatycznie ustawiana na 4°C w lodéwce i -18°C w zamrazarce.

e Aby zmieni¢ temperature, nalezy przy otwartych drzwiach lodowki nacisnaé przycisk SET.
Gdy ustawiana temperatura wzrasta, zapala si¢ odpowiednia dioda LED. Po kazdym
naci$nieciu przycisku SET i zmianie temperatury generowany jest sygnat dzwiekowy.

e W przypadku zaniku zasilania przywracany jest ostatnio ustawiony poziom chtodzenia.

e Aby przywrdci¢ ustawienia domysine, przy podswietlonym ekranie przytrzymaj wcisniety
przycisk TEMP, a nastepnie nacisnij przycisk Wk./WYL. 5 razy w ciagu 5 sekund.

o W normalnych warunkach pracy (wiosna i jesienia), zaleca sie ustawienie temperatury na
4°C. W lecie lub gdy temperatura otoczenia jest wysoka, zaleca sie ustawienie
temperatury na 6~8°C, aby zagwarantowac temperature w lodéwce i zamrazarce oraz
skrocié¢ czas ciagtej pracy lodéwki; natomiast w zimie, gdy temperatura otoczenia jest
niska, zaleca si¢ ustawienie temperatury na 2~4°C, aby uniknaé¢ czestego
uruchamiania/zatrzymywania lodowki.

Niestandardowa temperatura

Z poziomu aplikacji mozliwe jest dostosowanie temperatury w komorze chtodziarki. Temperature
mozna ustawic¢ z doktadnoscia do 1°C. Temperature w lodéwce mozna wybraé w zakresie od 2°C do
8°C. Przy kazdej zmianie temperatury emitowany jest sygnat dzwickowy. Gdy temperatura jest
wybierana przez aplikacje, na panelu sterowania nie ma zadnego wskazania, wszystkie diody LED
temperatury sa wylaczone, a jedynie ikona Wi-Fi jest wtaczona.
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Doktadna regulacja

Tryb wyboru doktadnej regulacji daje mozliwo$¢ ustawiania temperatur wedtug podpoziomow; kazdy
poziom temperatury ma trzy podpoziomy.

Jak korzystaé z funkcji doktadnej regulacii:

e Przytrzymacé weisniety przycisk SET przez 8 sekund, aby przej$é do trybu wyboru doktadnej
regulaciji. Gdy urzadzenie wchodzi w tryb pracy, emitowany jest sygnat dzwiekowy i miga
dioda LED aktualnie wybranego poziomu chtodzenia.

e  Krotkie nacisniecie przycisku SET w ciggu 5 sekund powoduje zwiekszenie temperatury
ustawianej za pomoca funkcji doktadnej regulacji. Po kazdym nacisnieciu generowany jest
sygnat dZzwiekowy.

o  Podczas doktadnej regulacji dioda LED wybranego poziomu chtodzenia nie zmienia sig,
natomiast dioda LED wybranego podpoziomu miga.

e Jezeli przez 3 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, system automatycznie
wychodzi z trybu wyboru doktadnej regulacji. Ustawienie doktadnej regulacji jest
zapisywane, a dioda LED wybranej temperatury lodéwki nie zmienia sie.

e  Po ponownym wiaczeniu doktadnej regulacji ustawienie rozpocznie sie od poprzednio
zapisanego poziomu.

Funkcja Super Cool

Zaleca sie wiaczenie funkcji Super Cool w przypadku przechowywania duzej ilo$ci zywnosci (np. po
zakupie). Funkcja Super-Cool przyspiesza chtodzenie $wiezej zywnosci i chroni juz przechowywane
produkty przed niepozadanym ogrzaniem. Gdy funkcja jest aktywna, temperatura w lodéwce jest
automatycznie ustawiana na 2°C.

Jak korzystaé z funkcji Super Cool:

e  Funkcje mozna aktywowa¢ poprzez wielokrotne nacisniecie przycisku SET az do zapalenia
sie diody LED Super Cool lub poprzez wybranie jej z poziomu aplikaciji. Jesli funkcja jest
aktywna, odpowiednia ikona na panelu sterowania zostanie wiaczona.

e Abyzakoiczyé dziatanie funkcji Super Cool, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk SET.

o  Funkcja Super Cool koniczy dziatanie automatycznie po 30 godzinach pracy.

e  Gdy funkcja Super Cool zakonczy dziatanie, odpowiednia ikona na panelu sterowania
zgasnie i przywrdcony zostanie poprzednio ustawiony poziom chtodzenia.

Funkeja Super Freeze
Funkcja Super Freeze przyspiesza zamrazanie $wiezej zywnosci i chroni juz przechowywane produkty
przed niepozadanym ogrzaniem. Jesli trzeba zamrozi¢ duza ilo$¢ Zywnosci, zaleca sie wiaczenie funkcji
Super Freeze na 24 godziny przed uzyciem. Gdy funkcja jest aktywna, temperatura jest automatycznie
ustawiana na -25°C.
Jak korzystac z funkcji Super Freeze:

e Funkcje mozna uruchomié tylko poprzez wybranie jej z aplikacji. Jesli funkcja jest aktywna,

jest to pokazywane przez aplikacje; na panelu sterowania nie ma zadnych wskazai.
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Tryb Eco

Aby zakoriczyé dziatanie funkcji Super Freeze, nalezy wytaczy¢ ja z poziomu aplikacji.
Funkcja Super Freeze koniczy dziatanie automatycznie po uptywie ponad 50 godzin.

Tryb Eco moze byé aktywowany w celu optymalizacji wydajnosci urzadzenia, przy jednoczesnym
uzyskaniu najlepszego sposobu przechowywania zywnosci. Kiedy funkcja jest aktywna, temperatura
jest automatycznie ustawiana na 5°C w lodéwce i -18°C w zamrazarce.

Jak korzystac z trybu Eco:

Funkcja ta moze byé aktywowana tylko przez wybranie jej z aplikacji. Jesli funkcja jest
aktywna, jest to pokazywane przez aplikacje; na panelu sterowania nie ma zadnych
wskazan.

Aby wyj$é z trybu Eco, nalezy wylaczyé go za pomoca aplikaciji; przywrocona zostanie
poprzednio wybrana temperatura.

Tryb Eco koriczy sie automatycznie po wybraniu innej funkcji z panelu sterowania.

Funkeja Holiday

Funkcja Holiday moze by¢ uzywana w celu zmniejszenia zuzycia energii przez urzadzenie, gdy nie jest
ono regulamie uzywane. Kiedy funkcja jest wtaczona, $wiatta LED beda wytaczone (nawet jesli drzwi
sg otwarte), a lodowka bedzie pracowac w trybie niskiego zuzycia energii, podczas gdy zamrazarka
bedzie pracowaé normalnie.

Jak korzystaé z funkcji Holiday:

Funkcja ta moze by¢ aktywowana tylko przez wybranie jej z aplikacji. Jesli funkcja jest
aktywna, jest to pokazywane przez aplikacje; na panelu sterowania nie ma zadnych
wskazan.

Aby zakonczy¢ dziatanie funkcji Holiday, nalezy ja wylaczy¢é z poziomu aplikacji;
przywrécona zostanie poprzednio wybrana temperatura.

Funkcja Holiday wytacza sie automatycznie po wybraniu innej funkcji z panelu sterowania.

Rozmraanie

Rozmraanie komo lod&ki i zamraarki przebiega automatycznie; nie jest wymagana reczna
obstuga.

Slider
W poblia sklepu warzywnego znajduje sie suwak, ktdy umofiwia regulacje wilgotnoéi wewngz:
przesuniecie w prawo zmniejsza wilgotnoé, przesuniecie w lewo zwigksza wilgotnoé.

Tryb demonstracyjny

Pozostaw drzwi lod@ki otwarte, nacigij i przytrzymaj przycisk wigzania / wytezania, a nastepnie
pieciokrotnie kliknij przycisk ustawiania. Lod@ka przejdzie w tryb demonstracyjny. Aby wyjé z trybu,
przytrzymaj przetaznik drzwi i ponownie nacigij przycisk trybu przez 5 sekund.

Kody btedéw
Jel diody LED 6°C migajaoznacza to, 2 wystpit btd wentylatora. Prosimy o kontakt z pomoca
techniczng w celu rozwigzania problemu.
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POLACZENIE Z APLIKACJA (tylko zawartosé)
PROCEDURA PAROWANIA APLIKACJI

Krok 1
e  Pobierz aplikacje hOn w sklepie

GETITON

Google Play

Download on the
. App Store
w EXPLORE IT ON

wes AppGallery

Krok 2
e  Zal6z konto w aplikaciji hOn lub zaloguj sie, jesli masz juz konto
T4 l1230
Welcome!

Signin to enter in your home

LOGIN

SIGM UP

Past, new in Candy?
Click above lodiscover our praducts

& TRYDEMO

Krok 3
e Postepuj zgodnie z instrukcjami parowania w aplikacji hOn App
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Korzystanie z Wi-Fi

Aby aktywowaé Wi-Fi, nalezy nacisna¢ przycisk Mode pracy na 2 sekundy; ikona Wi-Fi zaswieci sig i
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

Jesli sie¢ Wi-Fi nie zostata jeszcze skonfigurowana, po wkaczeniu lodéwki automatycznie przejdzie ona
w tryb konfiguracji i utrzyma ten stan przez 30 minut. Aby uzyé trybu konfiguracii:

e Ponacisnieciu przycisku SET na 2 sekundy, ale krdcej niz na 8 sekund, lodéwka przechodzi
w tryb konfiguracji Wi-Fi i emitowany jest sygnat dZzwiekowy. Ikona Wi-Fi zacznie migac.

e  Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami aplikacji, aby skonfigurowac sie¢ Wi-Fi (patrz
wyzej).

e Po skonfigurowaniu sieci Wi-Fi i nawigzaniu potaczenia ikona Wi-Fi jest wtgczona i stata.

e Po 30 minutach bez wykonywania zadnych operacji, sie¢ Wi-Fi automatycznie wyjdzie z
trybu konfiguracji.

o  Jesli sie¢ Wi-Fi zostata juz skonfigurowana, nastapi automatyczne potaczenie zgodnie z
informacjami konfiguracyjnymi.

Modut radiowy - Dane techniczne

Czestotliwosc (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Czestotliwosci kanatéw 2412...2472 MHz(Rozmiar kroku 5 MHz)
Maksymalna moc(EIRP) 100 mwW

Typ urzadzenia radiowego jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU.
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ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI
Potrzebne narzedzia: Wkretak elektryczny

1. Zdjaé gorna pokrywe zawiasu

2.  0Odkreci¢ prawy zawias

3.  Zdjac ostone zawiasu gornego (z lewej)

4.  Wyjaé zawias Srodkowy
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Zdjac zawias dolny

Zamontowac stopke zawiasu

Zamontowacé zawias Srodkowy

Zamontowacé gorng plyte zawiasu

Zamontowac ostone zawiasu gornego
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DESCRICAO DOPRODUTO
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3 f 3. Gaveta para legumes e
E o vegetais
— — = 4. Gavetas do congelador
| o 5. Compartimentos das portas
| 6. Pésajustaveis
[
L | )
[
“(!; W‘W—“

6

* A configuracao mais energeticamente eficiente requer que as gavetas, a caixa e as prateleiras
estejam dentro do frigorifico. Consulte as imagens acima.

** As fotos acima sdo apenas para referéncia. A configuragéo real dependera do produto fisico ou
declaragao do distribuidor.

Requisitos de espago e
A porta da unidade tem de poder abrir totalmente N
conforme exibido. Espago suficiente para

uma abertura conveniente das portas e gavetas. '
Mantenha uma distancia de pelo menos 50 mm entre as
paredes laterais do produto e as pecas adjacentes.

Largura: min. 920 mm
Profundidade: min. 1137 mm
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UTILIZACAO

O] ©) ® ® ®

@ Tecla ON/OFF, utilizada para ligar/desligar o aparelho..

@ Tecla SET, utilizada para selecionar a temperatura do frigorifico ou as funcdes especiais
como.

® 0 icone Wi-Fi mostra se o aparelho esta conectado a aplicagao.
@ icone Super Cool, mostra se a fungéo esta ativada.
® Os niveis de temperatura, mostram qual é a temperatura selecionada.

Utilizagcao

e  Ligue o aparelho. O aparelho liga-se automaticamente.

e A temperatura regula-se automaticamente para 4 °C no frigorifico e para -18 °C no
congelador.

e  Para mudara temperatura, com a porta do frigorifico aberta, prima a tecla SET. Quando a
definicdo aumenta, a luz LED correspondente acende-se. Um sinal aclistico é emitido
sempre que a tecla SET é premida e a temperatura é mudada.

e  Emcaso de falha de energia, o Gltimo nivel de arrefecimento definido é reposto.

e  Para restaurar a configuragao padrao, no ecra ligado, mantenha premido a tecla TEMP e,
em seguida, prima a tecla ON/OFF 5 vezes em 5 segundos.

e Sob condigdes normais de funcionamento (na primavera e no outono), recomenda-se a
regulacdo da temperatura para 4 °C. No verdo quando a temperatura ambiente é alta,
recomenda-se regular a temperatura para 6 ~ 8 °C, de modo a garantir a temperatura do
frigorifico e do congelador e reduzir o tempo de funcionamento continuo do frigorifico; e
no inverno quando a temperatura ambiente é baixa, recomenda-se definir a temperatura
para 2~4 °C para evitar o inicio/paragem frequentes do frigorifico.

Temperatura personalizada

A partir da aplicagao, é possivel personalizar a temperatura do frigorifico. A temperatura pode ser
ajustada com sensibilidade a 1 °C e é possivel selecionar uma temperatura de 2 °C a 8 °C no
frigorifico. Um sinal acistico é feito sempre que a temperatura é mudada. Quando a temperatura é
selecionada pela aplicagdo, ndo ha indicagdo no painel de controlo, todas as luzes LED de
temperatura estao desligadas, enquanto apenas o icone Wi-Fi esta ligado.
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Sintonizagao fina

0 modo de selecdo de ajuste fino da a possibilidade de definir as temperaturas pelos subniveis; cada
nivel de temperatura tem trés subniveis.

Como usar a fungao de ajuste fino:

e  Prima a tecla SET durante 8 segundos para entrar no modo de sele¢ao da sintonia fina.
Quando o aparelho entra no modo, um sinal aciistico é emitido e o LED do nivel de
arrefecimento selecionado pisca.

e  Premindo brevemente a tecla SET em 5 segundos, o ajuste fino aumenta e, de cada vez
que se prime, é emitido um sinal acustico.

e  Durante o ajuste fino, o LED do nivel de arrefecimento selecionado fica fixo, enquanto o
LED de subnivel selecionado pisca.

e  Se nenhuma tecla for premida durante 3 segundos, o sistema sai automaticamente do
modo de selecdo de ajuste fino. A definicdo do ajuste fino é guardada e o LED da
temperatura selecionada do frigorifico fica fixo.

e  Se o ajuste fino for ativado novamente, a defini¢ido comeca a partir do nivel previamente
memorizado.

Fungao Super Cool

Sugere-se ligar a fungao Super Cool se se tiver de guardar uma grande quantidade de alimentos (por
exemplo apés a compra). A funcao Super Cool acelera o arrefecimento de alimentos frescos e protege
os produtos armazenados de aquecimento indesejavel. Quando a fungao é ativada, a temperatura do
frigorifico é regulada automaticamente para 2 °C.

Como usar a fungao Super Cool:

e  Afuncao pode ser ativada premindo muitas vezes a tecla SET até que o LED Super Cool
esteja ligado ou selecionando-a a partir da aplicacéo. Se a fungéo estiver ativada, o icone
correspondente no painel de controlo acende-se.

e  Para sair da funcao Super Cool, prima novamente a tecla SET.

e Afuncéo Super Cool termina automaticamente apés 30 horas de funcionamento.

e Quando a funcdo Super Cool termina, o icone correspondente do painel de controlo
desliga-se e o nivel de arrefecimento previamente definido é reposto.

Fungdo Super Freeze
A funcdo Super Freeze acelera o congelamento de alimentos frescos e protege os produtos
armazenados de aquecimento indesejavel. Se e tiver de congelar uma grande quantidade de
alimentos, recomenda-se definir a funcao Super Freeze nas 24h antes da utilizacdo. Quando a fungao
é ativada, a temperatura é regulada automaticamente para -25 °C.
Como usar a fungao Super Freeze:

e Afuncao sé pode ser lancada selecionando-a a partir do aplicagao. Se a fungéo estiver

ativada, sera mostrada pela aplicagao; ndo ha indicacado no painel de controlo.
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e  Parasairda funcao Super Freeze, desligue-a da aplicagao.
e Afuncao Super Freeze termina automaticamente quando a funcao dura mais de 50 horas.

Modo Eco
0 modo Eco pode ser ativado para otimizar o desempenho do aparelho, enquanto se obtém o melhor
armazenamento de alimentos. Quando a fungdo é ativada, a temperatura é regulada
automaticamente para 5 °C no frigorifico e para -18 °C no congelador.
Como utilizar o modo Eco:
e A funcdo s6 pode ser ativada selecionando-a a partir da aplicacdo. Se a fungéo estiver
ativada, sera mostrada pela aplicagao; ndo ha indicacao no painel de controlo.
e  Para sairda modo Eco, desligue-a da aplicacdo; A temperatura previamente selecionada
sera restaurada.
e 0 modo Eco termina automaticamente quando outra fungéo é escolhida a partir do painel
de controlo.

Fungao Holiday
Afuncao Holiday pode ser utilizada para reduzir o consumo de energia do aparelho, quando este nao
¢ utilizado regularmente. Quando a funcéo esté ligada, as luzes LED desligam-se (mesmo se a porta
estiver aberta) e o frigorifico ird funcionar no modo de consumo de baixa energia, enquanto o
congelador continuara a funcionar normalmente.
Como usar a fungao Holiday:
e Afuncao s6 pode ser ativada selecionando-a a partir da aplicaco. Se a fungéo estiver
ativada, serd mostrada pela aplicagao; nao ha indicagao no painel de controlo.
e Para sair da funcdo Holiday, desligue-a da aplicacdo; A temperatura previamente
selecionada sera restaurada.
e  Afuncéo Holiday termina automaticamente quando outra funcao € escolhida a partir do
painel de controlo.

Descongelamento
0 descongelamento do frigorifico e do congelador é feito automaticamente; nenhuma operagao
manual é necessaria.

Slider
Perto da loja de legumes ha um controle deslizante que permite ajustar a umidade dentro dela: mové-
la para a direita diminui a umidade, mové-la para a esquerda aumenta a umidade.

Modo demo

Mantenha a porta do frigorifico aberta, prima e mantenha a tecla on/off e clique na tecla Set cinco
vezes. 0 frigorifico entra no modo Demo. Para sair do modo, mantenha premido o interruptor da porta
e prima novamente a tecla Mode durante 5s.

Cadigos de emo
Se a luz LED de 6 °C estiver a piscar, significa que houve um erro do ventilador. Por favor, contate a
assisténcia técnica para ajudar a resolver o problema
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CONEXAOQ COM A APLICACAO (apenas contetido)
PROCEDIMENTO DE EMPARELHAMENTO NA APLICAQAO

Passo 1
e  Facadownload da aplicacao hOn nas lojas

GETITON
» Google Play

Passo 2
e  Crie a sua conta na aplicagao hOn ou faga login se ja tiver uma conta

W4 W1230

Welcome!

Signin to enter in your home

LOGIN

SIGM UP

& TRYDEMO

Passo 3
e  Siga asinstrugdes de emparelhamento na aplicacao hOn
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Utilizagao do Wi-Fi
Para ativar o Wi-Fi, prima a tecla SET durante 2 segundos, o icone Wi-Fi é ligado e um sinal actistico
é feito.
Se o Wi-Fi ainda nao estiver configurado, quando o frigorifico estiver ligado, entra automaticamente
no modo de configuracao e mantem esse estado durante 30 minutos. Para utilizar o modo de
configuragao:
e Prima a tecla SET durante 2s mas menos de 8s, o frigorifico entra no modo de
configuragao Wi-Fi e um sinal acistico é emitido. O icone Wi-Fi comeca a piscar.
e  Sigaasinstrucdes da aplicacao para configurar o Wi-Fi (ver acima).
e  Uma vez que o Wi-Fi esta configurado e a conexao estabelecida, o icone Wi-Fi esta aceso
e fixo.
e  Apds 30 minutos sem realizar qualquer operacéo, o Wi-Fi sai automaticamente do modo
de configuracao.
) Se o Wi-Fi ja estiver configurado, reconectard automaticamente de acordo com as
informacdes de configuracao.

Mddulo de radio - Dados técnicos

Taxa de frequéncia (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frequéncias do canal 2412...2472 MHz(tamanho do passo 5 MHz)
Forca maxima(EIRP) 100 mW

O tipo de equipamento de radio estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU.
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REVERSIBILIDADE DA PORTA
Ferramentas necessarias: Chave de fenda elétrica

1. Retire a cobertura da dobradica
esquerda

2. Desaparafuse a dobradiga superior

3. Retire a cobertura da dobradica
superior (esquerda)

4. Retire a dobradica do meio
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5.

6.

7.

8.

9.

Retire a dobradica inferior

Base da dobradica

Montagem da dobradica central

Montar a base da dobradica superior

Montar a cobertura da dobradica
superior
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DESCRIEREA PRODUSULUI

=

Panoul de comanda si
iluminarea

Rafturi mobile

Sertar

Sertare congelator
Sertare de depozitare pe
usa

£ . 6. Picior de uniformizare

arwN

{ wm

* Configuratia care permita cea mai mare economie a energiei necesita ca sertarele, cutiile pentru
pastrarea alimentelor si rafturile sa fie pozitionate in interiorul produsului. Va rugam sa consultati
imaginile de mai sus.

** Imaginile de mai sus sunt oferite doar ca exemple. Configuratia reala va depinde de produsul fizic
sau de declaratia distribuitorului.

Cerinte legate de spatiu

Usa unitatii trebuie sa poata fi desc hisa c omplet, asa se
aratd in imagine. Este necesar un spatiu suficie nt, care sa
permita desc hiderea c omoda a usilorsi a

sertarelor. Pastrati o distanta de cel putin 50 mm intre
peretii laterali ai produsului si partile adiacente.

Latime: min. 920 mm
Adancime: min. 1137 mm
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UTILIZAREA
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@ Tasta ON/OFF, utilizata pentru pornirea/oprirea aparatului.

Tasta SET, utilizata pentru a selecta temperatura frigiderului sau functiile speciale.
® Pictograma Wi-Fi, arata daca aparatul este conectat la aplicatie.

@ Pictograma Racire rapida, indica daca functia este activata.

® Nivelurile de temperatura, arata care este temperatura selectata.

Utilizarea

e  Conectati aparatul la priza. Aparatul va porni automat.

e  Temperatura este setata automat la 4 °Cin frigider si la -18 °Cin congelator.

e  Pentru a schimba temperatura, atunci cand usa frigiderului este deschisa, apasati tasta
SET. La setarea unei valori superioare, indicatorul LED corespunzator se va aprinde. De
fiecare data cand se apasa pe tasta SET si se modifica nivelul temperaturii, se va emite un
semnal sonor.

e Incazul producerii unei pene de curent, aparatul va reveni la ultimul nivel de racire setat.

e Pentru a reveni la setarea implicita, la aprinderea ecranului, tineti apasat butonul TEMP
si apoi apasati butonul ON/OFF de 5 ori in 5 secunde.

e in conditii normale de functionare (primavara si toamna), se recomanda setarea
temperaturii la 4 °C. in timpul verii sau atunci cand temperatura ambiant3 este ridicat3,
se recomanda setarea temperaturii la 6~8 °C, astfel incat sa se garanteze o temperatura
adecvata pentru frigider si congelator si sa se reduca timpul de functionare continua a
frigiderului.Tn schimb, pe perioada iemnii, atunci cand temperatura ambianta este scazuta,
se recomanda setarea temperaturii la2~4 °C pentru a evita pornirea/oprirea frecventa a
frigiderului.

Temperatura personalizata

Aplicatia permite personalizarea temperaturii compartimentului frigiderului. Temperatura poate fi
setata cu o sensibilitate de 1 °C si puteti selecta o temperatura de la 2 °C la 8 °C pentru frigider. Un
semnal acustic se va emite la fiecare schimbare de temperatura. Cand selectati temperatura din
aplicatie, nu exista nicio indicatie pe panoul de comenzi, toate indicatoarele LED de temperatura
sunt oprite, doar pictograma Wi-Fi fiind activata.
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Reglarea fina

Modul de selectare a reglajului fin va ofera posibilitatea de a seta temperaturile pe diferite
subniveluri; fiecare nivel de temperatura are trei subniveluri.

Utilizarea functiei de reglare fina:

e  Apasati tasta SET timp de 8 secunde pentru a intra in modul de selectie a reglarii fine.
Cand aparatul trece in acest mod, se emite un semnal sonor si indicatorul LED
corespunzator nivelului de racire selectat se aprinde intermitent.

e  Prin apasarea scurta a tastei SET intr-un interval de timp de 5 secunde, setarea de reglare
fina creste, iar la fiecare apasare, se va emite un semnal sonor.

o In timpul reglarii fine, indicatorul LED al nivelului de ricire selectat va rimane aprins, in
timp ce indicatorul LED al subnivelului selectat se va aprinde intermitent.

e  Daca in acest interval de timp de 3 secunde nu se apasa pe nicio tasta, sistemul iese
automat din modul de selectare a reglajului fin. Setarea de reglare fina este salvata, iar
indicatorul LED al temperaturii frigiderului selectat va ramane aprins.

e  Daca se activeaza din nou functia de reglare fina, setarea va porni de la nivelul memorat
anterior.

Functia Racire rapida

Este recomandat sa activati functia Racire rapida daca trebuie depozitata o cantitate mare de alimente (de
exemplu, dupa cumparare). Functia Racire rapida accelereaza racirea alimentelor proaspete si protejeaza
alimentele deja depozitate impotriva incalzirii nedorite. La activarea functiei, temperatura frigiderului este
setata automatla 2 °C.

Utilizarea functiei Racire rapida:

e  Functia poate fi activata apasand de mai multe ori tasta SET pana cand indicatorul LED
pentru Racire rapida este pornit sau o puteti selecta din aplicatie. Daca functia este
activata, pictograma corespunzatoare de pe panoul de comenzi se va activa.

e Pentru aiesi din functia Racire rapida, apasati din nou tasta SET.

e  Functia Racire rapida se opreste automat dupa 30 de ore de functionare.

e  Laoprirea functiei Racire rapida, pictograma corespunzatoare de pe panoul de comanda
se stinge si se restabileste nivelul de racire setat anterior.

Functia Congelare rapida
Functia Congelare rapida accelereaza congelarea alimentelor proaspete si protejeaza alimentele
deja depozitate impotriva inclzirii nedorite. In cazul in care trebuie s congelati o cantitate mare de
alimente, se recomanda sa setati functia Congelare rapida 24 de ore inainte de a o utiliza. La
activarea functiei, temperatura este setata automat la -25 °C.
Utilizarea functiei Congelare rapida:

e  Functia poate fi activata numai prin selectarea acesteia din aplicatie. Daca functia este

activata, aceasta va fi afisata de aplicatie; nu exista nici o indicatie pe panoul de comenzi.
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e  Pentru aiesi din functia Congelare rapida, dezactivati-o din aplicatie.
e  Functia Congelare rapida este dezactivata automat atunci cand functia este activa mai
mult de 50 de ore.

Modul eco
Modul Eco poate fi activat pentru a optimiza performanta aparatului, in timp ce ofera cel mai bun loc
de depozitare a alimentelor. La activarea functiei, temperatura este setata automatla 5 °Cin frigider
sila-18 °Cin congelator.
Utilizarea modului Eco:
e  Functia poate fi activata numai prin selectarea acesteia din aplicatie. Daca functia este
activata, aceasta va fi afisata de aplicatie; nu exista nici o indicatie pe panoul de comenzi.
e  Pentru a iesi din modul Eco, dezactivati-l din aplicatie; se va restabili temperatura
selectata anterior.
e  Modul Eco finalizeaza automat atunci cand este aleasa o alta functie din panoul de
comenzi.

Functia Vacanta
Functia Vacanta poate fi utilizata pentru a reduce consumul de energie al aparatului atunci cand
acesta nu este utilizat frecvent. La activarea acestei functii, indicatoarele LED se vor stinge (chiar
daca usa este deschisa), iar frigiderul va functiona in modul de consum redus de energie, in timp ce
congelatorul va continua sa functioneze normal.
Utilizarea functiei Vacanta:
e  Functia poate fi activata numai prin selectarea acesteia din aplicatie. Daca functia este
activata, aceasta va fi afisata de aplicatie; nu exista nici o indicatie pe panoul de comenzi.
e  Pentru aiesi din Functia Vacanta, dezactivati-o din aplicatie; se va restabili temperatura
selectata anterior.
e  Functia Vacanta finalizeaza automat atunci cand este aleasa o alta functie din panoul de
comenzi.

Decongelarea
Decongelarea compartimentului frigiderului si congelatorului are loc automat, nefiind necesara
interventia manual

Slider
Langa magazinul de legume exista un glisor care va permite sa reglati umiditatea din interiorul
acestuia: deplasarea spre dreapta scade umiditatea, deplasarea spre stanga creste umiditatea.

Mod demo

Tineti deschisa usa frigiderului, apasati si tineti apasat tasta de pornire/oprire si apasati de 5 ori
tasta Set. Frigiderul va intra in modul demo. Pentru a iesi din acest mod, tineti apasat comutatorul
usii si apasati din nou tasta Mode timp de 5 secunde.

Coduri de eroare

Daca indicatoarele LED pentru temperaturi de 6 °C se aprind T nseamna ca s-a produs o defectiune
1 n ventilator. Va rugam sa contactati departamentul de asistenta tehnica pentru a va ajuta sa
remediati problema.
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CONECTAREA LA APLICATIE (doar continut)
PROCEDURA DE ASOCIERE IN APLICATIE

Pasul 1
e  Descarcati aplicatia hOn din magazinele digitale

GETITON
» Google Play

Download on the
. App Store

U EXPLORE IT ON
wes AppGallery
Pasul 2

e  Creati-va contul in aplicatia hOn sau conectati-va daca aveti deja un cont

T4l 1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOGIN

SIGH UP

@ TRYDEMO

Pasul 3
e  Urmati instructiunile de asociere in aplicatia hOn
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Utilizarea Wi-Fi

Pentru a activa optiunea Wi-Fi, apasati lung tasta SET timp de 2 secunde. Pictograma Wi-Fi se va
activa si se va emite un semnal acustic.

Daca Wi-Fi nu a fost configuratinca, atunci cand frigiderul porneste, acesta va intra automat in modul
de configurare si va ramane in aceasta stare timp de 30 de minute. Pentru a utiliza modul de
configurare:

Apasati tasta SET timp 2s, dar mai putin de 8s. Frigiderul intra in modul de configurare
Wi-Fi si se emite un semnal acustic. Pictograma Wi-Fi incepe sa lumineze intermitent.
Urmati instructiunile aplicatiei pentru a configura Wi-Fi (consultati mai sus).

Dupa configurarea Wi-Fi si stabilirea conexiunii, pictograma Wi-Fi este activata si
remediata.

Daca in 30 de minute nu s-a efectuat nicio operatie, Wi-Fi va iesi automat din modul de
configurare.

Daca Wi-Fi-ul este deja configurat, acesta se va reconecta automat in functie de
informatiile de configurare.

Modul radio - Date tehnice

Rata de frecventa (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frecventele canalelor 2412...2472 MHz(dimensiunea pasului 5 MHz)
Putere maxima(EIRP) 100 mW

Tipul de echipament radio este in conformitate cu Directiva 2014/53/EU.
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REVERSIBILITATEA USII
Instrumente necesare: Surubelnita electrica

1. Scoateti balamaua superioara
a capacului.

2. Desurubati balamaua superioara

3. Indepartati capacul balamalei
superioare (stanga)

4, Tindepartati balamaua din mijloc

RO 153



5.

6.

7.

8.

9.

indepértati balamaua inferioare

Montati suportul balamalei

Montati balamaua din mijloc

Montati placa superioara a balamalei

Montati capacul balamalei superioare
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OMNMUCAHUE NPOAOYKTA

MaHenb ynpaBnexHus n
noaceeTka

CbeMmHble NOSKu
KoHTelHep ans
oBoLLew 1 hpyKToB
Awmkm MOpo3nnbHON
Kamepbl

[lBepHble nonku
Hoxku ons
perynvpoBKu no
YPOBHIO

* MakcumarnbHas aHeprocteperatoliasi KOHGUrypaums TpebyeT, YyToObl SALLMKK,
KOPOGKM AN NpoAyKTOB NUTaHWS M NMOSKK ObIN pacnonoXeHbl BHYTPY NPoayKTa B

COOTBETCTBUM C NPUBEAEHHBIMM BbILLE PUCYHKAMMU.
M3o6paxeHns Bbille MpuBEAEHbl TOMbKO Ana cnpaBku. PakTnyeckas

*%

KOH(urypaumsa OyaeT 3aBuceTb OT (DU3MYECKOro NPOAyKTa Wnv 3asiBneHus

ancTpmbbioTopa.

Oeepua npubopa pomkHa ObITb MNOMHOCTHIO
OTKpbITa, Kak NokaszaHo Ha pucyHke. CBOBOAHOroO
MecTa AOCTaToyHO AN yaobHOro OTKpbIBaHUS
OBepeL, 1 ALLMKOB.

Cobntoganite pacctosiHne He MmeHee 50 MM
Mexay 6OKOBBIMU CTEHKaMU N3enus n
npunerawLwmmMmm getansiMu.

WnpwuHa: muH. 920 mm
Fny6uHa: MuH. 1137 Mm
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NCNoJib3OBAHUE

0] ©) ® ® ®

® Knonka BKJ1/BbIKI, ncnonb3yemas ansi BKodeHNs/BbIkNtoyeHnst npubopa.

® Knonka SET, ucnonb3yemas ans Bolbopa TemnepaTtypbl B XONoAUSbHUKE
unu cneumanbHbIX QYHKLWA.

® 3Havok Wi-Fi nokasbiBaeT, NOAKMOYEHO NN YCTPOMCTBO K NPUNOXKEHUIO.

® 3Ha4vok Super Cool nokasbiBaeT, akTMBUpPOBaHa N PYHKLUS.

® YpoBHM TemMNepaTypbl, NOKa3biBalOLLME, Kakas TeMnepaTypa BbldpaHa.

Ucnonb3oBaHue
e [logkntounte NpmMbop K CeTn 3NEeKTponuTaHus. YCTPOMCTBO BKIOYUTCA
aBTOMaTUYECKN.

e TemnepaTypa aBTOMatTUyecku ycTtaHaBnuBaeTcs Ha yposBHe 4 °C B
xonoaunsHoM otceke 1 -18 °C B MOPO3UIIbHOM OTCEKE.

e Yto6bl M3MEHWTbL TemnepaTypy, MpW OTKPbITOM [ABepue XOonogurbHMKa
HaxmuTe kHonky SET. MNpy yBenuYeHUM 3HaveHWst HacTPOWKM 3aropaeTcs
COOTBETCTBYIOLMI CBETOANOAHBIV MHAMKATOP. 3BYKOBOW CWUrHamn nogaetcs
NPV KaXgoMm HaxkaTum kHonkv SET 1 nameHeHun Temneparypei.

e B cnyyae obectounBaHuna OyaeT BOCCTaHOBMEH MOCNEAHWNA 3adaHHbIN
YPOBEHb OXNaXaeHWS.

e YrobObl BOCCTAaHOBUTbL HACTPOWKM MO YMOMYAHWIO, MPWU  BKIIOYEHHOM
3KpaHe yaepxuBanTe HaxaTtoh kHonky TEMP u HaxmuTe KHOMKY
BKJ1./BbIKI1. 5 pa3 B TeueHue 5 cekyHa.

e B HopmanbHbix yCroBMAX 3KCnfyataumMm (BECHOW W OCEHbIO)
pekomeHgyeTcs ycTaHaBnueaTe Temnepatypy 4 °C. Jletom, koraa
Temnepartypa oKpyxatoLLen cpefbl BbICOKa, PEKOMEHAyeTCs YCTaHOBUTb
Temnepatypy 6~8 °C, 4Tobbl rapaHTMpOBaThL TEMMNepaTypy XONOANNbHOIO
oTCeka W MOPO3WNbHON Kamepbl W COKPaTUTb BPEMS HenpepbiBHON
paboTbl npubopa; a 3MMon, Korga TemnepaTypa OKpyXawwen cpeabl
HM3Kasl, PEKOMEHOYyeTCs YCTaHoBWUTbL Temnepatypy 2~4 °C, 4ToObl
n3bexarb YacTbIX 3anyCcKoB/OCTaHOBOK npubopa.

UHauBuayanbHaa HacTpouka Temnepartypbl

B npunoXeHMM MOXHO HacTpouUTb TeMmnepaTypy XOnoAWSbHOrO  OTCeka.
TemnepaTypy MOXHO HacTpauBaTtb C warom 1°C, 1 Ans XonoaunbHOro oTceka
MOXHO BbIOpaTb Temnepatypy ot 2 °C o 8 °C. 3BykoBOW cuUrHan nogaeTcs Kaxabii
pa3 npv M3MeHeHUN TemnepaTypbl. Korga TeMmnepaTtypa BelbpaHa B MpUnoxXeHnm, Ha
naHenu ynpasneHust GygeT OTCyTCTBOBaTb WHAMKAUMS, BCE CBETOAMOAHbIE
WHOMKaTopbl TemMnepaTtypbl 6yayT BbIKIOYEHDI, @ BKIOYEH TONMbKO 3Ha4ok Wi-Fi.
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TouyHas HacTpoWka

Pexum BbibOpa TOYHOM HacCTPOMKM nNO3BONseT 3ajaBaTb TemnepaTtypy no
NOAYPOBHSM; KaXabl yPOBEHb TeMnepaTypbl UMeeT TP NOAYPOBHS.

Kak ncnonb3oBatb (OYHKLUIO TOYHON HACTPONKU:

e HaxmuTe u yaepxuaiite kHonky SET B TedeHune 8 cekyHa, UTOObI BONTK
B peXuM BblIbOpa TOYHOW HacTponkK. Koraa ycTporcTBO NepexoaumT B 3TOT
pexum, NofaeTcs 3ByKOBOW CUrHam v Muraet CBETOAMOAHBIA MHONKATOP
BbIOPAHHOTO B A@HHbI MOMEHT YPOBHS OXMaXAeHUs.

e [lpu KopoTkoM Haxatuu kHonkum SET B TeuyeHne 5 cekyHO 3HaueHuwe
TOYHOW HACTPOWKM YBENUYMBAETCH, U MPU KaXAOM HaxaTuu nogaetcs
3BYKOBOW CUrHanm.

e Bo Bpemsi TOYHOW HacCTPOMKW HEMNPEpPLIBHO CBETUTCA CBETOAMOAOHbLIN
WHAMKaTOp BbIOPAHHOrO YPOBHA OXNaxAeHus,, a CBEeTOAMOAHbIN
NHAMKaTop BbIGpaHHOrO NOAYPOBHA MUraeT.

e Ecnu He HaxumaTb kakne-nmbo KHOMKM B TevyeHne 5 cekyHa, cuctema
aBTOMaTMYeCkn BbiAET W3 pexuma Bblbopa TOYHOW HACTPOWMKW.
3HayeHne TOYHOW HaCTPOMKM COXpPaHSAETCsl, a CBETOANOAHbIA MHAMKATOP
BbIOpaHHOWM TemnepaTypbl XONOAWIbHUKA HENPEPLIBHO CBETUTCA.

e Ecnn dyHKUMIO TOHKOM HACTPOMKW aKTMBMPOBaTb CHOBA, HacTpoWka
HayHeTCsl C paHee COXPaHEHHOTO YPOBHS.

®dyHkuusa Super Cool
PekomeHayeTcs Bknountb yHKUMo Super Cool, ecnn TpebyeTcsi MomMecTUTb Ha
XpaHeHve 6onblUOe KONMMYECTBO MPOAYKTOB (Hampumep, nocrie nokynku). OyHKums
Super Cool yckopsieT oxnaxaeHve CBEXMX MPOAYKTOB M 3aLLMLLAET yxe XpaHsLmecs
TOBapbl OT HexenaTenbHoro HarpeBa. Korga aTta gyHKUMA akTMBUpoBaHa, Ans
XONnoaunbHOro OTCeka aBTOMaTUYECKU yCTaHaBnuBaeTcs Temneparypa 2 °C.
Kak ucnone3osatb dyHkuuo Super Cool:
e 3Ty hyHKLMIO MOXKHO aKTVBMPOBaTb MHOMOKpaTHbIM HaxxaTveM kHorkn SET oo
Tex Mop, Nnoka He BKIOYATCS CBETOAMOAHLIN nHAMKaTop Super Cool; nmbo
BbIGepuTe AaHHy0 OYHKUMIO B NpurioxeHnn. Ecrnin dpyHKUmA akTmempoBaHa,
BKITIO4AETCH COOTBETCTBYHOLLMI 3HAYOK Ha MaHeny ynpaeneHus.
e Yr06bI BeIKNIOUMTL chyHKUMIO Super Cool, HaxxmuTe kHonky SET elue pas.
e  OyHkumsa Super Cool aBTOMaTW4eCKu BbIkMOYaeTcA No ucredeHun 30
yacoB paboThbl.
e Korga dyHkums Super Cool Bbiko4aeTcsl, COOTBETCTBYHOLUMIA 3HAYOK Ha
naHenu ynpaeneHus OTKMYaeTCsi, M BOCCTAHaBMNMBAaETCH paHee
YCTaHOBIEHHbIN YPOBEHb OXNaXAEHWS.

®dyHkuus Super Freeze

PyHKUMS Cynep3aMOopo3KM YCKOPSIET 3aMOPaXMBaHWE CBEXMX MPOAYKTOB U
3alWmaeT  yxe  XpaHsawmecs B MOPO3WMbHOW  kamepe  MpoaykTel  OT
HexenaTenbHOro Harpesa. Ecnv Heob6xoaMMo 3aMopo3nTb BOMbLLOE KONNMYECTBO
NpoayKTOB, PEKOMeHAYeTCsl akTUBMpoBaTb (PyHKUM Super-Freeze 3a 24 4yaca
nepen wucCnosnb3oBaHMEM. Kor,u,a qI)yHKLI,I/Iﬂ akTmBupoBaHa, aBTOMaTU4eCKn
ycTaHaBnuBaeTcsa Temneparypa -25 °C.
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Kak ncnonesoBatb yHkumio Super Freeze:
o DYHKLMIO MOXHO 3aMyCTUTb TOMbKO BbiIGpaB ee B NpuUnoxeHnn. Ecnu dpyHkumus
aKTMBMPOBaHa, 3TO 0TOGPa3nTCA B NPUIOXKEHUWN; Ha MaHenu ynpaBneHus He
OyneT uHaukaumm.
e YrtoO6bl BbIKNOYMTE yHKUMIO Super Freeze, BbIknounTe €e B NPUNOXKEHUN.
dyHKUMA Super Freeze aBToMaTM4eckn BbIKMHOYAETCA NO UcTedeHun Gonee
50 yacoB nocne ee akTMBauuu.

Pexum Eco

Pexum Eco MOXHO akTuBuMpoBaTb ANA ONTMMM3auUM MPOU3BOAMTENBHOCTU
npubopa ¢ obecneyeHneM ny4dLlINX YCNOBUIA XpaHEHNUs1 NMPOAYKTOB nuTaHus. Mpu
BKIIFOMEHUN 3TON (DYHKLMM aBTOMATUYECKM yCTaHaBnuBaeTcs Temnepatypa 5 °C B
xonogunbHoMm otceke 1 -18 °C B MOpo3unbHom kamepe.

Kak ucnonb3sosaTtb pexum Eco:

e OyYHKUMIO MOXHO aKkTMBMPOBaTb TONbKO BbIGpPaB ee B MpunoxeHuu. Ecnu
(DYHKUMSI aKTMBMPOBaHa, 3TO OTOGpasvTCA B MPWUMOXEHUW; Ha naHenu
ynpaBsneHus He 6yaeT uHankaumm.

e Yrobbl BbINTM M3 pexuma Eco, BblkniounuTte ero B npunoxeHuu; byaet
BOCCTaHOBIEeHa Mnpeablayliasi HacTpoika TemnepaTtypsbl.

e Pexum Eco aBTOMaTU4eCcku BbIKMOYaeTcsl Npu BbiGope Apyror yHKUUKM Ha
naHenu ynpaeneHus.

dPyHKuua Holiday

®yHkumio  Holiday MOXHO —MCronb3oBaTb AN CHWDKEHUSI  3HepronoTpebneHmst
YCTPOWCTBA, €CrM OHO He UCMOoNb3yeTCs perynspHo. Koraa ata oyHKUMS akTyeBmMpoBaHa,
CBETOAMOAHbIE MHAMKATOPbLl ByayT BbLIKMIOYEHbI (Oaxe ecnu Asepua OTKpbiTa), a
XOMNOAUMbHBIV OTCEK NEPEKIIOYUTCH B PEXUM HU3KOTO HepronoTpebneHns, B To Bpems
Kak Mopo3urbHas kamepa byaeT pabotatb 06bI4HLIM 0Opa3oMm.

Kak ucnonssosatb dyHkumio Holiday:

e OyHKUMIO MOXHO aKkTMBMpOBaTb TONbKO BbIOpPaB ee B npunoxeHnun. Ecnu
(YHKUMSI aKTMBMPOBaHa, 3TO OTOGpasMTCA B MPWUMOXEHUW; Ha naHenu
ynpaeneHus He 6yaeT nHanKaumu.

e Y106kl BBIKNIOUNTL (hyHKUMIO Holiday, Bocnonb3yntech npunoxexHuem; byaet
BOCCTaHOBIIEHa paHee BblOpaHHas Temnepatypa.

e O®yHkums Holiday aBTomatnyecku BeiknioyaeTcs npu Belbope Apyrom hyHKLmM
Ha NaHenu ynpasneHus.

PasmopaxunBaHue
PasmopammsaHme XonoaunbHOINo OoTceka un MOpOSVIJ'IbHOVI KamMepbl BbIMNOJTHAETCA
aBTOMAaTU4YECKN: py4HHOE ynpaBlieHne He Tpe6yeTc;|.

Slider

Psinom ¢ 0BOLLHBIM MarasuHOM eCTb MOS3YHOK, KOTOPbLI NO3BONSIET perynuposaTb
BMaXXHOCTb BHYTPW HErO: MepemeLleHue ero BrpaBo YMEeHblUaeT BaXHOCTb,
nepemMeLleHne BNeBO yYBeNMYMBaeT BNaXHOCTb.

[eMOHCTPaUUOHHbIN PeXUM

Mpu OTKpbITOW [ABepuUe XOMNOAWUIMbHUKA HaXMUTE W yOepXUMBamTe  KHOMKY
BKIIOYEHUSA/BBIKIMIOYEHNS,, NSATb pa3 HakaB KHOMKY HaCTPOWKW. XOnoawnbHMK
nepengeT B 4EMOHCTPALMOHHBIN peXnmM. YTobbl BbINTM U3 3TOrO pexnva,
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yaepxusanTe HaxaTbiM BEPHON BbIKMoYaTeNb 1 CHOBA HAXMUTE KHOMKY pexuma
B TeyeHue 5 cekyHA.

Koabl owunbok
Ecnu ceetoamogHbii mHaukatop 6 °C mMuraeTt, 370 O3HayaeT, YTO BO3HMKNA

owmnbka BeHTUNsATopa. OGpatTUTecb B CRNyXOy TEXHWYECKON NoadepXKU Ans
Nosy4YeHUsi MOMOLLM B peLleHur NpoGriembl.
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NOAKINMKYEHUE K NPUNOXEHUIO (TONbKO KOHTEHT)
MPOLIEOYPA COMNPAXEHUA B NPUNOXEHUN

War 1
e  Ckavainte npunoxeHne hOn

GETITON
» Google Play

£ Download on the
. App Store

W EXPLORE ITON

ws AppGallery

Lar 2
e CospganTte yyeTHyto 3anuch B npunoxerun hOn nnn Bongnte B cuctemy,
€Cnn y Bac yXe eCTb y4eTHada 3anncb

T4l 1230

Welcome!

Signin to enter in your home

LOGIN

SIGH UP

&> TRYDEMO

LWar 3
e  Cnenynte MHCTPYKUMSIM NO COMPSKEHMIO B MpUnoxeHun hOn
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Ucnonb3soBaHue Wi-Fi

YUtobbl akTvBupoBaTe Wi-Fi, HaxmuTe 1 yaepxusainte kHonky SET B TeueHue
2 cekyHpA,; BkntounTcs 3Havok Wi-Fi, n npmbop usgacT 3ByKOBOW curHann.

Ecnn Wi-Fi elwe He HacTpoeH, Npy BKMOYEHUW XONOoANMbHMKA OH aBTOMaTU4YeCKM
nepengeT B PeXuM KOH(UIypUpoBaHUS M OCTaAHETCA B 3TOM cTaTyce elle Ha
30 MMHYT. YTOBLI NCMONbL30BaTbL PEXNM KOHDUIYPUPOBaHUS:

HaxumanTe KHOMKY HacTpOMKM B TeyeHue 2 C, HO MeHblie 8 c;
XONoAWbHUK BOMAEeT B pexum KoHdurypmpoBaHus Wi-Fi n unsgact
3BykoBOW curHan. 3Ha4vok Wi-Fi HaumHaeT muratb.

CnepnyinTe MHCTPYKUMAM B NpunoxeHun ana Hactponku Wi-Fi (cm. Bbiwe).
Mocne Hactponkn Wi-Fi n yctaHoBneHus coegumHenus 3Hadok Wi-Fi
BKIO4AETCH U NOCTOSIHHO CBETUTCS.

Yepes 30 wmwuHyT 6e3 kakux-nnbo pgenctBui  yHkumsa  Wi-Fi
aBTOMaTUYECKN BbINAET U3 pEXMMa KOH(UIYPUPOBaHWS.

Ecnn Wi-Fi yxe HacTpoeH, OH aBTOMaTU4yecKku MOAKMYNTCA B
COOTBETCTBMM C AaHHBIMU KOHUIypaLum.

Pagnomonyinb - TexHn4yeckne XxapakTepuCTHKU

YacTtoTa (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
YacToTbl KaHana 2412...2472 MHz(pasmep wara5 MHz)
MakcumanbHas MoHocTh(EIRP 100 mW

Tun panuoobopynosanust coorsercTByeT Jupexruse 2014/53/EU.

RU 162



NEPEBELUMBAHWE OBEPEW
Heobxoaumbie MHCTPYMEHTbI: AnekTpuyeckas oTBepTka

1. CHumwuTe 3arnyLuKy BepxHen
OBEPHOM NeTnm

2.  OTKpyTUTE BEPXHIOK OBEPHYHO
neTnio

3. CHumuTe 3arnyLuKy BepxHeun
ABepHow neTnu (cnesa)

4. CHvMWTe cpedHIo ABEPHYHO
neTnio

RU 163



5.

6.

7.

8.

9.

CHUMUTE HUXKHIOH OBEPHYIO
neTnko

YcTtaHoBuTe onopy neTnu

YcTaHoBUTE CPEAHIO OBEPHYHO
neTno

YcTaHoBWTE NNACcTUHY BEPXHEWN
[BEepHON NeTnu

YcTaHoBuUTE 3arnyLUKy BepxHemn
[BEepHON NeTnu
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POPIS PRODUKTU

1. Ovladaci panel a svetlo
2. Presivatelné policky
1 3. Priehradka na ovocie
® azeleninu
= = 4.  Zasuvky mraznicky
— — = 5.  Priehradky v hornych
' dverach

£ . 6. Vyrovnavacie nohy

* Konfiguracia, ktora najviac Setri energiu, vyZaduje umiestnenie zasuviek, boxu na potraviny a
poliGiek vo vyrobku, poztite si obrazky vyssie.

** Obrazky vyssie st len referencné. Skutoéna konfiguracia bude zavisiet od fyzického produktu alebo
vyjadrenia distribttora.

PoZiadavky na priestor

Dvere spotrebica sa musia dat tipIne otvorit tak, ako je to
zobrazené. Produkt umiestnite tak, aby ste mali dostatok
miesta na pohodIné otvaranie dveri a zasuviek.

Medzi bocnymi stenami vyrobku a prilahlymi castami
dodrZujte vzdialenost aspoii 50 mm.

éirka: min. 920 mm
Hlbka: min. 1137 mm
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POUZITIE

O] ©) ® ® ®

@ Vypina¢, pouZiva sa na zapnutie/vypnutie spotrebica.

@ Tlacidlo SET, pouZiva sa na vyber teploty v chladnicke alebo $pecialnych funkcii.
® lkona Wi-Fi, ukazuje, €i je zariadenie pripojené k aplikacii.

@ lkona Super Cool, zobrazuje, Ci je funkcia aktivovana.

® Urovne teploty, ukazuiji, ktora teplota je zvolena.

PouZitie

e  Pripojte spotrebic. Spotrebi¢ sa zapne automaticky.

e Teplota sa v chladnicke automaticky nastavi na 4 °C a v mraznicke na
-18 °C.

e Ak chcete zmenit teplotu, pri otvorenych dverach chladnicky stlacte tlacidlo SET. Ked' sa
nastavenie zvySi, rozsvieti sa prislusna LED kontrolka. Pri kazdom stlaceni tlacidla SET a
zmene teploty zaznie akusticky signal.

e  Vpripade straty napajania sa obnovi posledna nastavena trovei chladenia.

e Ak chcete obnovit povodné nastavenie, na rozsvietenej obrazovke podrZte stlacené
tlacidlo teploty a potom stlacte vypinac 5-krat do 5 sekiind.

e Zanormalnych prevadzkovych podmienok (na jar a na jeseii) sa odporii¢a nastavit teplotu
na 4 °C.V lete, ked je vysoka okolita teplota, sa odporii¢a nastavit teplotu na 6 - 8 °C,
aby sa zarucila teplota chladnicky a mraznicky azniZila doba nepretrZitej prevadzky
chladnicky; avzime, ked je nizka teplota okolia, sa odporii¢a nastavit teplotuna2 - 4 °C,
aby sa zabranilo ¢astému zapinaniu/vypinaniu chladnicky.

Prisposobena teplota

Z aplikacie moZete prispdsobit teplotu chladiaceho priestoru. Teplotu je moZné nastavit s citlivostou
1 °C avchladnicke je mozné zvolit teplotu od 2 °C do 8 °C. Pri kaZdej zmene teploty zaznie akusticky
signal. Ked je teplota zvolena aplikaciou, na ovlddacom paneli nie je Ziadna indikacia, vSetky LED
kontrolky teploty sii zhasnuté, zatial Co je zapnuta iba ikona Wi-Fi.
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Jemné ladenie

ReZim vyberu jemného ladenia poskytuje moZnost nastavit teploty podla podirovni; kazda teplotna
(irovefi ma tri poddrovne.

Ako pouzivat funkciu jemného ladenia:

e  Stlacte tlacidlo SET na 8 sekiind a vstiipte do reZimu vyberu jemného ladenia. Ked'
spotrebic vstdpi do reZimu, vyda sa akusticky signal a zacne blikat LED kontrolka aktualne
zvolenej Grovne chladenia.

e Kratkym stlacenim tlacidla SET do 5 sekiind sa nastavenie jemného ladenia zvySuje a pri
kazdom stlaceni zaznie akusticky signal.

e  Pocas jemného ladenia LED kontrolka zvolenej tirovne chladenia svieti, zatial' €¢o LED
kontrolka vybranej podtirovne blika.

e Ak nestlacite Ziadne tlacidlo po dobu 3 sekiind, systém automaticky ukonéi reZzim vyberu
jemného ladenia. Nastavenie jemného ladenia sa uloZi a svieti LED kontrolka vybranej
teploty chladnicky.

e  Aksajemné ladenie znovu aktivuje, nastavenie sa spusti od predtym uloZenej trovne.

Funkcia Super Cool
Funkciu Super Cool vam odpori¢ame zapnit vtedy, ked' sa chystate uskladnit vacSie mnozstvo
potravin (napriklad po nakupe). Funkcia Super-Cool urychluje chladenie cerstvych potravin a chrani
uZ uskladnené potraviny pred neZiaducim ohriatim. Ked je tato funkcia aktivovana, teplota chladnicky
sa automaticky nastavi na 2 °C.
Ako pouZivat funkciu Super Cool:
e Funkciu moZete aktivovat niekolkonasobnym stla¢anim tlacidla SET, kjm sa nerozsvieti
LED kontrolka Super Cool, alebo ju mdZete vybrat z aplikacie. Ak je funkcia aktivovana,
rozsvieti sa prislusnd ikona na ovladacom paneli.
e Pre ukoncenie funkcie Super Cool stlacte znovu tlacidlo SET.
e Funkcia Super Cool sa automaticky ukonéi po 30 hodinach chodu.
e Po ukonceni funkcie Super Cool sa prislusna ikona na ovladaciom paneli vypne a obnovi
sa predtym nastavena (irovei chladenia.

Funkcia Super Freeze
Funkcia Super Freeze urychl'uje zmrazenie Cerstvych potravin a chrani uz uskladnené potraviny pred
neZiaducim ohriatim. Ak potrebujete zmrazit vacsie mnoZzstvo potravin, odporii¢a sa nastavit funkciu
Super Freeze 24 hodin pred pouZitim. Ked je tato funkcia aktivovana, teplota sa automaticky nastavi
na-25 °C.
Ako pouZivat funkciu Super Freeze:

e  Funkcia sa da spustit iba jej vyberom z aplikacie. Ak je funkcia aktivovana, zobrazi sa to v

aplikécii; na ovladacom paneli nie je Ziadna indikacia.
e Ak chcete ukongit funkciu Super Freeze, vypnite ju z aplikacie.
o  Funkcia Super Freeze sa automaticky ukon¢i, ked je aktivovana dlhsie ako 50 hodin.
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ReZim Eko
ReZim Eko moZete aktivovat na optimalizaciu vykonu spotrebia pri dosiahnuti najlepSieho
uskladnenia potravin. Ked je funkcia aktivna, teplota sa v chladnicke automaticky nastavina 5 °C a
v mraznicke na-18 °C.
Ako pouZivat reZim Eko:

e  Funkcia sa da aktivovat iba jej vyberom z aplikacie. Ak je funkcia aktivovand, zobrazi sa to

v aplikdcii; na ovladacom paneli nie je Ziadna indikacia.
e Ak chcete ukongit rezim Eco, vypnite ho z aplikacie; obnovi sa predtym vybrana teplota.
e  ReZim Eko sa automaticky ukon¢i, ked' na ovladacom paneli vyberiete inti funkciu.

Funkcia Holiday
Funkciu Holiday je moZné pouZit na zniZenie spotreby energie spotrebica, ak sa pravidelne nepouziva.
Ked' je tato funkcia zapnuta, LED diédy zhasnii (aj ked' st dvere otvorené) a chladnicka bude pracovat
v reZime nizkej spotreby energie, zatial o mraznicka bude nad'alej fungovat normalne.
Ako pouZivat funkciu Holiday:
e  Funkcia sa da aktivovat iba jej vyberom z aplikacie. Ak je funkcia aktivovana, zobrazi sa to
v aplikécii; na ovlddacom paneli nie je Ziadna indikdcia.
e Ak chcete ukoncit funkciu Holiday, vypnite ju z aplikacie; obnovi sa predtym vybrana
teplota.
e  Funkcia Holiday sa automaticky ukon¢i, ked' na ovladacom paneli vyberiete ini funkciu.

Odmrazovanie
@mrazovanie chladniky a mrazniy sa vykondava automaticky: nie je potrebna fadna manualna
hnost.

Slider
V blizkosti obchodu so zeleninou je posuvnk, ktory umoije nastavitvinkostvo vnfri: pohyb
doprava zniije vihkost, phyb dokva zvy#je vihkost.

Reln ukd&y

Pri otvorenych dverach chladniy stlate a podrie vy pha@ patkréstlate tlailo SET. Chladnika
prejde do rezinu ukaky. Alchcete rezin opustit,dre stlaény sphacdveria na 5 sek stlate
tlailo SET.

Chybové kody
Ablikajiwstky LED kontrolky 6 °C séisne, znamena to, & ide o poruchu ventilatora. Kontaktujte
technicki pomoc, ktord vdm pomdzZe problém vyriesit.
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PRIPOJENIE APLIKACIE (len obsah)
V REZIME PAROVANIA APLIKACIE

Krok 1
e  Stiahnite si aplikaciu hOn z obchodov

GETITON
» Google Play

£, Download on the
. App Store

w EXPLORE IT ON
wes AppGallery

e  Vytvorte si (éet v aplikacii hOn alebo sa prihlaste, ak uZ (icet mate

Krok 2

W4 W1230

Welcome!

Signin to enter in your home

LOGIN

SIGM UP

Past,
Click above o discaver our

& TRYDEMO

Krok 3
e  Postupujte podla pokynov na parovanie v aplikacii hOn
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PouZitie Wi-Fi
Ak chcete aktivovat Wi-Fi, stlacte a na 2 sekundy podrzte tlacidlo SET. Ikona Wi-Fi sa rozsvieti a zaznie
zvukovy signal.
Ak Wi-Fi este nebola konfigurovana, po zapnuti chladnicky automaticky prejde do reZimu konfiguracie
a tento stav si udrZi 30 minit. PouZitie reZimu konfiguracie:
e  Stlacte tlacidlo SET na 2 sekundy, ale menej ako 8 sekiind. Chladnicka prejde do rezimu
konfiguracie Wi-Fi a zaznie zvukovy signal. Ikona Wi-Fi zacne blikat.
e  Postupujte podla pokynov v aplikacii a nakonfigurujte Wi-Fi (pozrite vysSie).
e Po nakonfigurovani Wi-Fi a vytvoreni pripojenia sa ikona Wi-Fi zapne a zostane svietit.
e Po 30 mindtach bez vykonania akejkolvek cinnosti Wi-Fi automaticky opusti rezim
konfiguracie.
e Ak uZ bola siet Wi-Fi nakonfigurovana, automaticky sa znova pripoji podla informacii o
konfiguracii.

Rédiovy modul - Technickeé tdaje

Frekvencia (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frekvencie kanalov 2412...2472 MHz(velkost kroku 5 MHz)
Maximalny vykon(EIRP) 100 mW

Typ radiového zariadenia je v stilade so smernicou 2014/53/EU.

SK171



REVERZIBILITA DVER{
Potrebné naradie: Elektricky skrutkovaé

1.  Odstraite kryt horného zavesu

2. Odskrutkujte horny zaves

3.  Odstraiite kryt horného zavesu (l'avy)

4. Odstrante stredny zaves
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Odstraiite dolny zaves

Namontujte nohu zavesu

Namontujte stredny zaves

Namontujte dosku horného zavesu

Namontujte kryt horného zavesu
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OPIS IZDELKA

Nadzorna plosca in lucka
Premicne police

Predal za zelenjavo

Predali za zamrzovalnik
Balkoni

Noge za uravnavanje viSine

OO WNE

| ]

* Za maksimalno energijsko varcne konfiguracijo postavite predale, posode za shranjevanje hrane in
police tako, kot kaZe zgomja slika.

** Zgomje slike so samo za ilustracijo. Dejanska konfiguracija bo odvisna od fizicnega izdelka ali
izjave distributerja.

Prostorske zahteve I E———
Vrata enote se morajo popolnoma odpreti tako, kot je
prikazano. Prihranite dovolj prostora za priroéno odpiranje
vratin predalov.

Med stranskimi stenami izdelka in sosednjimi deli drZite A
razdaljo najmanj 50 mm. . ’

Sirina: min. 920 mm
Globina: min. 1137 mm
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UPORABA

O] ©) ® ® ®

@® Gumb za VKLOP/IZKLOP za vklop/izklop aparata.

@ Tipka SET, ki se uporablja za izhiro temperature hladilnika ali posebnih funkcij.
® lkona Wi-Fi prikazuje, ali je naprava povezana z aplikacijo.

@ lkona Super Cool, prikazuje, ali je funkcija aktivirana.

® Ravni temperature kaZejo, katera temperatura je izbrana.

Uporaba

e Prikljucite aparat. Naprava se samodejno vklopi.

e  Temperatura se samodejno nastavi na 4 °C v hladilniku in -18 °C v zamrzovalniku.

o Ceelite spremeniti temperaturo, pri odprtih vratih hladilnika pritisnite tipko SET. Ko se
nastavitev poveca, se prizge ustrezna lu¢ka LED. Vsaki€, ko pritisnete tipko SET in
spremenite temperaturo, se odda zvocni signal.

e  Vprimeru izgube moéi se obnovi zadnja nastavljena raven hlajenja.

o CeZelite obnoviti privzeto nastavitev, na prizganem zaslonu pritisnite in drZite gumb TEMP,
nato pa v 5 sekundah petkrat pritisnite gumb VKLOP/IZKLOP.

e Vnormalnih pogojih delovanja (spomladi in jeseni) je priporocljivo nastaviti temperaturo
na 4 °C. Poleti ali kadar je temperatura okolice visoka, je priporo€ljivo, da temperaturo
nastavite na 6 - 8 °C, da zagotovite temperature hladilnika in zamrzovalnika ter skrajSate
¢as neprekinjenega delovanja hladilnika; pozimi ali kadar je temperatura okolice nizka, je
priporo€ljivo nastaviti temperaturo na 2-4 °C, da se izognete pogostim
vklopom/izklopom hladilnika.

Temperatura po men

V aplikaciji je mogoce prilagoditi temperaturo hladilnega prostora. Temperaturo lahko nastavite na 1
°C natancno, v hladilniku pa lahko izberete temperaturo od 2 °C do 8 °C. Ob vsaki spremembi
temperature se odda zvocni signal. Ko aplikacija izbere temperaturo, na nadzorni plos¢i ni nobene
indikacije, vse lu¢ke LED za temperaturo so izklju¢ene, medtem ko je vklopljena samo ikona Wi-Fi.
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Fina Nastavitev

Izbirni nacin fine nastavitve omogoca nastavitev temperatur na dodatnih ravneh; vsaka temperatura
ima tri dodatne ravni.

Kako uporabiti funkcijo fine nastavitve:

e  Drizite tipko SET 8 sekund, da vstopite v nacin za fino nastavitev. Ko naprava preklopi v
nacin, se oglasi zvocni signal in lucka LED trenutno izbranega nivoja hlajenja utripa.

e Skratkim pritiskom na tipko SET v manj kot 5 sekundah se nastavitev natanéne nastavitve
poveca in ob vsakem pritisku se odda zvo¢ni signal.

e  Med fino nastavitvijo je LED lucka izbrane stopnje hlajenja stalno sveti, medtem ko LED
lucka na izbrani dodatni ravni utripa.

e Ce 3 sekund ne pritisnete nobene tipke, sistem samodejno izstopi iz nacina za fino
nastavitev. Fina nastavitev se shrani in LED lucka izbrane temperature hladilnika stalno
sveti.

o (e sefina nastavitev ponovno aktivira, se nastavitev zacne s predhodno shranjene ravni.

Funkcija Super Cool

Priporo€amo, da funkcijo Super Cool vklopite, ko je treba shraniti vecjo koli€ino hrane (na primer po
nakupu). Funkcija Super-Cool pospesi hlajenje sveZe hrane in $€iti blago, ki je Ze shranjeno, pred
neZelenim segrevanjem. Ko je funkcija aktivirana, se temperatura hladilnika samodejno nastavi na 2
°C.

Kako uporabljati funkcijo Super Cool:

o Funkcijo lahko aktivirate tako, da veckrat pritisnete tipko SET, dokler lucka LED Super Cool
ne vklopi ali jo izberete v aplikaciji. Ce je funkcija aktivirana, se vklopi ustrezna ikona na
nadzorni ploS¢i (namig: preden vloZite hrano pritisnite 11 ur).

e  Zaizhod iz funkcije Super Cool ponovno pritisnite tipko SET.

e Funkcija Super Cool se samodejno konca po 30 urah delovanja.

e Ko se Super Cool kon€a, se ustrezna ikona nadzorne plosce izklopi in povrne se predhodno
nastavljena raven hlajenja.

Funkcija Super Freeze
Funkcija Super Freeze pospesi zamrzovanje sveZih Zivil in $€iti blago, ki je Ze shranjeno pred nezelenim
segrevanjem. Ce je treba zamrzniti vegjo kolicino Zivil, priporogamo, da funkeijo Super Freeze pred
uporabo nastavite na 24 ur. Ko je funkcija aktivirana, se temperatura hladilnika samodejno nastavi
na-25 °C.
Kako uporabljati funkcijo Super Freeze:

e  Funkcijo lahko zaZenete samo tako, da jo izberete v aplikaciji. Ce je funkcija aktivirana, jo

bo prikazala aplikacija; na nadzorni plos¢i ni nobene oznake.
o Ce Zelite zapreti funkcijo Super Freeze, jo izklopite iz aplikacije.
o  Funkcija Super Freeze se samodejno kon€a, ko traja vec kot 50 ur.
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Nacin ECO
Nacin Eco lahko aktivirate, da optimizirate delovanje naprave, hkrati pa zagotovite najboljse
shranjevanije Zivil. Ko je funkcija aktivirana, se temperatura samodejno nastavina 5 °Cv hladilniku in
na-18 °Cv zamrzovalniku.
Kako uporabljati Eco:
e Funkcijo lahko aktivirate samo tako, da jo izberete v aplikaciji. Ce je funkcija aktivirana, jo
bo prikazala aplikacija; na nadzorni plos¢i ni nobene oznake.
o  Ce Zelite zapustiti naéin Eco, ga izklopite iz aplikacije; predhodno izbrana temperatura bo
obnovljena.
e  Econacin se samodejno kon€a, ko na nadzorni plo3ci izberete drugo funkcijo.

Funkcija po€itnice
S pomocjo funkcije Holiday lahko naprava porabi manj energije, kadar je ne uporabljate redno. Ko je
funkcija vkljuéena, lucke LED ne bodo svetile (tudi e so vrata odprta) in hladilnik bo deloval v nacinu
nizke porabe energije, medtem ko bo zamrzovalnik deloval kot obicajno.
Kako uporabljati funkcijo Holiday:
e Funkcijo lahko aktivirate samo tako, da jo izberete v aplikaciji. Ce je funkcija aktivirana, jo
bo prikazala aplikacija; na nadzorni plos¢i ni nobene oznake.
o Ce Zelite zapustiti funkcijo Holiday, jo izklopite iz aplikacije; predhodno izbrana
temperatura bo obnovljena.
e  Funkcija Holiday se samodejno kon€a, ko na nadzorni ploSci izberete drugo funkcijo.

Odmrzovanje
Odmeovanje predel kov hl adil nika in zamzoval nika se izvede sanodejno: roéno upravl janje ni
potrebno.

Slider
Vbl iini trgovine z zelen javo je drsnik, ki vamonogoca nastavitev vl ahosti v notranjosti: prenikanje
v desno zmanja vl anost, prenikanje v | evo pove€a vl ahost.

Predstavitveni nacin

Vrata hl adil nika naj bodo odprta, pritisnite in drite tipko za vkl op/izkl op in nastavitveno tipko
pritisnite petkrat. Hl adil nik bo vstopil v predstavitveni na€in. Za izhod iz tega nacina drite pritisnjeno
stikal o na vratih in ponovno drite nastavitveno tipko 5 sekund.

Kode napak
€LED I ucke 6 °C utripajo istocasno, to poneni, da je prio do napake ventil atorja. Za pono¢ pri
reSevanju teZave se obrnite na tehni€no pomoc¢
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POVEZAVA Z APLIKACLJO (samo vsebina)
POSTOPEK SEZNANITVE V APLIKACLJI

1. korak
e  Prenesite aplikacijo hOn s spletnih trgovin z aplikacijami

GETITON
» Google Play

£, Download on the
. App Store

w EXPLORE IT ON
wes AppGallery

e Ustvarite svoj racun v aplikaciji hOn ali se prijavite, e raun Ze imate

2. korak

W4 W1230

Welcome!

Signin to enter in your home

LOGIN

SIGM UP

Past,
Click above o discaver our

& TRYDEMO

3. korak
e  Sledite navodilom za seznanjanje v aplikaciji hOn
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Uporaba Wi-Fi
Ce Zelite aktivirati Wi-Fi, pritisnite in za 2 sekundi drZite tipko SET, vklopi se ikona Wi-Fi in sproZi se
zvocni signal.
Ce Wi-Fi Se ni konfiguriran, bo hladilnik ob vklopu samodejno vstopil v konfiguracijski nain in ohranil
to stanje 30 minut. Ce Zelite uporabiti konfiguracijski nacin:
e  Drzite tipko SET 2s, vendar manj kot 8s, hladilnik se preklopi v nacin konfiguracije Wi-Fi in
zaslisi se zvocni signal. Ikona Wi-Fi zacne utripati.
e  Sledite navodilom aplikacije za konfiguriranje Wi-Fi (glejte zgoraj).
o Ko je Wi-Fi konfiguriran in povezava vzpostavljena, je ikona Wi-Fi vklopljena in popravljena.
e Po 30 minutah brez izvajanja kakrSne koli operacije Wi-Fi samodejno zapusti
konfiguracijski nacin.
o Ce je Wi-Fi Ze konfiguriran, se bo samodejno znova povezal v skladu s podatki o
konfiguraciji.

Radijski modul - Tehni€ni podatki

Frekvenca (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frekvence kanala 2412...2472 MHz(velikost koraka 5 MHz)
Najvecja moc&(EIRP) 100 mW

Vrsta radijske opreme je v skladu z Direktivo 2014/53/EU.
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REVERZIBILNA VRATA
Potrebna orodja: Elektricky skrutkovac

1.  Odstranite zgomji pokrov teaja

2.  Odvijte zgomji tecaj

3. Odstranite zgornji pokrov tecaja (levo)

4. Odstranite srednji tecaj
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Odstranite spodniji tecaj

Pritrdite nogo tecaja f [ Y= Q
’7’ IJ'J —"/O ‘j"/ ‘

Namestite srednji tecaj

Namestite zgornjo ploSco tecaja

Namestite pokrov zgornjega tecaja
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OPIS PROIZVODA

Kontrolna tabla i svetlo
Pokretne police

SveZe namirice

Fioke zamrzivaca
Balkoni

Podesive stopice

ok WONE

{ wm

* Konfiguracija koja najviSe Stedi energiju zahteva da u proizvodu budu postavljene fioke, kutija sa
hranom i police, pogledajte gore navedene slike.

** Gore navedene slike sluZe samo za referencu. Stvarna konfiguracija ¢e zavisiti od fizickog
proizvoda ili izjave distributera.

Zahtevi prostora B s s—
Vrata aparata moraju biti u stanju da se potpuno otvore kao . .
§to je prikazano. Izdvojite dovoljno prostora za odgovarajué
e otvaranje vrata i fioka. OppxaBajte pacrojatbe 0A '
Hajmatbe 50 MM u3mely 60uHKX 3MAOBA NPOM3BOAA U
CyCceAHMX AENOBa.

Sirina: min. 920 mm
Dubina: min. 1137 mm
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UPOTREBA

O] ©) ® ® ®

@ Taster ON/OFF se koristi za ukljucivanje/iskljucivanje aparata.

@ Taster SET, koristi se za odabir temperature friZidera ili za posebne funkcije.
® lkonica Wi-Fi, pokazuje da li je aparat povezan sa aplikacijom.

@ lkonica Super Cool pokazuje da li je funkcija aktivirana.

® Nivoi temperature pokazuju koja je temperatura izabrana.

Upotreba

e Ukljucite aparat. Aparat ¢e se automatski ukljuciti.

e  Temperatura ¢e se automatski postaviti na 4 °C u frizideru i -18 °C u zamrzivacu.

e Da biste promenili temperaturu, sa otvorenim vratima frizidera pritisnite taster SET. Kada
se podesSavanje poveca, ukljuice se odgovarajuce LED svetlo. Akusticni signal se stvara
svaki put kada se pritisne taster SET i kada se temperatura promeni.

e Uslucaju nestanka struje, frizider ée se vratiti na poslednji skup nivoa hladenja.

e  Da biste vratili standardno podeSavanje, dok je ekran osvetljen, drzite pritisnutim dugme
TEMP i zatim pritisnite dugme ON/OFF 5 puta u 5 sekundi.

e Unormalnom radnom stanju (u prolece i jesen), preporucuje se postavljanje temperature
na 4 °C. Leti ili kada je ambijentalna temperatura visoka, preporucuje se postavljanje
temperature na 6 — 8 °C, da bi se garantovale temperature frizidera i zamrzivaca i smanjilo
neprekidno vreme rada frizidera; a zimi ili kada je ambijentalna temperatura niska,
preporucuje se postavljanje temperature na 2 - 4 °C kako bi se izbeglo Cesto
ukljucivanje/zaustavljanje friZidera.

Prilagodena temperatura

Iz aplikacije je moguce prilagoditi temperaturu odeljka friZidera. Temperatura se moZe podesiti sa
osetljivoséu od 1 °C, a u friZzideru je moguce odabrati temperaturu od 2 °C do 8 °C. Pri svakoj promeni
temperature emituje se zvucni signal. Kada aplikacija odabere temperaturu, na kontrolnoj tabli nema
indikacije, sva LED svetla za temperaturu su iskljucena, dok je ukljucena samo ikonica Wi-Fi.

SR 185



Prilagodeno podeSavanje

ReZim odabira prilagodenog pode$avanja pruZa moguénost podesavanja temperature u podnivoima;
svaki nivo temperature ima tri podnivoa.

Kako koristiti funkciju prilagodenog podeSavanja:

e  Pritisnite taster SET 8 sekundi da biste usli u rezim prilagodenog podeSavanja. Kada
aparat ude u ovaj reZim, stvara se akusti¢ni signal i LED trenutno izabranog nivoa hladenja
trepce.

e  Kratkim pritiskom na taster SET u roku od 5 sekundi povecéava se prilagodeno podeSavanje
a prilikom svakog pritiska se stvara akusti¢ni signal.

e Tokom prilagodenog podeSavanja, LED izabranog nivoa hladenja je fiksirana, dok LED
izabranog podnivoa trepce.

e Ako se ne pritisne nijedan taster u roku od 3 sekundi, sistem automatski izlazi iz rezima
prilagodenog podeSavanja. Prilagodeno podeSavanje se Cuva i LED izabrane temperature
frizidera se fiksira.

e Ako je aktivirano prilagodeno podesavanje, podeSavanje ¢e poceti od prethodnog
sacuvanog nivoa.

Funkcija Super Cool

PredloZeno je da se ukljuci funkcija Super Cool ako je potrebno uskladistiti veliku koli€inu hrane (na
primer posle kupovine). Funkcija Super-Cool ubrzava hladenje sveZe hrane i Stiti robu koja je veé
uskladiStena od nepoZeljnog zagrevanja. Kada se funkcija aktivira, temperatura frizidera se
automatski postavlja na 2 °C.

Kako koristiti funkciju Super Cool:

e Funkcija se moZe aktivirati pritiskom viSe puta na taster SET dok se LED svetlo Super Cool
ne ukljuéi ili njenim odabirom iz aplikacije. Ako je funkcija aktivirana, ukljuice se
odgovarajuca ikonica na kontrolnoj tabli.

o  Da biste izasli iz funkcije Super Cool, ponovo pritisnite taster SET.

e  Funkcija Super Cool se automatski zavrSava posle 30 sati rada.

e  Kada se funkcija Super Cool zavrsi, odgovarajuca ikonica kontrolne table se iskljucuje i
frizider se vracéana prethodno postavljeni nivo hladenja.

Funkcija Super Freeze
Funkcija Super Freeze ubrzava zamrzavanje sveZe hrane i Stiti robu koja je veé uskladistena od
nepoZzeljnog zagrevanja. Ako se mora zamrznuti velika koli¢ina hrane, preporucuje se da postavite
funkciju Super Freeze na 24 sata pre upotrebe. Kada se funkcija aktivira, temperatura se automatski
postavlja na -25 °C.
Kako koristiti funkciju Super Freeze:

e  Funkcija se moZe pokrenuti samo izborom u aplikaciji. Ako je funkcija aktivirana,

aplikacija ce je prikazati; na kontrolnoj tabli nema indikacije.
o  Da biste iza$li iz funkcije Super Freeze, iskljucite je iz aplikacije.
o  Funkcija Super Freeze automatski se zavrSava kada funkcija traje duze od 50 sati.
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Eco reZim rada
Eco rezim se moZe aktivirati kako bi se optimizovale performanse aparata, dok se postiZe najbolje
skladistenje hrane. Kada se funkcija aktivira, temperatura se automatski postavljana 5 °C u frizideru
ina-18 °C u zamrzivacu.
Kako se koristi Eco rezim:
e  Funkcija se moZe aktivirati samo izborom u aplikaciji. Ako je funkcija aktivirana, aplikacija
¢e je prikazati; na kontrolnoj tabli nema indikacije.
e  Da biste izasli iz Eco reZima, iskljucite ga iz aplikacije; prethodno izabrana temperatura é¢e
se vratiti.
e  Eco rezim se automatski zavrSava kada se na kontrolnoj tabli izabere druga funkcija.

Funkcija Holiday
Funkcija Holiday moze da se koristi za smanjenje potrosSnje energije uredaja kada se ne upotrebljava
redovno. Kada je funkcija ukljuéena, LED lampice se iskljucuju (€ak i ako su vrata otvorena), frizider
radi u reZimu rada niske potroSnje energije, a zamrziva€ nastavlja normalno sa radom.
Kako koristiti funkciju Holiday:

o  Funkcija se moZe aktivirati samo izborom u aplikaciji. Ako je funkcija aktivirana, aplikacija

¢e je prikazati; na kontrolnoj tabli nema indikacije.
e Da biste izasli iz funkcije Holiday, iskljucite ga iz aplikacije; prethodno izabrana

temperatura ée se vratiti.
e  Funkcija Holiday se automatski zavrSava kada se na kontrolnoj tabli izabere druga
funkcija.
Odmrzavanje

Odmrzavanje frizidera i pregrade zamrzivaé se obavlja automatski: nije potreban rudi rad.

Slider
U blizini prodavnice povréa nalazi se klizackoji vam omoguéava da podesite vlaznost u njoj:
pomeranje udesno smanjuje vlaZznost, pomeranje ulevo povecéava vlaznost.

ReZim demonstracije

AkalrZite pritisnut prekidadna vratima unutar frizidera, ako je taster SET pritisnut na 5 sekundi,
frizider ¢e uéi u reZim demonstracije. Da biste izasli iz ovog reZima, pritisnite prekidada vratima vrata
i ponovo pritisnite taster SET 5 sekundi.

Kodovi greske
Akd® °C LED svetla istovremeno trepere, to znatda je doSlo do greSke ventilatora. Kontaktirajte sa
tehni¢kom podrSkom da biste reSili problem
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VEZA SA APLIKACIJOM (samo sadrZaj)
U PROCEDURI UPARIVANJA SA APLIKACIJOM

1. korak
e Preuzmite hOn aplikaciju sa prodavnica

GETITON
Google Play

Download on the
. App Store

w EXPLORE IT ON
wes AppGallery
2, korak

e Kreirajte nalog na hOn aplikaciji ili se prijavite ako ve¢ imate nalog

W4 W1230

Welcome!

Signin to enter in your home

LOGIN

SIGM UP

Past, new in Candy?
Click above lodiscover our praducts

& TRYDEMO

3. korak
e  Pratite uputstva za uparivanje u hOn aplikaciji
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Koriscenje Wi-Fi funkcije
Da biste aktivirali funkciju Wi-Fi, pritisnite i drZite taster Set 2 sekunde, ikonica Wi-Fi ¢e se ukljuciti i
emituje se zvucni signal.
Ako Wi-Fi jos$ nije konfigurisan, kada se friZzider ukljuéi, automatski ¢e uéi u rezim konfiguracije i
zadrzati ovaj status 30 minuta. Da biste koristili rezim konfiguracije:
e  Pritisnite taster Set 2 sekunde, ali manje od 8 sekundi, frizider prelazi u rezim Wi-Fi
konfiguracije i emituje se zvucni signal. Ikonica Wi-Fi pocinje da treperi.
e  Sledite uputstva za aplikaciju da biste konfigurisali Wi-Fi (pogledajte gore).
e Kada se Wi-Fi konfiguriSe i veza uspostavi, ikonica Wi-Fi je ukljucena i neprestano
upaljena.
e  Posle 30 minuta bez obavljanja bilo kakvih radnji, Wi-Fi ¢ée automatski izaéi iz reZima
konfiguracije.
e  Ako je Wi-Fivec konfigurisan, automatski ¢e se ponovo povezati u skladu sa informacijama
o konfiguraciji.

Paan0-moAyA - TEXHUUKHM NOAALU

YyecTanoct (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
®pekseHuUmje KaHana 2412...2472 MHz(sennuunna kopaka 5 MHz)
MakcumanHa cHara(EIRP) 100 mW

Twun paguo onpeme je y ckinany ca Jupexrusom 2014/53/EU.
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MOGUGNOST OKRETANJA VRATA
Potreban alat: Elektricni odvija¢

1. Skinite poklopac sa gornje Sarke

2. Odvijte gornju Sarku

3.  Skinite poklopac sa gornje S arke (levi)
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Uklonite srednju Sarku

Uklonite donju S arku

Postavite stopicu S arke 1 e N

Postavite srednju Sarku

Postavite plocicu gomje Sarke

Postavite poklopac gornje S arke
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PRODUKTBESKRIVNING

Kontrollpanel och lampa
Flyttbara hyllor
Gronsakslada

e

Fryslador
Dérrhyllor
Nivelleringsfotter

[
oA WNR

* Den mest energisparande konfigurationen kraver att Iador, livsmedelshehallare och hyllor placeras

i produkten pa samma satt som i bilden ovan.

** Bilden ovan ar endast for referens. Den faktiska konfigurationen beror pa den fysiska produkten
eller uttalande fran aterforsaljaren.

Utrymme som krévs

Apparatens dorr ska kunna 6ppnas helt som pa bilden.
Behall ett tillrackligt stort utrymme runt apparaten sa att
dorrar och lador kan dppnas.

Hall ett avstand pa minst 50 mm mellan produktens
sidovéaggar och intilliggande delar.

Bredd: min. 920 mm
Djup: min 1137 mm

SV 193



ANVANDNING

O] ©) ® ® ®

® PA/AV-knappen anvinds for att sla pa/av apparaten.

@ SET-knappen anvénds for att vélja kylskapstemperatur eller specialfunktioner som.
® Wi-Fi-ikonen visar om apparaten ar ansluten till appen.

@ Super Cool-ikonen visar om funktionen ar aktiverad.

® Temperaturnivaerna visar kylskapets valda temperatur.

Anvéndning

e Anslut apparaten. Apparaten slas pa automatiskt.

e  Temperaturen stalls automatiskt pa 4 °C i kylskapet och pa -18 °C i frysen.

e Med kylskapsdorren 6ppen kan du dndra temperaturen genom att trycka pa SET-knappen.
Nér instéllningen okar tands motsvarande LED-lampa. Varje gang du trycker pa SET-
knappen och temperaturen dndras hors en ljudsignal.

e Vid stromavbrott aterstalls den senaste instéllda kylnivan.

e  For att aterstélla standardinstallningen, tryck pa TEMP-knappen pa displayen och tryck
darefter pa PA/AV-knappen i 5 sekunder.

e Undernormala driftsforhallanden (var och host) rekommenderar vi att stélla temperaturen
pa 4 °C. Under sommarhalvaret vid hoga omgivningstemperaturer rekommenderar vi att
stilla temperaturen pa 6~8 °C. Kylen/frysen behaller da invandig temperatur och
kylskapets  kontinuerliga  drift  reduceras. Under  vinterhalvaret  (nar
omgivningstemperaturen ar lag) rekommenderar vi att stélla temperaturen pa 2~4 °C for
att undvika frekvent start/stopp av kylskapet.

Justera temperatur

Du kan justera kylskapets temperatur fran appen. Temperaturen kan stallas med en kanslighet pa
1 °C och du kan vélja en temperatur mellan 2 °C och 8 °C i kylskapet. Varje gang temperaturen
andras hors en ljudsignal. Nartemperaturen valjs av appen finns ingen indikering pa kontrollpanelen,
alla LED-lampor for temperatur &r slackta, endast Wi-Fi-ikonen &r paslagen.
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Finjustering

Finjusteringslaget gor det mojligt att stélla in temperaturen efter undemivaer; varje temperaturniva
har tre undernivaer.

Hur du anvander finjusteringsfunktionen:

e  Tryck pa SET-knappen i 8 sekunder for att ga in i laget for finjustering. Nar apparaten gar
inilaget hors en ljudsignal och lysdioden for vald kylniva blinkar.

e  Genom att trycka kort pa SET-knappen inom 5 sekunder, okar finjusteringsinstallningen
och en ljudsignal hors vid varje tryck.

e Vid finjustering lyser lysdioden for den valda kylnivan med fast sken, medan lysdioden for
den valda undernivan blinkar.

e  Om ingen knapp trycks in under 3 sekunder avslutar systemet automatiskt laget for
finjustering.  Finjusteringsinstallningen sparas och lysdioden for den valda
kylskapstemperaturen lyser med fast sken.

e  Om finjusteringen aktiveras igen startar instéllningen fran den tidigare sparade nivan.

Super Cool-funktion

Super Cool-funktionen ar lamplig om du ska forvara en stor mangd mat (till exempel precis efter
inkdp). Super-Cool-funktionen kyler snabbt ned farska matvaror och skyddar de varor som finns i
kylskapet fran att varmas. Nar funktionen aktiveras stalls kylskapstemperaturen automatiskt in pa
2°C.

Hur du anvander Super Cool-funktionen:

e  Aktivera funktionen genom att trycka manga ganger pa SET-knappen, tills Super Cool
lysdioden slas pa, eller genom att vélja den fran appen. Om funktionen ar aktiverad
kommer motsvarande ikon pa kontrollpanelen att tandas.

e  Foratt avsluta Super Cool-funktionen trycker du aterigen pa SET-knappen.

e Super Cool-funktionen avslutas automatiskt efter 30 timmars drift.

e Naér Super Cool avslutas slocknar motsvarande ikon pa kontrollpanelen och den tidigare
instéllda kylnivan aterstalls.

Super Freeze-funktion
Super freezing-funktionen fryser snabbt ned farska matvaror och skyddar de varor som finns i frysen
fran att varmas. Om du ska frysa ner en stor mangd mat rekommenderar vi att stalla in Super Freeze-
funktionen 24 timmar innan du satter in maten i frysen. Nér funktionen aktiveras stélls temperaturen
automatiskt in pa
-25 °C.
Hur du anvander Super Freeze-funktionen:
e Du kan endast starta funktionen genom att valja den fran appen. Om funktionen ar
aktiverad visas den av appen, det finns ingen indikering pa kontrollpanelen.
e  Sting av Super Freeze-funktionen fran appen.
e  Super Freeze-funktionen avslutas automatiskt nar funktionen har varat i mer dn 50
timmar.

Ekolédge
For att optimera apparatens prestanda och férvara maten pa basta satt aktiverar du Ekolaget. Nar
funktionen aktiveras stélls temperaturen automatiskt pa 5 °C i kylskapet och pa -18 °Ci frysen.
Hur du anvander Ekolaget:
e Du kan endast aktivera funktionen genom att vélja den fran appen. Om funktionen &r
aktiverad visas den av appen, det finns ingen indikering pa kontrollpanelen.
e  For att avsluta Ekolaget stanger du av den fran appen; den tidigare valda temperaturen
aterstalls.
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e  Ekolaget avslutas automatiskt nar en annan funktion véljs fran kontrollpanelen.

Semesterfunktion
Nar apparaten inte anvands regelbundet kan man anvanda Semesterfunktionen for att minska
apparatens energiforbrukning. Nar funktionen &r pa kommer LED-lamporna att vara slackta (dven nar
dorren ar oppen). Kylskapet fungerar nu i energispamingslage, medan frysen fortsatter att fungera
normalt.
Hur du anvander Semesterfunktionen:
e Du kan endast aktivera funktionen genom att valja den fran appen. Om funktionen &r
aktiverad visas den av appen, det finns ingen indikering pa kontrollpanelen.
e  For att avsluta Semesterfunktionen stanger du av den fran appen; den tidigare valda
temperaturen aterstalls.
e  Semesterfunktionen avslutas automatiskt nar en annan funktion valjs fran
kontrollpanelen.

Avfrostning
Avfrostning av kyl- och frysutrymmet sker automatiskt: det kravs ingen manuell atgard.

Slider
Néra gronsaksbutiken finns ett reglage som later dig justera luftfuktigheten inuti den: flytta den at
hoger minskar luftfuktigheten, flytta den at vanster okar luftfuktigheten.

Demolige

Med ddrren dppen, hall ned PA/AV-knappen och tryck pa SET-knappen fem ganger. Apparaten gar in
i Demolaget. For att avsluta laget, hall dorrbrytaren intryckt och tryck aterigen pa Mode-knappen i 5
sekunder.

Felkoder
Om 6 °C LED-lampan blinkar betyder det att det har uppstatt ett flaktfel. Kontakta teknisk assistans
for att hjalpa till att I6sa problemet
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APP-ANSLUTNING (endast innehall)
1 APP-HOPKOPPLINGSLAGE

Steg 1
e Ladda ner hOn-appen i butikerna

GETITON
Google Play

Download on the
. App Store

w EXPLORE IT ON
wes AppGallery
Steg 2

e  Skapa ditt konto i hOn-appen eller logga in om du redan har ett konto

W4 W1230

Welcome!

Signin to enter in your home

LOGIN

SIGM UP

Past, new in Candy?
Click above lodiscover our praducts

& TRYDEMO

Steg 3
e  Foljinstruktionerna for hopkoppling i hOn-appen
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Wi-Fi-anvédndning

Tryck pa SET-knappen i 2 sekunder for att aktivera Wi-Fi-ikonen, ikonen ténds och en ljudsignal hors.
Om Wi-Fi annu inte har konfigurerats nar kylskapet slas pa gar det automatiskt in i konfigurationslage.
Statusen behalls i 30 minuter. Gor sa har for att anvdnda konfigurationslaget:

Tryck pa SET-knappen i 2 till 8 sekunder, kylskapet gar nu in i Wi-Fi-konfigurationslage och
en ljudsignal hors. Wi-Fi-ikonen bérjar blinka.

Folj anvisningarna i appen for att konfigurera Wi-Fi (se ovan).

Nér Wi-Fi har konfigurerats och anslutningen upprattats &r Wi-Fi-ikonen pa och lyser med
fast sken.

Om ingen atgard utforas, lamnar Wi-Fi automatiskt konfigurationslaget efter 30 minuter.
Om Wi-Fi redan har konfigurerats sker en automatisk ateranslutning enligt
konfigurationsinformationen.

Radiomodul - Tekniska data

Frekvens Hastighet (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanalfrekvenser 2412...2472 MHz(steglangd5 MHz)
Maximal kraft(EIRP) 100 MW

Radioutrustningstypen 6verensstimmer med direktivet 2014/53/EU.
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REVERSIBILITETAV DORREN
Verktyg som behévs: Elektrisk skruvmejsel

1. Tabort det 6vre gangjamsskyddet

2. Skruva loss det dvre gangjamet

3. Tabort det 6vre gangjarsskyddet
(vanster)

4. Tabort gangjamet i mitten
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5.

6.

7.

8.

9.

Ta bort det nedre gangjarnet

Gangjamsfotens faste

Mitten gangjamets faste

Montera den 6vre gangjamsplaten

Montera det 6vre gangjamsskyddet
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* Onsi mMakcumanbHO EKOHOMIYHOI LOoA0 EHEProcnoXuBaHHA KoHQirypauii y
npvnagi mae 6yt BCTAHOBNEHO BUCYBHI SLLUMKM, LUK ANS NPOAYKTIB Ta NOMuLi;
OuB. 306paXkeHHs BULLLE.

**  306paxeHHs Bulle HaBedeHO nuwe Ans  o3HanomneHHs. ®PaktuyHa
KOHdirypauis npunagy 3anexwvTsb Big mogeni abo cneumdikauii agnctpub’iotopa.

[eepusta npunagy MawTb  BigYMHATUCA
NMOBHICTIO, SIK Noka3aHo. 3abe3neyte JOCTAaTHLO
BilbHOTO Micua [Ans  3pYyYHOro BigYMHEHHS
OBepuAT i BUCYBHUX 4AlmMKiB. [JOoTpumMyntechb
BiaCcTaHb He MeHwe 50 MM MK 6iYHMMKU
CTiHKaMun BUpOBY Ta cycigHiMM YacTuHaMu.

LvpuHa: miH. 920 mm
mMnbuna: miH. 1137 mm
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EKCIMNNYATAUIA

0] ©) ® ® ®

® KHorka YBIMK/BUMK, BUKOPCTOBYETLCA AJ151 BBIMKHEHHS/BUMKHEHHST MpUraay.
® KHonka SET, BukoprcToByBaHa Ans BU6Opy TemnepaTypu B XONOANMbHUKY
abo ansa BMbopy cneuianbHUX yHKLIN.

® Miktorpama Wi-Fi nokasye, un nig’egHaHo npunag 4o goaaTky.

® Nikrorpama Super Cool nokasye, YM aKTMBOBAHO L0 OYHKLHO.

® PiBHi Temnepatypu, siki nokasyoTb BUOpaHy Temnepartypy.

ExkcnnyaTtauis

e [ligkntoviTe npuwnag Ao  enektpomepexi. [lpunag — yBiMKHETbCHA
aBTOMaTUYHO.

e TemnepaTypa aBTOMaTM4YHO BCTaAHOBMIOBATMMETbCS Ha piBHI 4 °C y
X0noauneHoOMy BiAciky Ta -18 °C y MOpO3urnbHin kamepi.

e LUlo6 3miHuTM TemnepaTypy, KONMW [BepusATa XONMOAWUMbHWKA BiAYMHEHI,
HaTUCHITb kHonky SET. Konu 3HaveHHs HanawTyBaHHs 30inbLUyeThCs,
3aropuTbCsl  BiAMOBIOHWIA  CBITNOAIOOHWA  iHOMKATOp. 3BYKOBWI curHan
NOAAETLCA LLOpa3y 3 HAaTUCKaHHAM kHoMku SET i 3aMiHeHHsIM TemnepaTtypu.

e Y BUNagKy MOpYLUEHHS enekTponoctayaHHs Oyae BiAHOBNEHO OCTaHHIN
BCTaHOBIIEHWI PiBEHb OXONOMKEHHS.

e o6 BigHOBMTM HanawTyBaHHSA 3a 3aMOBYYBaHHAM, 3 YBIMKHEHUM
eKpaHOM HaTuckanTe Ta yTpumyinTe kHonky TEMP i HaTUCHITL KHOMKY
YBIMK/BUMK 5 pasis 3a 5 cekyHz,

e Y HOpmanbHMX YMOBax ekcnnyarauii (HaBeCHi Ta  BOCEHW)
pekomeHOyeTbCS BCTaHoBMoBatn Temnepatypy 4 °C. BniTky, komu
Temnepatypa  [OOBKINMAS  BWCOKA, PeKOMEeHOYeTbCs  BCTAHOBUTU
Temnepatypy 6~8 °C, wob rapaHTyBaTM TemnepaTtypy XONOAMIbHOIo
BiACiKy Ta MOPO3WUsbHOI KaMepu i 3MeHLLIUTK Yac 6e3nepepBHOi poboTu
XonogunbHVKa; a B3WMKy, KONM TemrnepaTypa [AOBKIMMS HW3bKa,
peKkoMeHOyETbCA BCTaHOBUTM TemnepaTypy 2~4 °C, wob YHUKHYTU
YacTMX 3anyckiB/3ynMHOK XONOAMITbHUKA.

IHauBiAyanbHe HanawTyBaHHA TeMnepaTypu

Y gopaTtky MOXHa HanawtysaTh TemnepaTtypy XonogunsHoro Bidaciky. Temnepatypy
MOXHa BCTaHOBMTM 3 Kpokom 1°C, a B xonogunbHOMY BiACiKy MOXHa BuOpaTu
Temnepatypy Big 2 °C pgo 8 °C. 3a koXHOi 3MiHM TemnepaTtypu npwnag Buaae
3BYKOBWI curHan. Akwio temnepatypy BubpaHo B foaatKy, Ha naHeni kKepyBaHHSA He
BiooOpaxaeTbCsl ogHa iHOMKauis, BMMMKaOTbCS BCi CBiTnogiodHi iHOukaTopu
Temnepartypu, a BBiMkHeHa 6yae nuwe nikrorpama Wi-Fi.
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To4yHe HanawTyBaHHSA

Pexum BuGOpy TOYHOrO HanawTyBaHHA [A€ MOXIUBICTb BCTaHOBMOBATU
TemnepaTypy 3a nigpiBHAMU; KOXEH piBEHb TeMnepaTypy Mae Tpu NiapiBHI.

£k BUKOpMCTOBYBaTW (OYHKLiHO TOYHOrO HanalTyBaHHS:

e Hartuckaiite kHonky SET npoTsirom 8 cekyHg, Wob yBilnTh B pexum Bubopy
TOYHOro HanawTyBaHHa. Konun npunag nepexoauntb y Lewn pexum, nyHae
3BYKOBMI CUrHan, i CBITNoQioAHWIA iHAMKATOP NOTOYHOro BUBGPAHOro piBHA
OXONoAXeHHs 6nnmae.

e KopoTkum HaTuckaHHSM kHomku SET npotarom 5 cekyHO MoOXxHa
30iMbWNTN  3HAYEHHs TOYHOrO HanawTyBaHHA, Mig 4Yac KOXHOro
HaTUCKaHHSA NyHae 3BYKOBUW CUrHar.

e [lig yac TOYHOro HanawTyBaHHsI CBITNOAIOOHWIA iHAMKATOpP BUOpPaHOro
PiBHSI OXONOOKEHHS HENEepepBHO CBITUTLCS, a CBITNOAIOAHUN iHOUKATOP
BMOpaHoro nigpisHa Gnumac.

e fKwo npotAroM 5 CeKkyHO4 He HaTuCKaTU >XOOHOI KHOMKW, cuctema
aBTOMaTWM4HO BMIAE 3 peXMMY BUOOPY TOYHOrO HanawTyBaHHS. 3Ha4YeHHS
TOYHOrO HanawTyBaHHs 30epiraeTeCd, a CBITNOLIOAHUMA iHAMKATOP
BMOpaHOi TemnepaTtypu XOnoAunLHOro BiACIKY CBITUTLCS HEMEPEBHO.

e SKWO pexmMm TOYHOrO HanalwTyBaHHSA aKTUBYBAaTU 3HOBY, HanaluTyBaHHS
NMOYHETLCH 3 paHile 36epexeHoro piBHS.

®PyHKuia Super Cool

PekomeHayeTbca BBiMKHYTU oyHKUito Super Cool, skwo noTtpibHO noknactv Ha
36epiraHHsa BeNUKy KinbKiCTe NPOAYKTIB (Hanpukniad, nicnsa nokynkv). ®yHkuis Super
Cool Np1CcKOPIOE OXOMNOMKEHHS CBXKOI DXi Ta 3aXMLLae NPOAyKTH, Lo 36epiraloTecs B
npunagi, Big HeGaxaHoro HarpiBaHHs. Konu gyHKUil0 akTMBOBaHO, aBTOMAaTUYHO
BCTaHOBIMOETLCSA TEMMNepaTypa XOnoaunbHoro Biaciky 2 °C.

Ak kopucTyBaTucs dyHkuieto Super Cool:

e Lo dyHkuito MOoxHa akTuByBaTW GaraTopa3oBUM HATMCKaHHSAM KHOMKM
SET, noku He BBIMKHETbCS cBiTnogiogHui iHamkatop Super Cool, abo
BMGopom hyHKUiT B AoaaTtKy. FAKWO (yHKUil0O aKTMBOBaHO, BMUKaETHCS
BiAMOBiAHA MiKTOrpama Ha naHeni KepyBaHHS.

o Llo6 BumkHyTM dyHKUito Super Cool, HaTUCHITb kHonky SET Lie pas.

e O®yHkuis Super Cool aBTomMaTyHO BUMUKaeTbcst Yepesd 30 rogunH poboTu.

e [licna BuMkHeHHs1 dyHKuUii Super Cool BignosigHa nikTorpama Ha naHeni
KepyBaHHS BUMKHETbCS, i Oyae BigHOBMEHO nonepeaHbO BCTAHOBIEHUI
piBEHb OXOMNOMXEHHS.

dyHKuisa Super Freeze

PYHKLiA cynep3aMOpOoXXyBaHHA MPUCKOPIOE 3aMOPOXYBAHHSA CBDKUX MNPOAYKTIB

XapyyBaHHA Ta 3axuliae Bxe 30epexeHi ToBapw Bif HebaxaHOro HarpiBaHHs.

Akwo noTpibHO 3amMopO3UTU BENUKY KINbKiICTb NMPOAYKTIB, PEKOMEHAYETLCS

BBIMKHYTU (pyHKUit0 Super Freeze 3a 24 rognHu 0o BUKopucTaHHs. Konu dyHkuio

aKTMBOBAHO, aBTOMATUYHO BCTAHOBIKETLCS TemnepaTypa -25 °C.

Ak kopucTyBaTucsa dyHkuieto Super Freeze:

o DyHKUiIO MOXHA BBIMKHYTU, nuLie BubpasLwu ii B 4oAaTKy. AKWO dyHKLi0

aKTMBOBAHO, BOHa BigobpaxaTtumeTbCs B A0AaTKY; Ha NaHerni KepyBaHHA
Hemae€ BignoBiaHOT iHAMKaLT.

UK204



e o6 BumkHyTM dDyHKUit0 Super Freeze, BUMKHITB ii B fogaTky.
e  ®yHkuis Super Freeze aBTOMaTU4HO BUMKHETbLCS, KON MUHe Ginblue 50
rogviH nicng ii aktmead,ii.

Pexxum Eco

Pexum Eco MoxHa BBIMKHYTM AnNd OnTUMI3auii NpPOAYKTUBHOCTI npunagy 3
ofHo4YacHMM 3abe3nevyeHHAM HalKpalmx YMoB 36epiraHHs ixi. Micnst BBIMKHEHHS
i€l dyHKUii aBTOMaTUYHO BCTaAHOBMOETHCA TeMmnepaTtypa 5 °C y xonogunsHomy
Biaciky Ta -18 °C y MOpO3urnbHin kKamepi.

Ak kopuctyBaTucsa pexvmom Eco:

e  OyHKUiIO MOXHa aKkTuByBaTWu, nuvile BuOpaBww ii B gopatky. AKwo
YHKLiI0 aKTMBOBaHO, BOHa BigobpaxaTuMeTbCs B JOAATKY; Ha nmaHeni
KepyBaHHs HeMae BignoBigHOT iHAMKaUii.

o LUlo6 BuntM 3 pexumy ECO, BUMKHITb MOro B AopaTKy; nonepeaHbo
BMGpaHy TemnepaTypy Oyae BiAHOBMEHO.

e Pexum Eco aBTOMatM4yHO BUMKHETLCH, KON Ha NaHeni kepyBaHHA Gyae
BMOPaHO iHWY YHKL0.

dyHkuisa Holiday

®yHkuito Holiday moxHa BMKOPWUCTOBYBATM ANS 3MEHLUEHHS €HeproCnoXmBaHHS
npunagy, SKWo BiH HE BMKOPUCTOBYETLCA perynspHo. Konm dyHKuUis yBiMKHEHa,
CBITNOAIOAHI iHAMKATOPM BMMUKaKOTbLCA (HaBiThb AKWO ABepusTa BigyuHeH ), a
XONnoAUnbHWI BIACIK NEPEMKHETBCS Y PEXUM HU3bKOTO EHEPrOCTOXMBAHHS, TOAI SK
MOPO3uIbHa kamepa npauoBaTMMe HopMmarbHO.

Ak BukopucToByBaTu dyHKuito Holiday:

e  OyHKUiIO MOXHa akTMByBaTW, nuwe BubpaBwu ii B gopatky. Akwo
(YHKLi0 aKTMBOBaHO, BOHa BifobpaxaTuMeTbCcs B JOAATKY; Ha nmaHeni
KepyBaHHS Hemae BignoBigHoI iHAWKauii.

e o6 BumkHYTU dhyHKuUito Holiday, BumKHITL ii B gogaTKy; nonepeaHbo
BMGpaHy TemnepaTypy Oyae BiAHOBMEHO.

¢  OyHkuia Holiday aBToMmaTMyHO BUMUKAETBCSA, SKLLO HA NaHeni kepyBaHHSA
BMOpaTH iHWY hyHKLUitO.

Po3mopoxyBaHHA
Po3mMopoXyBaHHS XONoAWMbHOrO Ta MOPO3WIBLHOIO BIACIKIB  3OIMCHIOETHCSA
aBTOMAaTWMYHO: PyYHE KePyBaHHA He NoTpibHe.

[eMoHCTpauinHnn pexum

I3 BigYMHEHVMW [OBepuAaTaMn XOMOAMUIbHUMKA HATUCHITb Ta YTPUMYWTE KHOMKY
BBIMKHEHHSI/BUMKHEHHS, M'ATb pasiB  HaATUCHYBLUM KHOMKY HanawTyBaHHS.
XonoavnbHWK nepenae B AEMOHCTPALUiNHUA pexxuM. [ng Buxody 3 LUbOro pexvmy
YTPUMYyWTE HATUCHYTUM ABEPHUN BUMUKaY i 3HOBY HATUCKaMTE KHOMKY PeXnMy
NpoTArom 5 cekyHa.

Koan nomunok
Axwo ceitnogiogHu ingukaTop 6 °C 6nuvae, ue o3Havae, Lo BUHMKIA NOMUIKa
BeHTMNATOPA. 3BEpHITLCA A0 Cny0Om TeXHIYHOI gonomory, wob oTpumaTn

Jornomory y BupiLLeHHi npobnemu.
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3’€AHAHHA 3 OOOATKOM (nuwe BMicT)
NPOLEAYPA NOEAHAHHA B AOOATKY

Kpok 1
e 3aBaHTaxTe gopgatok hOn

GETITON
» Google Play

£ Download on the
. App Store

W EXPLORE ITON

ws AppGallery

Kpok 2
e  CrtBOpiTb 0bONikoBMI 3anuc y goaatky hOn abo yBiliaiTb y cuctemy, SKwo
y Bac Bxe € 0b6nikoBuii 3anuc

T4l 1230

Welcome!

Signin to enter in your home

LOGIN

SIGH UP

&> TRYDEMO

Kpok 3
e [loTpymynTecs BKasiBOK i3 noegHaHHsA B goaaTtky hOn
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BukopuctaHHsa Wi-Fi

o6 aktnByBaTK dbyHKuUito Wi-Fi, HaTUCHITL Ta yTpumyiTe kHonky SET npotsarom 2
ceKyHA, nicns Yoro BBiMKHeTLCA niktorpama Wi-Fi i 6yae nogaHo 3BykoBuin curHan.
Axkwo Wi-Fi we He HanawToBaHO, Nicnsa BBIMKHEHHSI XONOAWIBHUK aBTOMAaTUYHO
BBili€ Y PEXMM KOHirypyBaHHs i 3anmmTbcs B LboMy cTaHi Ha 30 xBunuH. LLo6
CKOpUCTaTUCH PEXMMOM KOHQDIrypyBaHHS:

e Hatuckante kHonky SET npotsrom 2 cekyHn, ane MeHwe 8 CekyHA;
XOonoaunbeHWK yBinge B pexum HanawTtyBaHHa Wi-Fi i BugacTb 3BykoBui
curHan. Mikrorpama Wi-Fi noyHe 6numaTtn.

e [JloTpumyiTecs BKasiBOK y AoaaTky, wob HanawTtysatu Wi-Fi (aus. Buwe).

e T[licna HanawTyBaHHA Wi-Fi Ta BcTaHOBNEeHHs 3’egHaHHsA niktorpama Wi-
Fi BBiMKHETbCA Ta CBITUTUMETLCHA HENEPEPBHO.

e UYepes 30 xBunuH GesgisnbHocTi dyHkuia Wi-Fi aBTomatuuHo Bunge 3
pPeXUMY HamnalTyBaHHS.

e Axwo Wi-Fi Bxe HanawToBaHO, 3'€QHaHHS aBTOMATU4YHO BiOHOBUTLCS
BiQMNOBIAHO 00 AAHUX KOHMIrypyBaHHS.

Papiomoaynb - TexHi4Hi gaHi

YactoTa (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
YacToTun KaHany 2412...2472 MHz(posmip kpoky 5 MHz)
MakcnmanbHa noTyKHicTb(EIRP) 100 mW

Tun pagioobnaananns Bianosinae Jlupexrusi 2014/53/EU.
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NMEPEBIWWYBAHHA OBEPUAT
Heo6xigHi iHcTpymeHTU: EnekTpryHa BUKpyTka

1. 3HiIMITb KPULIKY BEPXHLOI NeTni

2. BukpyTiTb BEpXHIO NeTMno

3. 3HimMiTb KpWLIKY BepxHbOi netni
(3nisa)

4. 3HiMiTb cepegHio NeTnio
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5.

6.

7.

8.

9.

3HIMITb HWXHIO NEeTNo

BcTaHosiTb onopy netni

BcTaHoBITL cepefHio neTnto

BcTaHoBITH MnacTvHy BepXHLOI
netni

BcTaHOBITL  KpULIKY BEpXHbLOI
netni
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